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Glossario:

Campo: Area do template especificada e reservada para extracio de
dados.

ICR: Reconhecimento Inteligente de Caracteres. Reconhece textos
manuscritos com letra de forma.

OCR: Reconhecimento Optico de caracter. Reconhece apenas textos
impressos.

OMR: Leitura Optica de Marcas. Reconhece marcacdo em campos de
multipla escolha.

Template: Imagem de formulario, com os campos pré-definidos, utilizado
como base para a extracdo dos dados.

8 de 238



Conhecendo o KaptureAll
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0 que é o KaptureAll?

KaptureAll é um software capaz de extrair dados de imagens utilizando
tecnologia de ICR, OCR e OMR.

O KaptureAll permite a extra¢do dos seguintes tipos de dados:

- Caracteres Manuscritos (ICR)

- Caracteres Impressos (OCR)

- Marcas Opticas (OMR)

- Codigos de Barras

- Permite também o recorte de areas da imagem.

Como o KaptureAll funciona?

0 KaptureAll é composto de 1 médulo gerenciador, 3 médulos basicos e 2
modulos adicionais.

Modulo Gerenciador:
KaptureAll Manager

Modulos Basicos:

KaptureAll Config
KaptureAll Extractor
KaptureAll Viewer

Modulos Adicionais:

KaptureAll Merge
KaptureAll Scan
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0 KaptureAll é comercializado em 2 versdes: Mono-Usuario e Multi-
Usuario.

Na versdo Mono-Usuario, todos os modulos sdo executados em um tnico
computador e o usudrio conta com apenas 1 licenca para cada moédulo.

Na versao Multi-Usuario, os moddulos podem ser instalados em
computadores diferentes se integrando e trabalhando em conjunto,
através do modulo gerenciador (Manager).

Neste caso, o usuario podera aumentar sua produtividade de acordo com
sua necessidade, ja que esta versdo permite que os moddulos sejam
adquiridos e ampliados de forma independente.

Ex: Se o usudrio precisa processar um nimero grande de formularios em
um curto espago de tempo, ele pode aumentar apenas a quantidade de
modulo de processamento (Extractor). Da mesma forma, se o usuario
necessita verificar mais formularios reconhecidos com duvida, ele pode
aumentar o numero de Viewer.

A versdo Multi-Usuario inicialmente, vem com 1 licenga para cada médulo
e pode ser ampliada como descrito acima.

OBS: Para que os modulos instalados em computadores diferentes
possam trabalhar em conjunto, é necessario que os computadores
estejam interligados através de uma rede.

O processo completo do KaptureAll é composto de 5 etapas:

1. O usudrio seleciona a imagem de um formulario e configura areas
para extracdo dos dados. (KaptureAll Config).

2. O usudrio imprime os formularios personalizados. (KaptureAll
Merge).

3. O usuario digitaliza os formularios em papel. (KaptureAll Scan).

4. O KaptureAll captura as imagens e extrai as informacoes.
(KaptureAll Extractor).
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5. Um operador de micro confere e corrige os problemas de
extracao.

6. Apds a conferéncia, o KaptureAll grava as informagdes no banco
de dados configurado. (KaptureAll Viewer)

OBS: As etapas 2 e 3 sdo opcionais, uma vez que o usuario pode se utilizar
de outros meios para gerar formularios personalizados e digitaliza-los.

Quais sao os tipos de imagens que posso utilizar com o
KaptureAll?

O KaptureAll permite a extracdo de dados através de imagens com a
seguinte especificacdo:

Formato recomendado para melhores resultados:
TIF preto e branco de 1 bit com compactagao CCITT grupo 4 fax.
Resoluc¢do: 300 DPIs.

Outros formatos suportados:

JPG, JPEG, BMP e PDF
Comecando a usar o KaptureAll

0 KaptureAll possui dispositivos de protecdo anti-pirataria.

Estes dispositivos podem ser: Hardkey ou SoftKey. O dispositivo HardKey
é um pequeno dispositivo eletronico que é conectado a porta USB do
computador como mostrado mais detalhadamente a seguir; o dispositivo
SoftKey de protecdo é instalado no servidor de ativagdo da empresa
fabricante do KaptureAll. O dispositivo SoftKey utiliza da numeragio da
placa mae, MAC number, e da numeracdo do disco rigido para identificar o
computador onde o KaptureAll sera instalado.

Se vocé adquiriu a versao com dispositivo de softkey, antes de comecar a
usar o KaptureAll, é necessario ativa-lo através da internet. Ao abrir o
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programa pela primeira vez o usudrio sera direcionado para a ativacdo
online.

Caso contrario, vocé deve estar com a hardkey (Chave USB) conectada em
seu computador antes de iniciar.

INSTALA(;()ES,

CONFIGURACOES, ATIVACAO E
DESATIVACAO
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Instalando o KaptureAll

Atencao!

Antes de iniciar a instalacdo, lembre-se que o KaptureALL é um software
que trabalha com leitura e gravacdo de arquivos em disco. Sendo assim,
certifique-se de que seu usuario no Windows tem permissao para leitura
e escrita de arquivos na pasta onde o KaptureALL sera instalado.

Windows Vista, Windows 7 ou Superior.

Devido ao sistema de seguranca implementado a partir do Windows Vista
e do Windows 7, para que o KaptureALL funcione corretamente sio
necessarias algumas configuragoes.

Ao instalar o KaptureALL, a pasta padrido de instalacdo sera sempre
C:\KaptureALL. Mantendo este caminho padrdo nada precisara ser feito.
Entretanto, se desejar instalar o KaptureALL em outro local como por
exemplo:

“C:\Arquivos de programas”, “C:\”, “C:\Windows” ou qualquer outro local
de uso restrito do Windows, serd necessario realizar o seguinte

procedimento:
1 - V4 até a pasta aonde o KaptureALL foi instalado.

2 - Clique com o botdo direito do mouse sobre o arquivo “Config.exe” e
selecione a op¢do “Propriedades”.
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3 - Clique na aba “Compatibilidade” e na area “Nivel de privilégio”
marque a caixa “Executar este programa como administrador”.

N
W Propriedades de Config.exe @
Detalhes I Versdes Anteriores
Geral Compatibilidade [ Sequranca

Se este programa funcionava cometamente em uma versdo
anterior do Windows e agora apresenta problemas, selecione o
modo de compatibilidade que comesponde & versdo anterior.

Ajude-me a escolher as configuragdes
Modo de compatibilidade

["] Executar este programa em modo de compatibilidade:

Windows XP (Service Pack 3)

Configuragbes
[7] Executar em 256 cores
[ Executar em resolugdo de tela 640x 480
D Desativar temas visuais

[] Desativar composigdo de area de trabalho

& Desativar dimensionamento da exibigdo em corfiguragdes
de DPI alto

Nivel de Privilégio

Executar este programa como administrador

[ Alterar configuragies de todos os usudrios ]

[ ok ][ Cancslar || Apicar

4 - Clique no botao “OK” para confirmar a alteragao.

5 - Repita os passos acima para os arquivos “Extractor.exe”, “KEPA.exe”,
“Manager.exe” e “Viewer.exe”.

OBS: Lembre-se que vocé sé precisara executar o procedimento acima se
estiver usando o Windows Vista, Windows 7 ou Superior, e escolher uma
pasta diferente da padrao de instalagdo do KaptureALL.
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Instalacao

Coloque o DVD na unidade ou va até o diretério onde, ap6s o download, o
arquivo de instalacdo do KaptureAll foi salvo.

Instalando o Mddulo de Gerenciamento

Antes de comegar a instalacdo do KaptureAll, verifique a versdao que vocé
adquiriu.

Se vocé adquiriu a versao Mono-Usuario, o médulo gerenciador deve ser
instalado no mesmo computador dos demais.

Se vocé adquiriu a versdao Multi-Usuario, o moédulo gerenciador pode ser
instalado em qualquer computador da sua rede, desde que este atenda
aos requisitos exigidos pelo KaptureAll.

Requisitos minimos para instalacao:
Sistema: Windows XP Service Pack 3

Memobria: 4 GB
HardDisk: 250GB
Rede: 100 mbits

OBS: Para que o KaptureAll seja instalado e funcione corretamente, é pré-
requisito que o Microsoft SQL Server esteja instalado em seu computador
ou servidor, sendo assim:

Se a sua versao do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Server_Setup32bits.exe
Se a sua versdo do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:

KaptureAll_Server_Setup64bits.exe
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ATENCAO!

Em ambos os casos, a instalagdo do Microsoft SQL Server sera feita
automaticamente pelo instalador do KaptureAll.

A instala¢do serd iniciada.

! KaptureAll Assistente

¢‘° Verificando o conteldo do pacote. Isso pode

demorar um pouco.

——— J

Cancelar

[« o

Selecione ¢ idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

[Portugese (Brazil) v]

| ok || cancelr |

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar
com a instalacdo. O KaptureAll é disponivel nos idiomas Portugués, Inglés,
Espanhol, Alemao, Francés e Japonés. A qualquer momento, apds a
instalacdo do produto, o usuario podera mudar o idioma, quando todos os
menus e mensagens mudardo automaticamente.
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O KaptureAll verificard se o SQL Server 2008 R2 ja estd instalado em seu
computador, e caso ndo, serd instalada uma versdo Express do SQL
Server.

J KaptureALL - InstallAware Wizard o & || 23

Requerimentos da Aplicacdo
Os seguintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, clique em Proximo

InstallAware < Anteriol [ Préximo > ] [ Cancelar

Clique no botdo “Préximo” para prosseguir.

Ap6s a instalacdo do Microsoft SQL Server, os demais pré-requisitos serdo
instalados automaticamente.
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' KaptureALL - InstallAware Wizard ol @ =

Instalando KaptureALL Requisitos
Os requisitos do programa est3o sendo configurados.

] Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente instala
KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
HSIX.dll, 21% completo

InstallAware < Anterior

Cancelar

Selecione a pasta onde o KaptureAll serd instalado e clique em “Préximo”.

0 KaptureALL - InstallAware Wizard o]l @ ] 22 |
|

Pasta de Destino |
Selecione a pasta onde serdo instalados os arquivos. \

Instalar KaptureALL em:

IC: \KaptureALL| Mudar...

Pasta de Destino

Espaco de Disco Requerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134MB
|
InstallAware [ < Anterior ][ Préximo > ] [ Cancelar ]

1

Defina a permissdo de utilizagdo do KaptureAll: apenas um usudrio, ou
todos os usudrios do computador.
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Clique em “Préximo”.

Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé poder3 digitar um
novo nome, ou aceitar o nome sugerido. Clique em Proximo para continuar,

Pasta do Programa:

Instalar essa aplicacdo para:
@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usudrios)
(@) Somente para mim (usudrio atual)

[ < Anterior I[ Préximo > | [ cancelar ]

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O InstallAware Assistente estd pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Cligue em Proximo para iniciar a configuragéo
- Clique em Voltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

] < Anterior ;vlr[v,mm:- l, [ Cancelar ]

A instalacdo iniciara a copia dos arquivos.
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& KaptureALL - InstallAware Wizard el ®l =

InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou estdo sendo configuradas.

(7] Por favor, aguarde enquanto o InstallAware Assistente Instala
KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

situagdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

InstallAware < Anterior Proximo >

Antes de finalizar a instalacdo, os drivers para o dispositivo de protecao
Hardkey serdo instalados automaticamente mesmo que sua cépia tenha
protecdo apenas por SoftKey.

15/ Sentinel Runtime Setup E‘?\@
Welcome to the Sentinel Runtime
Qsl:afeNet. Installation Wizard

It is strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this setup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
you have running. Click Next to continue the installation.

‘WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Unautharized reproduction or distribution of this program, or any

portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Clique em “Next” para continuar.
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"%JSentinel Runtime Setup = ]:@“ —

You must agree with the license agreement below to proceed.

SAFENET SENTINEL LDK PRODUCT END USER
LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE
USING THE CCNTENTS COF THE PACKAGE AND/CR BEFORE DOWNLCADING CR
INSTALLING THE SCFTWARE PRCDUCT. ALL CRDERS FCR AND USE CF THE

SENTINEL® LDK PRODUCTS (including wihout imiadon, the Developer's Kg, fibraries, usines,
diskezes, CD_RCM, DVD, Seninel keys, the sofware componen: of SafeNe: Seninel LDK and the ~

areement

[ BReset ] [ < Back ][ Next > J [ Cancel ]

Concorde com os termos de licenciamento e clique em “Next” para
continuar.

ﬁl Sentinel Runtime Setup I,E”lél

Sentinel Runtime has been
@afeNet successfully installed.

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
port 1947 to communicate with local and remote
components. If you use a firewall, ensure that it
does not block this port.

Click the Finish button to exit this installation.

< Back [ Cancel

O driver sera instalado e para finalizar, clique em “Finish”.

Ao termino da instalacdo a tela abaixo sera exibida:
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\ KaptureALL - InstallAware Wizard = | = Il-==

& Completando o InstallAware Assistente para
) KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

Para fechar esse assitente, clique em Terminar.

InstallAware < Anterior Cancelar

Caso o SQL Server ndo esteja instalado, veja abaixo como instalar:

Se o ambiente operacional utilizado pelo usuario for Windows XP ou
Vista, serd necessario fazer a instalacdo prévia de dois programas para
que o SQL Server possa ser instalado.

Windows Installer 4.1 e PowerShell

Instalando o Windows Installer 4.1

Para fazer a instalacdo do Windows Installer, va ao diretério onde o
KaptureAll foi instalado e abra a pasta “SQL Server 2008”.

Abra a pasta “Windows Installer 4.1” e execute o arquivo “WindowsXP-
KB942288-v3-x86.exe”
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A instalacdo iniciara. Clique em “Avangar” para continuar.

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de So (i x|

S Use este assistente para instalar esta atualizagdo de software:

Hotfix para Windows XP
{KB942288-v3)

Antes de instalar esta atualizag3o, recomendamos que vocé:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necesséario reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prosseguir, clique em Avangar.

Assistente para Instalagdo de Atualizacdo de Softwal

Contrato de Licenca f 'U

Leia o sequinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalagdo,

I *l vocé deverd aceitar o Contrato.
S LICENCA PARA USO DE SOFTWARE MICROSOFT ﬂ
MICROSOFT WINDOWS INSTALLER, VERSION 4.5
Esta licenga representa um acordo entre a
Microsoft Corporation (ou, de acordo com o
local onde vocé reside, uma de suas

afiliadas) e vocé. Por favor, leia-os. Eles
se aplicam ao software acima identificado,

=

" N3o concordo

Imprinnir |

< Voltar I Avangar > I Cancelar I
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0 instalador iniciara a cépia dos arquivos.

Assistente para Instalagdo de Atualizagdo de Software

Atualizando o sistema

= Aguarde enquanto a instalago verifica a configuragdo atual e atualiza
"?é 0S arquivos.

Parando servicos

-Detalhes - =

Criando ponto de restauragdo

Ao término da instalacio a tela abaixo sera exibida:

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de So

Concluindo o Assistente para
Instalagéo de Hotfix para Windows XP
(KB942288-v3)

0 ‘Assistente para instalagdo do KB342288-v3' foi concluido
com &xito.

Para aplicar as alterages, o assistente deve reiniciar o
Windows. Para reiniciar o Windows automaticamente, clique
em Concluir'. Se quiser reiniciar mais tarde, selecione 'Nao
reiniciar agora' e clique em 'Concluir’.

Yoltar I Concluir I [Cancelar

Clique em “Concluir” para fechar o instalador.
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ATENCAO!

; Ao final da instalagdo do Windows Installer 4.1 o computador sera
/ ) reiniciado.

Caso tenha algum problema na instalagdo deste arquivo, baixe a versao
mais recente em:

http://www.microsoft.com/download/en/details.aspx?displaylang=en&i
d=8483

Instalando o Powershell

Para fazer a instalacdo do PowerShell, va ao diretdrio onde o KaptureAll
foi instalado e abra a pasta “SQL Server 2008”.

Abra a pasta “PowerShell”.

Caso esteja utilizando o Windows XP, abra a pasta “XP” e execute o
arquivo “WindowsXP-KB926140-v5-x86-PTB.exe”

Caso esteja utilizando o Windows Vista, abra a pasta “Vista” e execute o
arquivo “Windows6.0-KB928439-x86.msu”

A instalacdo iniciara. Clique no botdo “Avancar” para prosseguir.
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Assistente para Instalacdo de Atualizacdo

S Use este assistente para instalar esta atualizag3o de software:

Windows PowerShell(TM) 1.0

Antes de instalar esta atualizago, recomendamos que voceé:

- Faga backup do seu sistema
- Feche todos os programas

Talvez seja necessario reiniciar o computador apds concluir
esta atualizagdo. Para prossequir, clique em Avangar.

Cancelar

Assistente para Instalacdo de Atualizacao de So

Contrato de Licenga

Leia o seguinte Contrato de Licenga. Para continuar com a instalag3o,

) F*! vocé devera aceitar o Contrato.
d LICENCA PARA SUPLEMENTO DE SOFTWARE ﬂ
FT

MICROSO!
WINDOWS POWERSHELL PARA O MICROSOFT
WINDOWS DPERATING SYSTEM

4 Microsoft Corporation [ou de acordo com o local onde vocé
reside, uma de suas afiliadas) licencia este suplemento para
voceé. Caso tenha uma licenga de uso do software Microsoft
Windows operating system (ao qual este suplemento &
aplicavel) (o “software”), vocé poderd usar este suplemento.

=]

" N3o concordo & Concorda Impriir l

< Voltar I Avangar > l Cancelar |

O instalador iniciara a cépia dos arquivos.
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Assistente para Instalacdo de Atualizagdo de Softw:

Atualizando o sistema z" '

Ay

Aguarde enquanto a Instalag3o verifica a configurago atual, arquiva
os arquivos atuais e atualiza os arquivos.

Verificando o espago necessario

-Detalhes

Executando processos antes da instalagdo

foltar Conclu

Ao término da instalacio a tela abaixo sera exibida:

Assistente para Instalacdo de Atualizacdo de S

Concluindo o Assistente para
@ Instalagéo de Windows PowerShell(TM)
1.0

0 Assistente para instalagdo do Windows PowerShell[TH) 1.0
foi concluido com &xito.

Para fechar este assistente, clique em Concluir.

Cancelar
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Clique em “Concluir” para fechar o instalador.
Ao término da instalacdo, reinicie o computador.

Caso tenha algum problema na instalagdo deste arquivo, veja como obter
a versdo mais recente em:

http://www.microsoft.com/powershell

Instalando o SQL Server

A instalacdo do SQL Server é feita automaticamente. O procedimento
abaixo so6 deve ser feito em caso de problemas na instalagcdo automatica.

Para instalar o SQL Server, va ao diretdério onde o KaptureAll foi instalado,
abra a pasta “SQL Server 2008” e execute o arquivo
“SQLEXPRADV_X86_PTB.exe”

Caso o Windows apresente alguma mensagem de incompatibilidade
clique em “Continuar” ou verifique a versado correta para o seu Windows
em:

http://www.microsoft.com/express/Database/InstallOptions.aspx

Selecione as op¢des “Instalacdo” na tela inicial da instalacdo do SQL
Server e seleciona “Nova instalacdo autonoma do SQL Server ou adicionar
recursos a uma instalacao existente”.
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% Central de Instalacdo do SQL Server . -lolx|

Planejamento Mz Novainstalagdo autdnoma do SQL Server ou adicionar recursos a uma instalagéo existente
Instalagso “Lad Inicia um assistente para instalar o SQL Server 2008 em um ambiente néo clusterizado ou para
adicionar recursos a uma instancia existente do SQL Server 2008,

Manutengdo

- Nova instalagéo de cluster de failover do SQL Server
Ferramentas A

i Inicia um assistente para instalar um cluster de failover do SQL Server 2008 com um tnica né.
Recursos

(i Adicionar nd a um cluster de Failover do SQL Server
Avangado 5 2
¥ Inicie um assistente para adicionar um né a um cluster de Failover existente do SQL Server 2008,

Opgdes

¢ Atualizar do SQL Server 2000 ou do SQL Server 2005

&

Inicia um assistente para atualizar o SQL Server 2000 ou o SQL Server 2005 para o SQL Server
2008, Antes de executar a atualizagdo, vocé deve executar o Supervisor de Atuslizacéo para
detectar possiveis problemas.

Sl Procurar atualzagges do produto
Procurar atualizagies do produto SQL Server 2008 no Microsoft Update.

P ?&:Sewerzoos

O instalador do SQL Server fara uma verificacio em seu computador,
buscando erros que possam impedir a instalacao.

Caso algum erro seja encontrado, serd necessdario tratd-lo antes de
continuar com a instalacdo. Entre em contato com o administrador de
sistemas.

Estando tudo correto, clique em “OK” para continuar.
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Marque a caixa “Aceito os termos da licenca” e clique em “Avangar” para
continuar.
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g =
Termos de Licenca
Para instalar o SQL Server 2008, vocé deve aceitar os Termos de Licenca de Software da Microsoft.
Chave do Praduto (Product Key) =
Termos de Licenca LICENCA PARA USO DE SOFTWARE MICROSOFT il
Aimiee v see S s alico MICROSOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH TOOLS EDITION
Edgf%gSNOFT SQL SERVER 2008 EXPRESS WITH ADVANCED SERVICES

Esta licenga representa um acordo entre a Microsoft Corporation (ou, de acordo com o local
londe vocé reside, uma de suas afiliadas) e vocé. Por favor, leia-os. Eles se aplicam ao
isoftware acima identificado, que inclui a midia na qual ele esta contido, caso haja. A licenga
também se aplica aos seguintes itens da Microsoft:

e atualizagdes,

*  suplementos,

e servigos via Internete

* servicos de suporte

referentes a este software, salvo se outra licenga acompanhar esses itens, devendo esta
lltima prevalecer. ﬂ

[V aceito os termos da licenga.

= :
Copiar  Imprimir

<okor | avanar> || Concelar |

4

O instalador do SQL Server instalara alguns arquivos temporarios para
auxilia-lo durante o processo de instalacio.

Clique em “Instalar”.

% Instalacdo do SQL Server 2008

Arquivos de Suporte a Instalacao

=lol=]

Clique em Instalar para instalar arquivos de suporte da Instalagéo, Esses arquivos s&0 necessérios para instalar ou atualizar o SQL
Server 2008,

Chave do Produto (Product Key) ints ios para a SQL Server:
e e | Nome do Recurso | Status 1
Arquivos de Suporte a Instalacdo P —— ‘

< Yoltar Instalar Cancelar
4

O instalador do SQL Server checara algumas regras antes da instalagio.
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Caso algum item apresente falha, serd necessario resolver o problema
antes de continuar. Entre em contato com o administrador de sistemas.

Se nado forem encontrados problemas, o botdo “Avancar” estara
habilitado.

Clique em “Avangar” para continuar.

igix
Regras de Suporte a Instalagdo

As Regras de Suporte 3 Instalagdo identificam problemas que podem ocorrer quando vocé instala arquivos de suporte & Instalagéo do
SQL Server, As Falhas devem ser corrigidas para que a Instalagéo possa continuar,

Regras de Suporte a Instalacdo Operago concluida. Aprovados: 9. Comerros 0. Avisos 1. Ignorados 1.

SelegEo de Recursos

Requisitos de Espago em Disco

Relatério de Erro e Uso Ocultar detakhes << Executar Novamente

Regras de Instalago Excbir relatério detalhado

Pronta para Instalar

damenka da Instslaceo | Regra Status

G (@ |ATL (active Template Library) de Fuséo Aprovado
@ fpmdutos SQL Server sem suporte Aprovado
(2 | consisténcia de hive do Registro do contador de desempenho Aprovado
@ fVevsaes anteriores do SQL Server 2008 Business Intelligence Develo... | Aprovado
(D |nstalagso anterior de CTP Aprovado
(2 |validagso de consisténcia para chaves da Registro do SQL Server Aprovado
(2 | computador controlador de dominia Aprovado
(@ | sequranca de apicativo do Microsoft NET Néo aplicavel
(@ |Plataforma wowes da ediio Aprovado
(@ | windows Powershell Aprovado
A\ |Firewall do Windows aviso

<uskr[Cavancar > | | concelar || ajuda |

4
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Selecione os recursos que serdo instalados.
para selecionar TODOS os recursos.

Clique em “Selecionar Tudo”

% Instalacdo do SQL Server 2008 E =10l x|
Selecao de Recursos
Selecione os recursos Express com Advanced Services a serem instalados. Para instalagées clusterizadas, somente Servicos de
Mecanismo de Banco de Dados e Analysis Services podem ser clusterizados.
Regras de Suporte & Instalagiio Recursos: Descrigéo:
Selecdo de Recursos Recursos da Instancia 0s recursos de servidor
Configuragdo da Instancia Servigos de Mecanismo de Banco de Dados reconhecem a instancia e tm
Recistos de Espago em Disco Replcagdo do 5QL Server e e et
e Pesquisa de Texto Completo X
Configuragéa do Servidor instancias em um computador.
Reporting Services
- . "

Configuragdo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

s
Business Inteligence Development Studio
SQL Server Management Studio

SDK de Conectividade de Cliente do SQL

Regras de Instalaco [] Microsoft Sync Framework.
Pronto para Instalar Recursos Redistribuiveis
Andamento da Instalagdo

Conchida

Selecionar Tudo | - Anular Todas as SelecBes

Diretdrio de recursos compartihados:

|c:\arquivos de programasiicrosoft SQL Server\

[

Ajuds, |
2

< yoltar | avangar > | Cancelar |

Clique em “Avangar” para continuar.
Informe o local da instalacdo. Selecione a opc¢do “Instancia padrao” para
salvar no diretdrio padrao. Clique em “Avangar” para continuar.

% Instalacéo do SQL Server 2008 E

Configuracao da Instancia

=1ofx|

Especifique o nome e a ID da instancia do SQL Server.

Regras de Suporte  Instalagio @ Insténcia padrdo

SelegSo de Recursos € Insténcia nomeada: [otEr

Configuracdo da Instancia

Requisitos de Espago em Disco

Configuraggo do Servidor ID da insténcia: JsQLExpress

LI LSRR || oo e [citArauivos de programesipicrosaft SQL Serverl, _i

Confiquragéo do Reporting Services

Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalagio Diretério do SQL Server: Ci\Arquivos de programasiicrosoft SQL Server{MS5QL10.5QLExpress

Pronto para Instalar Diretério do Reporting Services:  C:|Arquives de programasiMicrosoft SQL Server|MSR510.5QLExpress

Andamento da Instalagéo

I, Insténcias instaladas:

Instncia | Recursos | Edicéo | verséo |10 da Insténcia

<yokar [ avancar> | cancelar auda |

2
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O instalador do SQL Server mostrara os requisitos de espaco em disco
necessarios para continuar com a instalacao. Clique em “Avancgar” para

continuar.

JS=TE|
Requisitos de Espaco em Disco

Exanine o resumo do espago em disco para os recursos do SQL Server selecionados.

Regras de Suporte  Instalagéo
Selegéio de Recursos

Configuragsa da Insténcia

Requisitos de Espaco em Disco
Configuragso do Servidor
Configuragéo do Mecanismo de Banco...
Configurago do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalago

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagéo

Concluida

Resuro de Uso do Disco:

= () Unidade C: 2191 MB necessérios, S5571 M disponiveis
Unidade do Sistema (C:1): 1106 MB necessarios.
Diretério de Instalagdo :\Arquivos de Serverl): S02 MB neces:
Diretério da Instancia (C:\Arquivos 5QL Server\): &

4 |
<uober|[avenar> | Concolr | auda |

2

Na proxima tela, o instalador perguntara qual usudrio tera permissao de
acesso aos servicos do SQL Server.

Clique em “Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server”.

Ilsar a mesma conta para todos os servicos do SOL Server

Na tela que se abrira, selecione em nome da conta o item: “AUTORIDADE
NT/SYSTEM” e clique em “OK” para confirmar.

Usar a mesma conta para todos os servicos do SQL Server 2008

Especifique um nome de usudrio e uma senha para todas as contas de servigo do SQL Server,

Mome da Conta:

Senha

| ZI Procurar... l
AUTORIDADE NTIMETWORK SERVICE
| OK I Cancelar |
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Ao final, sua tela estara como a figura abaixo. Clique em “Avangar” para
continuar.

W Instalacdo do SQL Server 2008 1N =100 x|
Configuracao do Servidor

Especifique a configuracdo.

Regras de Suporte & Instalacdo Contas de Servigo I Agrupamento |

Selegdo de Recursos

Configuragso da Insténcia & Microsoft recomenda que seja usada uma conta separada para cada servico do SQL Server,

Requisitos de Espago em Disco Servigo | Nome da Conta Senha Tipo de Inicial
Configuracdo do Servidor 5 ver Database Engine AUTORIDADE NT\SYSTEM Automética v
Configuracéo do Mecanismo de Banco... Sql Server Reporting Services AUTORIDADE NT{SYSTEM | Automética ~|

Configuragio do Reporting Services

Relatério de Erro e Uso

Reqras de Instalagio | | Usar a mesma conta para todos os servigos do SQL Server | ‘

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagdo ; S : . o

Estes servicos serdo configurados automaticamente onde for possivel usar uma conta de baixo priviégio.
Concluida Em algumas versées mais antigas do Windows, o usuario precisara especificar uma conta de baixo
privilégio. Para obter mais informagdes, clique em Ajuda.

Servico | Nome da Conta Senha Tipo de Inicializagéo
SQL Ful-text Filter Daemon Launcher Manual
Navegador do SQL Server NT AUTHORITY\LOCAL ... | Desabiitada =]
< yoltar | Avangar > | Cancelar | Ajuda |

Z

Na préxima tela, o instalador do SQL Server perguntara como os usudrios
terdo acesso ao SQL Server.

Em modo de autenticacio, selecione a op¢do “Modo misto”.

Modo de Aukenticacdo
{~ Modo de Autenticacdo do Windows
f+ Modo Misto (autenticacdo do SQL Server & do ‘Windows)

Informe a senha que sera atribuida ao administrador do SQL Server.

Conta de administrador de sistema interna do SOL Server —

Digitar Senba: quu

Confirmar senha; I- T
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Para que mais de um usudrio tenha acesso ao SQL Server como
administrador, basta adiciona-los clicando nos botdes abaixo.

OBS: Antes de selecionar outros usuarios como administradores, um
usuario deve ser adicionado (selecionado).

Adicionar, .. | Remover |

Adicionar Usuario Atual

Ao término das configuragdes, sua tela ficara como a figura abaixo. Clique
em “Avancar” para continuar.

& Instalacio do SQL Server 2008 o B[]

Configuracdo do Mecanismo de Banco de Dados

Especifique o modo de seguranga da autenticacdo, os administradores e os diretérios de dados do Mecanismo de Banco de Dados.

Regras de Suporte & Instalagdo
Selecdo de Recursos

Configuragéo da Instancia
Requisitos de Espago em Disco
Configuragdo do Servidor
Configuracdo do Mecanismo de ...
Configurag&o do Reporting Services
Relatdrio de Erro e Uso

Regras de Instalacdo

Pronto para Instalar

Andamento da Instalagdo
Concluida

Pravisionamento de Conta ] Diretérios de Dados | FILESTREAM

0 modo de. i & os admini

para o Mecanismo de Banco de Dados.

Modo de A
€ Modo de Autenticagio do Windows
& Modo Misto (autenticagdo do SQL Server e do Windows)

Conta de administrador de sistema interna do SQL Server

Digtar Senha:  [esesee

Confirmar senha: ]--.-..

Especificar administradores do SQL Server

Adigianar Usuério Atual I adicionar... I Remover I

Os administradores do
SQL Server tém acesso
irrestrito a0 Mecanismo
de Banco de Dados.

< Yoltar | Avangar >

Cancelar Ajuda
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Selecione a opcdo “Instalar a configuracdo padrdo do modo nativo” e
clique em “Avangar” para continuar.

=loix]

Instalacéo do SQL Server 2008

Configuracdo do Reporting Services

Especifique 0 moda de configuragéo do Reporting Services.

Reqgras de Suporte & Instalagéo

Selegfo de Recursos:  Instalar a configuragio padrio do modo nativo.

Configuragéo da Insténcia

Requisitos de Espaco &m Disco A Instalacio ir4 instalar o servidor de relatério e configuré-lo no modo Nativo para usar 0 valores padréo. O
servidor de relatrio poderé ser usado téo logo a Instalagéo seja concluida,

Configuragio do Servidor
Configuragio do Mecanismo de Banco..

e  Instalar a configuragéo padro do modo integrado do SharePoint.
Configuracdo do Reporting Servi...
Relatério de Erro ¢ Uso A Instalagho criaré o banco de dados do servidor de relatério no modo integrado do SharePaint, e iré
Regras de Instalacio configurar o servidor para usar os valores padréo. Entretanto, as operacdes integradas ndo terdo suporte até
it o i que uma instalagéo minima de um produto ou uma tecnologia do SharePoint seja mplantada no computador

¢ do servidor de relatério e o Suplemento do Reporting Services para Tecnologias SharePoint sefa instalado &

Andamento da Instalagdo configurada na insténcia do praduto ou tecnologia SharePoint que vocs est usar

Concluida
" Instalar mas no configurar o servidor de relatério.

O software do servidor de relatério seré nstalado, mas ndo configurado, Apés a instalagdo, vocé poderd usar
aferramenta Configuragdo do Reporting Services para definir as opces necessérias para executar o servidor
de relatério.

<uotor|[[avangar> | concelr | apda |

4

Na préxima tela ndo é necessario marcar nada. Clique em “Avangar” para
continuar.

%% Instalacdo do SQL Server 2008 3

Relatoério de Erro e Uso

—ioix

Ajude a Microsoft a melhorar os recursos e servigos do SQL Server.

Regras de Suporte & Instalagio Especifique as informagfes que deseja enviar automaticamente & Microsoft para aprimorar futuras versdes do

% SQL Server, Essas configuragées s&o opcionais. & Microsoft trata essas informag@es como confidenciais e poderd
Selegéo de Recursos Fornecer atualizagdies através do Microsoft Update paramodiicar dados sobre o uso de recursos. Esses
Configuragdo da Instncia atualizagbes podem ser baixadas e nstaladas em sua méquina, d

configuragdes de Atualizacio Automatica,

Requisitos de Espago em Disco
Configuragio do Servidor
Configuragéo do Mecanismo de Banco... | Exibir a poltica de privacidade e coleta de dados da Microsoft para o SOL Server.
Configurago do Reporting Services
e Leia mais sobre o Microsoft Update e & Atuslizacéo Automatica.
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalagdio

Pronto para Instalar

5 » r Enviar Relatérios de Erro do Windows e do SQL Server & Microsoft ou ao servidor de relatério corporativo,
Andamento da Instalagdo Esta configuragio aplica-se apenas aos servigos executados sem interacio do usuario.
Concluida

[~ Enviar dados sobre uso de recursos & Microsoft, Os dados de uso de recursos incluem informases sobre sua
configurago de hardware e coma vocé usa softwares e servigos da Microsoft,

< Yoltar | &van;av)l Cancelar Ajuda

B\
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O instalador do SQL Server fard uma verificacdo final nas regras para
instalacao.

Caso algum erro seja apresentado, é necessario resolve-lo antes de
continuar. Entre em contato com o administrador de sistemas.

Se ndo forem encontrados problemas, clique em “Avangar” para

continuar.

% Instalacdo do SQL Server 2008 .

Regras de Instalacdo

A Instalacdo estd executando regras para determinar se o processo de instalagdo sera bloqueado. Para obter mais informagdes,

clique em Ajuda.

Regras de Suporte 3 Instalagdo Operagéo concluida, Aprovados: 11, Com erros 0. Avisos 0. Ignorados 0.
Selegio de Recursos n ]
Configuragso da Insténcia
e 4ok e Eanoso e Dt Ocultar detalhes << Executar Novamente
Configuraga do Servidor Exibir relatério detalhado
Configuragéo do Mecanismo de Banco...
Configuragsi do Reporting Services | Regra Status
Reiatirio b EO e LD (@ | Mesma arquitetura de instalagdo Aprovado
Regras de Instalacdo (D | 1nstalago entre Idiomas Aprovado
Pronto para Instalar (@ | Instancia existente clusterizada ou preparada para cluster Aprovado
fementa cal=calecio @ | Existéncia do Arquivo de Banco de Dados de Catalogo do Reporting ... | Aprovado
Conchidy (| Existéncia do Arquivo de Banco de Dados Temporério de Catélogo d... | Aprovado
(2 | 5L server 2005 Express tools Aprovado
(| sistema operacional suportado na edicio Aprovado
@ Sistema de Arquivos FAT32 Aprovado
(£ | acko de instalagéio do SQL Server 2000 Analysis Services (64 bits) | Aprovado
(2 |Mome da instancia Aprovado
@ VersBes anteriores do Microsoft Visual Studio 2008 Aprovado

< Yoltar | 5van;ar>| Cancelar |

auda |

2

O instalador do SQL Server mostrard um resumo do que serd instalado.
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Clique em “Instalar” para iniciar efetivamente a instalacdo do SQL Server.

W Instalacdo do SQL Server 2008 T =101 x|
Pronto para Instalar
Verifique os recursos do SQL Server 2008 a serem instalados.
Regras de Suporte  Instalagio Pronto para instalar o SQL Server 2008:
Selegéo de Recursos S Resumo =
Confiquragio da Insténcia Edigéo: Express com Advanced Services
Requisitos de Espago em Disco | ‘\;5‘:“ nstall .
Configurago do Servidor El:Gonfigurac o Geral
Recursos

Configuragdo do Mecanismo de Banco...
Configuragéo do Reporting Services
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalagéo

Pronto para Instalar

Andamento da Instalacdo

Conchida

Servigos de Mecanismo de Banco de Dados
Replicagéo do SQL Server
Pesquisa de Texto Completo
Reporting Services
Business Inteligence Development Studio
SQL Server Management Studio
SDK de Conectividade de Cliente do SQL
Microsoft Sync Framework
onfiguragéo da instancia
Nome da Insténcia: SQLEXPRESS2
ID da Insténcia: SQLEXPRESS2
- 1Ds de instéincia
Mecanismo de Banco de Dados do SQL: MSSQL10, SQLEXPRESS2
Reporting Services: MSRS10,5QLEXPRESS2
Diretério da Instancia: C:\Arquivos de programas|Microsoft QL Server|
Diretdrio raiz de componentes compartihados

n

i Diretdrio de recursos Ci\arquivos ; rosoft SQL Server| —'_J
< >
Caminho do arquivo de configuragio:
feia de QL Server|100\Setup 10217_163624\Ce ile.ini
<uber [ st | concelr | auda |
Y

A instalagdo serd iniciada.

Este

processo

podera demorar

dependendo das configuracées do computador.

Instalagéo do SQL Server 2008 E

Andamento da Instalagdo

aproximadamente

=1olx]|

Regras de Suporte & Instalagéio
Chave do Produto (Product Key)
Termos de Licenca

Selegdo de Recursos

Requisitos de Espago em Disca
Relatério de Erro e Uso

Regras de Instalagdo

Pronto para Instalar
Andamento da Instalacio
Concluida

Executando acdes do Windows Installer.

Install_sql_ssms_Cpu32_Action : InstalFiles. Copying new files

Avangar > | Cancelar

Ajuda

4
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Ao final da instalacdo, o instalador do SQL Server mostrara um resumo
dos itens instalados.

Clique em “Avancgar” para continuar.

4 Instalacio do SQL Server 2000

Andamento da Instalacdo

SR et AENENENENENNNNNEENENNNENNNENENNNRNNNRREN

Selego de Recursos

o o Broe Nome doRearso Status
s da Tatalackl (@ | 5L Server Management: Studo Exko
Pronko para Instalor
Andamento da Instalacdo
Conduide

ol | e |

4

A instalacdo do SQL Server esta concluida.

Clique em “Fechar” para finalizar o instalador.

# Instalacdo do SQL Server 2008 i

-1of x|
Concluida
AinstalagBo do QL
Regras de Suporte & Instalago O arquivo de log de resumo foi salvo no seguinte local:
have do Produto (Product Key) Cilarquives de proaramasiplicrosoft SOL 1021 b
Termos de Licenca 43312399¢905 20110217 165153.64
Selegio de Recursos 5o de Instaagdo
12 A instalag@o do SQL Server 2008 fol concluida com éxito.
Relatério de Erro e Uso
Regras de InstalagBo
Pronto para Instalar
andamento da Instalagso
Concluida
InformagBes Suplementares:
[A notas a sequir aplicam-se apenas a esta versdo do SQL Server. =
IMicrosoft Update
Server
l200s, Petp:fjgo.microsoft,
Ihtps jgo.microsoft.com/Fulnk/Lnkld=108403.
[Reporting Services
0'servidor de reltéri, Se voc nstalou  confiaracso =
Fechar Ajuda
4

Caso tenha alguma duvida ou problema na instalagdo do KaptureAll ou do
SQL Server, entre em contato com nosso suporte em www.KaptureAll.com
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Instalando os demais mdédulos do KaptureAll
Antes de iniciar a instalagdo dos demais moédulos do KaptureAll, vocé
deve verificar a versdo do KaptureAll que adquiriu.

Se vocé adquiriu a versdao Mono-Usuario, os demais mddulos devem ser
instalados no mesmo computador do médulo gerenciador (KaptureAll
Manager).

Se vocé adquiriu a versdao Multi-Usuario, os demais moédulos podem ser
instalados em qualquer computador da sua rede que atenda aos
requisitos minimos para uso do KaptureAll.

Requisitos minimos para instalacao:

Sistema: Windows XP Service Pack 3
Memoria: 4 GB

HardDisk: 250GB

Rede: 100 mbits

Coloque o DVD na unidadeou va até o diretério onde, ap6s o download, o
arquivo de instalacdo do KaptureAll foi salvo.

Se a sua versao do Windows for de 32 bits, execute o arquivo:
KaptureAll_Client_Setup32bits.exe
Se a sua versao do Windows for de 64 bits, execute o arquivo:

KaptureAll_Client_Setup64bits.exe
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A instalacdo sera iniciada.

.KaptureAIl Assistente

{ /f Verificando o conteldo do pacote. Isso pode
demorar um pouco.

Cancelar

Selecione o idioma do Setup

Selecione o idioma para esta
instalacdo:

[Portugese (Brazil) V]

[ oK ][ Cancelar ]

Selecione o idioma de sua preferéncia e clique em “OK” para continuar
com a instalacio.

0 KaptureAll verificara se algum pré-requisito precisa ser instalado. Caso
sim, ele fara a instalagdo automaticamente.

J KeptureALL - InstallAware Wizard fee] =]

Requerimentos da Aplicacdo
Os sequintes requerimentos devem ser processados antes de iniciar o setup

Microsoft SQL Server Express 2008 R2

Para continuar, clique em Préximo

Clique no botdo “Préximo” para prosseguir.
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Os pré-requisitos serdo instalados automaticamente.

J KaptureALL - InstallAware Wizard o & &

Instalando KaptureALL Requisitos
Os requisitos do programa est3o sendo configurados.

éﬁ Por favor, aguarde enguanto o InstallAware Assistente instala

KaptureALL os requisitos. Isso pode lever alguns minutos.

situaco:
HSIX.dll, 21% completo

Installaware Anterior Préximo

Selecione a pasta onde o KaptureAll serd instalado e clique em “Préximo”.

al

J KaptureALL - InstallAware Wizard of B &2

Pasta de Destino
Selecione a pasta onde serdo instalados os arquivos.

Instalar KaptureALL em:

C: \KaptureALL| Mudar...

Pasta de Destino

Espaco de Disco Reguerido: 133,871KB
Espaco de Disco Restante: 57,134 MB
InstallAware [ < Anterior ][ Proximo > ] [ Cancelar ]

Defina a permissdo de utilizacdo do KaptureAll: apenas um usuario, ou
todos os usuarios do computador.

Clique em “Préximo”.
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Selecione uma Pasta do Programa
Selecione o local que vocé gostaria de criar novos atalhos.

O setup adicionaré atalhos a Pasta do Programa listado. Vocé podera digitar um
novo nome, ou aceitar o nome sugerido. Clique em Proximo para continuar,

Pasta do Programa:

Instalar essa aplicacdo para:
@ Qualquer pessoa que utiliza esse computador (todos usudrios)
(@) Somente para mim {usudrio atual)

[<amteror J[proumo > ] [ cancelr ]

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

O InstallAware Assistente est3 pronto para configurar o
KaptureALL nesse computador.
- Clique em Prdximo para iniciar a configuracdo
- Clique em Voltar para mudar as configuracdes

- Clique em Cancelar para sair

A instalacdo iniciara a cépia dos arquivos.
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InstalandoKaptureALL
As caracteristicas do programa que vocé selecionou estdo sendo configuradas.
4 {

Por favor, aguarde enguanto o InstallAware Assistente Instala
KaptureALL. Isso pode lever alguns minutos.

situacdo:
Arquivo: HSFD.dll, Diretdrio: C:\KaptureALL\, Tamanho: 1288784

- @@

Completando o InstallAware Assistente para
KaptureALL

Vocé completou com sucesso o InstallAware Assistente para
KaptureALL.

Para fechar esse assitente, dique em Terminar,
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M O0dulo KaptureAll

Manager

KaptureAll

———— e

l’
5 I Manager
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Conhecendo o Médulo KaptureAll Manager

0 mo6dulo Manager é o mddulo responsavel por todo funcionamento do
KaptureAll. Sem ele, nenhum outro mdédulo funcionara.

Ele é responsavel pelo controle das licencas, usudrios e permissdes, banco
de dados e exportacdes de arquivos.

Sendo assim, o primeiro médulo a ser executado é o KaptureAll Manager.
ATENCAO!

Para que os outros médulos funcionem, é necessario que o KaptureAll
Manager esteja aberto no local onde foi instalado.

Configurando o Banco de Dados interno do
KaptureAll

ATENCAO!

/ Para realizar esta configuragio é necessario ter conhecimentos basicos
/ ) de banco de dados.

OBS: Se o KaptureAll conseguiu instalar o Microsoft SQL Server
corretamente, ndo sera necessario fazer qualquer outra configuracio,
caso contrario, é necessario seguir os passos abaixo:

O KaptureAll utiliza como banco de dados interno o SQL Server. Nele sdo
armazenadas todas as configuracdes e informac¢des necessarias para o
pleno funcionamento do sistema.

Quando o usuario executar o KaptureAll Manager pela primeira vez, ele
tentara se conectar ao banco de dados usando as configuragdes originais.
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Quando o KaptureAll Manager ndo consegue se conectar ao banco de
dados usando as configura¢des originais, uma mensagem de erro é
mostrada e a tela de configuracdo do banco de dados é exibida.

T eee—— =

e Configuragio de Banco de Dados [E=20|F—8

/ Confirma

Informe o servidor:

Informe o usudrio:

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

Veja com o administrador do banco de dados as informagdes corretas
para o computador.

Em “Informe o servidor”, o usuario deve preencher o nome do servidor do
SQL Server incluindo a instincia utilizada.

Exemplo:
Nome do servidor do SQL Server: DESENV10
Instancia do SQL Server: SQLEXPRESS

Neste caso o usudrio deve informar ao KaptureAll que o servidor é:
DESENV10\SQLEXPRESS
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Em “Informe o usuario”, o operador deve informar ao KaptureAll o nome
do usuario que sera utilizado para acessar o SQL Server.

OBS1: Caso o usudario nao saiba o “nome do servidor” clique em “iniciar—»
“Todos os programas”—»“Microsoft SQL Server 2008” — “SQL Server
Management Studio”.

Aparecerda a tela de login do Server 2008. Copie o contetido do campo
"nome do servidor” e cole esta informagdo no campo “nome do servidor”
na tela de Configuracao de Banco de Dados do KaptureAlLl

OBS2: Este usudrio deve ter permissdo para criar e apagar Bancos de
dados, tabelas e informagdes das tabelas.

Em “Informe a senha” o usuario deve informar ao KaptureAll a senha do
usudrio usada para acessar o SQL Server.

Em “Informe o banco de dados” o usuario deve informar o nome do banco
de dados, dentro do SQL Server que o KaptureAll vai utilizar.

OBS: Caso este banco de dados ndo exista no SQL Server, o KaptureAll vai
cria-lo automaticamente, bem como todas as tabelas.

No final, sua tela devera estar totalmente preenchida.

Exemplo:

o Configuragdo de Banco de Dados

Informe o servidor:

DESENV 10\SOLEXPRESS| o Confirma

Informe o usuario:

58

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAFTESTE

Clique em “Confirma” para validar as configuracgoes.
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Se o usudrio sair sem configurar o banco de dados, o KaptureAll ndo
funcionara e mostrard uma mensagem de erro:

w4 S | ==

. ) 0 banco de dados ndo estd configurado corretarnente! Deseja sair
' mesmuo assim?

Ativacao do KaptureAll

ATENCAOQ!
Este procedimento sé pode ser realizado no médulo KaptureAll Manager.

OBS: Este procedimento serve apenas para os usudrio que optaram pelo
dispositivo de protecao SoftKey.

A ativacdo é um procedimento antipirataria que garante ao usudrio e ao
fabricante maior seguranca no uso do software.

O usuario podera ativar o KaptureAll de acordo com o nimero de licengas
adquirido.

MUITA ATENCAO!

Caso o usudrio precise instalar o KaptureAll em outro computador, sera
necessario realizar a desativacio do mesmo na maquina em que esta
atualmente instalado.

Quando o usuario executar o KaptureAll pela primeira vez, sera verificado
se o software ja esta ativado. Caso ndo esteja ativado, uma tela
requisitando o c6digo de ativacdo aparecera automaticamente:
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| - m |

Erro

@ Ativacdn invalida para este computador!

W KaptureAlL - Ativagdo do produto

Prezado diente, para usar este produto € necessario ativa-o,

OBS: E necessario acesso a internet,

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usuario:

Se ndo possui cadastro

Cligue aqui!

OBS: E necessario acesso a internet.

Para iniciar a ativacdo, é necessario ser cadastrado em nosso site e ter
acesso a internet. Se vocé ndo possui cadastro, acesse
www.kaptureall.com

Em “Informe o usuario”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.

Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso
site.

Clique no botdo “Ativar”

Se vocé possuir licencas disponiveis para ativacdo, uma mensagem de
sucesso sera exibida e o KaptureAll estara ativado.

52 de 238


http://www.kaptureall.com/

— ]

) Ativagdo concluida com sucessol

Procedimento para ativacao nio automatica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de ativagao o KaptureAll exibir
a mensagem:

0 e — =)

1 I "-.I Mao foi possivel conectar com o servidor de ativagao! Verifique sua

S’ conexdo com a internet!

Indica que nao foi possivel conectar com o servidor de ativacao.
Isso pode ser causado por varios motivos, os principais sio:
- Seu computador ndo estd conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdo bloqueando a
conexao.

Neste caso, vocé tem a opgdo de tentar fazer o procedimento de ativacio
de forma nao automatica.
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Para isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

g ——
@ Gostaria de tentar a ativagdo manual?

Clique em “Sim”.

Na janela que abrird o KaptureAll vai gerar um cddigo automaético que
devera ser usado no processo de ativacao quando solicitado.

Siga os seguintes passos:

1 - Copie o codigo gerado:

Por favor, copie e cole o cédigo abaixo no site de ativagdo quando solicitado:

[ Abrir site de ativacdo l ou acesse: www.kaptureall.com fvalidation

Por favor, entre abaixo com o cddigo gerado pelo site de ativacio:

" Validar ativacdo
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2 - Para abrir o site de ativacdo ndo automatica, clique no botao

[ Abrir site de ativacio

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/validation

3 - Quando o site abrir, informe o seu nome de usuario e senha:

b ;: l I ﬂ J email@abc com
4 RaptureA =
Home Products Download Support Contact
Validation

Activation System

User name:
d2re velvimerteZ@rthe mpoca.com

Password:

Clique no botao “Login”.
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4 - Cole ou escreva o codigo gerado pelo KaptureAll (passo 1).

v. . ﬁ J email@abc.com LOGIN
5 RaptureAll S
Home Products Download Support Contact
Validation

Activation System

Please, enter with the code generated by KaptureAll:
94054, €I RN-CRLRENTIN)

Generate Activation Code

Clique no botio “Generate Activation Code”.

Se vocé tiver licencas disponiveis o site de ativacdo vai gerar o seu codigo
de ativacao.
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5 - Copie do site o codigo de ativacio gerado.

Q
.';\, ﬂ :‘ email@abc.com
. ,.l qutu" = e e
Home Products Download Support Contact

Validation

Activation System

Please, copy and paste into KaptureAll software the code below:

ot I Gu (/97 D EEOERC (B 8 B0 A8 30u 8,00 8 /=100 A (M @ 1D [ 0|

If the KaptureAll software displays the message: Activation completed successfully! You can close this page.

Back to try again

6 — Retorne ao KaptureAll software e cole este codigo gerado no
campo indicado:

Por favor, copie e cole o cadigo abaixo no site de ativagdo quando solidtado:

9_00-1C-C0-C9-DB-C2_ACS53461D

[ [ Abrir site de ativagdo I ou acesse: www. kaptureall.com fvalidation

Por favor, entre abaixo com o cédigo gerado pelo site de ativacdo:

BN ST G 2 -2 O A L O] B2

[ " Validar ativacdo I

Clique no botdo “Validar ativagdo” para validar o c6digo informado.
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Caso o cddigo informado seja valido, o KaptureAll serd ativado com
sucesso.

-
Informagio M

=

Pronto! Agora vocé pode usar o KaptureAll normalmente.

Controle de usuarios no KaptureAll

Para abrir o KaptureAll, é necessario informar um nome de usudrio e uma
senha.

0 nome de usudrio padrao do KaptureAll é: admin

A senha padrio do KaptureAll é: admin

v Kapturedll - Login Ell =l I@
Informe o usudrio:

admin

Informe & senha:

+ CK | ‘ @ Cancelar

OBS: O KaptureAll diferencia letras maitisculas e minusculas, sendo
assim, as palavras devem ser digitadas respeitando essa regra.
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Criando novos usuarios no KaptureAll

Abra o médulo KaptureAll Manager, clique no botao “Usuarios” e
selecione “Incluir Usudrios”.

KaptureAll - Manager - = X

Configuragtes Gerais

. = +
B O © & HU
=g
Configurar  Ativacdo de Idioma |Usudrios | Desativar Manutencdo Bancode  Sair
Exportagdo  Templates software Dados ‘
Incluir usuarios .
Log: Excluir usuarios
KaptureAll FULL Alterar usuarios
Config -» 1

Informe um nome de usudrio, a senha e confirme a senha informada.

Ap6s isso, selecione as permissoes para o usuario informado.

e KaptureAll - Incluséo de usuarios EI = @

Informe o usudrio:

Tester

Informe a senha:

Confirme a senha:
=

Permissdes:

Abrir mddulo Manager
Zi] Abrir médulo Config
Abrir mddulo Extractor
] Abrir modulo Viewer
Abrir mddulo Merge
W Abrir madulo Scan
Incluir usudrios
Alterar usugrios
Excluir usugrios
Fazer manutencdo

Clique no botdo “Confirma” para incluir o usuario.
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Excluindo usuarios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botdo “Usudrios” e selecione

“Excluir usuarios”

KaptureAll - Manager

Configuracdes Gerais

L =
=&

Exportacdo  Templates -

Log: | Excluir usuarias
Kaptureall FULL Alterar usuarios
Config -= 1

Incluir usudrios

Q @& HI1

Configurar  Ativacdo de Idioma |Usuarios | Desativar Manutencdo Banco de
software

Sair

Selecione o usuario que deseja excluir e clique no botao “Excluir”.

i KaptureAll - Exclusdo de usudrios

Selecione o usudrio:

Excluir

Clique em “Sim” para confirmar a exclusdo.

Confirmagdo

/H—H\.

Confirma a exclusdo do usuarie?
A >

=3

[sm |

=
{=THS
5]
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Alterando usuarios no KaptureAll

Abra o KaptureAll Manager, clique no botdo “Usudrios” e selecione
“Alterar usuarios”.

KaptureAll - Manager - = x

Configuragbes Gerais

S0 & N

Configurar .-‘-\ﬁvagaode Idioma Usuarlos Desativar Manutencdo Bancode  Sair

i

@l

Exportacdo  Templates software Dados
Incluir usuarios
Log: Excluir usuarios
Kaptureall FULL Alterar usuarios
Config - 1

Selecione o usudrio que deseja alterar e escolha suas permissdes.

Para alterar a senha do usudrio, clique no botao “Alterar senha”, informe a
senha atual, a nova senha e confirme a nova senha.

o KaptureAll - Alteragdc de usuarios EI' =] '@
Selecione o usudrio:
admin v]
Permissdes:

| Abrir madulo Manager
¥ abrir médulo Config

W1 Abrir mddulo Extractor
1 Abrir mddulo Viewer

| Abrir mddulo Merge

1 Abrir mddulo Scan

W Incluir usuérios

W Alterar usudrios

1 Excluir usugrios

»

m

| Fazer manutencio -
A
Senha atual:
Mova senha: Confirme & nova senha:

Clique no botdo “Confirma” para validar as alteragdes.
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Desativacao do KaptureAll
ATENGAO!

Este procedimento sé pode ser realizado no médulo KaptureAll Manager.

OBS: E necessario acesso a internet.

O processo de desativagdo do KaptureAll é necessario para que o usuario
possa instalar o software em outro computador.

Para desativar o KaptureAll, clique no botdo “Desativar software”.

" E

Kaptureall - Manager - = X

Configuragies Gerais

$& O @ FHU

Configurar  Ativacdo de Idioma Usuarios |Desativar | Manutencdo Bancode — Sair
Exportagdo  Templates - software Dados ‘

Configuragtes Gerais

'y

dl

Loa:

A tela de desativacio sera exibida.

-
- Versdo de Demonstragao - KaptureALL - Desativagdo de.. [‘:" — ﬂ

Prezado diente, ao desativar este software ndo sera mais possivel utliza-o.

CES: E necessario acesso 3 internet.,

Informe abaixo os dados necessarios para este procedimento:

Informe o usudrio:

Em “Informe o usudrio”, digite o seu e-mail cadastrado no nosso site.

Em “informe a senha”, digite a senha usada no cadastro feito em nosso
site.

Clique no botdo “Desativar”.
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Se o processo de desativagdo estiver correto, uma mensagem de sucesso
serd exibida e seu KaptureAll estara desativado.

Procedimento para desativacao nio automatica

Se ao tentar fazer o procedimento normal de desativacdo o KaptureAll
exibir a mensagem:

(10— ==

e

:I MNao foi possivel conectar com o servidor de ativagdo! Verifique sua
S conexdo com ainternet!

Indica que nao foi possivel conectar com o servidor de ativacao.
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Isso pode ser causado por varios motivos, os principais sao:
- Seu computador ndo esta conseguindo se conectar com a internet.

- As configuracdes da sua rede como proxy ou firewall estdo bloqueando a
conexao.

Neste caso, vocé tem a opc¢do de tentar fazer o procedimento de ativagido
de forma ndo automatica.

Para isso, quando o KaptureAll exibir a mensagem:

r N
Confirmagdo [——

Clique em “Sim”.

Na janela que abrird o KaptureAll vai gerar um codigo automatico que
devera ser usado no processo de desativacao quando solicitado.
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Siga os seguintes passos:

1 - Copie o cédigo gerado:

w# KaptureAll - Desativagio Manual ==

Por favor, copie e cole o codigo abaixo no site de desativagio quando solidtado:

g O L O D O

[ Abrir site de desativacio ou acesse: www. kaptureall.com/deactivation

Por favor, cole abaixo o cddigo gerado pelo site de desativagio:

+ Validar

2 - Para abrir o site de desativa¢do nao automatica, clique no botao:

[ Abrir site de desativagio

Ou acesse o site: http://www.kaptureall.com/deactivation
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3 - Quando o site abrir, informe seu usuario, senha e clique no botio
“Login”:

|y RaptureAll

ad

n A email@abc.com

af

Home Products Download Support

Deactivation

Deactivation System

User name:

fesr vl 2Tt o oo

Password:

4 - Cole ou digite o codigo gerado pelo KaptureAll (Passo 1):

n A email@abc_com

RaptureAll

Home Products Download

Deactivation

Deactivation System

Please, enter with the code generated by Kaptureall:

|?_.'C D-AT-EI-DF-CF_F13T58-4,

[ Generate Deactivation Code ]

Clique no botdo “Generate Deactivation Code”
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5 - Copie o codigo gerado pelo site do KaptureAll sem fechar a
pagina do site.

n A email@abc.com

i

i

) Kaptureall

m]

Home Products Download

Deactivation

Deactivation System

Please, copy and paste the code bellow on KaptureAll software:

F0S B AACH §NDESE G S0P § M0 300 08 SN 4G Fied i G0 0 R

After pasting the code above on KaptureAll software, it will generate a new code.
Please, enter with this new code below:

Validate Deactivation Code

OBS: NAO FECHE O SITE AINDA
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6 - Retorne ao programa KaptureAll e cole ou digite o codigo gerado
pelo site (Passo 5):

.

W KaptureAll - Desativagio Manual ==

Por favor, copie e cole o cadigo abaixo no site de desativacdo quando solictado:

9_F0-4D-A2-E1-BF-2B_FO87584A

[y Abrir site de desativacdo ou acesse: www kaptureall, com/deactivation

Por favor, cole abaixo o codigo gerado pelo site de desativacdo:

HEFINTE Ry a Iy ey g0y

+f Validar desativacio

Clique no botdo “Validar desativacio”.

7 - O programa KaptureAll vai gerar um novo cdédigo que deve ser
informado ao site de desativacao. Sendo assim, copie o cddigo
informado e retorne ao site de desativacgao:

w KaptureAll - Confirmagdo de desativagao S — lﬂ

Por favor, copie e cole este cddigo no site de desativagio para validar este procedimento.

(ou 8008

Se este procedimento ndo for conduido pelo site, seu software continuara ativado em nosso servidor.,

l o Finalizar desativacao
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8 - Cole ou digite o cddigo gerado pelo programa KaptureAll (Passo
7) no local indicado:

&

oo

5 n _J email@abc com
) RaptureAll

Home Products

Download Su
Deactivation

Deactivation System

Please, copy and paste the code bellow on KaptureAll software:

SLOOCATCICILIDESZCIZIZIN ST iETZ A RLAL (o021

After pasting the code above on KaptureAll software, it will generate a new code

Please, enter with this new code below:

(il

[ Validate Deactivation Code ]

Clique no botio “Validate Deactivation Code”.
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9 - Caso o cédigo informado esteja correto, o site exibira a
mensagem abaixo:

n - email@abc.com
RaptureAll

Home Products Download Supp

Deactivation

Deactivation System

Congratulations! Your software has been successfully deactivated!

Thank you for using KaptureAll

10 - Retorne ao programa KaptureAll e clique no botao “Finalizar
desativacao” para concluir o procedimento.

& KaptureAl - Confirmagio de desativagio =5

Por favor, copie e cole este cidigo no site de desativacio para validar este procedimenta.

(o 8008

Se este procedimento ndo for conduido pelo site, seu software continuara ativade em nosso servidor.

' Finalizar desativacio

Caso o procedimento de desativacdo esteja correto, uma mensagem de
sucesso sera exibida:

Informacgao - lﬂ

Pronto! Agora seu software foi desativado.
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IMPORTANTE!

Caso o computador em que o KaptureAll estd instalado fique inutilizado,
sera necessario entrar em contato conosco através do site
www.kaptureall.com para que possamos avaliar sua situacao.

Em caso de duavida sobre este procedimento, consulte seu contrato de
aquisicao do produto.

Ajuda e Suporte
Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do site:
www.KaptureAll.com

Configurando o arquivo de saida

Ap6s a criacdo dos templates é necessario informar ao KaptureAll onde os
dados extraidos dos templates deverdo ser salvos.

Formatos possiveis:

- TXT (o usuario pode informar o separador de campos)
- Access

- SQL Server

- DBase / FoxPro

- Excel (XLS)

- Oracle

ATENCAO CRIE ANTES!

No caso de Access ou Excel, os arquivos .MDB ou .XLS devem ser criados
previamente. No caso do SQL Server ou Oracle um banco de dados deve
ser criado no servidor de banco de dados do usudrio, previamente.

OBS: Cada template permite apenas uma configuracdo para cada formato.

Para configurar a exportacdo de dados no KaptureAll ndo é necessario
abrir o template.
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Clique no botdo “Configurar Exporta¢ao”

I}

[
e |

L

=
Configurar | Ativacio de
Exportacdo  Templates

Configuragbes Gerais

Selecione o template que deseja configurar a exportacao.

Seledone o template:

[ExeMPLO_MANUAL ~|

DEMO

BIORIO

EXEMPLO_MAMUAL
L

Selecione ou informe a tabela:
| -]

Arraste oz campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela =>»> Campos do template

- Campos do template
- CUSTOMER_ID

- COMNTACT

- 5

- IM

- 5N

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE

- 1D

Na darea chamada “Campos do template” serdo exibidos os campos
pertencentes ao template selecionado.

0 usuario deve selecionar o tipo da exportacio que deseja.
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Selecione o tipo de exportacio:

_
Arcess

SOL Server

DBase / FoxPro

Arracte ne ramnine nara criar o reladinnamentn entre elee:

Apbés a selecdo de um tipo de exportagdo, uma nova area sera exibida na
tela de configuracao.

Configurando a exportacao do tipo TXT
O usuario deve selecionar o tipo da exportagao TXT.

Selecione o tipo de exportacio:

_
Arcess

SOL Server

DBase / FoxPro

Arracte ne ramnine nara criar o reladinnamentn entre elee:

Apo6s a selecdo do tipo de exportacdo, uma nova area sera exibida na tela
de configuracao.

[=- Selecionar Pasta

Pasta seledonada:

Informe o nome do arguivo:

Informe um separador para 0s campos:

r

Inserir nome dos campos na primeira linha

':‘ Testar Conexdo
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Clique no botao “Selecionar Pasta”.

Selecione a pasta onde deseja que o arquivo seja exportado.

OBS: O usuario pode utilizar uma pasta ja existente ou criar uma nova.
0 KaptureAll exibira a pasta selecionada.

Pasta selecionada:

E:'\Desenvolvimento\KapturedllManual \Exportaces

Informe o nome do arquivo no campo “informe o nome do arquivo”.

Informe o nome do arquivo:

EXP1.TXT

'A“ Testar Conexdo

Informe o separador de campos.
Informe um separador para os campas:

L

O caracter informado serd usado para separar os campos do seu arquivo
texto.

Se desejar que o nome dos campos seja incluido na primeira linha do
arquivo texto, marque esta caixa.

| Inserir nome dos campas na primeira linha

Clique no botdo “Testar Conexao” para verificar a existéncia do arquivo e
validar a sua conexao.
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Se o arquivo existir, o KaptureAll passara a alimentar este arquivo com as
novas informacdes.

0 usuario deve tomar cuidado para nao selecionar um arquivo que possua
campos ou informacdes que ndo tenham relacio com o template
exportado. Se o arquivo de exportacdo escolhido ndo contiver os mesmos
campos do template exportado ndo havera relacionamento entre os
mesmos.

3 ATENCAO! 8
‘ Caso o usuario ndo informe a extensido do arquivo, o KaptureALL
) ' o completard automaticamente com a extensao TXT.
/ @ Caso o usudrio queira utilizar outra extensao, é necessario informa-la no
final do nome do arquivo.
Exemplo: EXP1.DAT
\ J/

Se o arquivo ndo existir, ao clicar em “Testar Conexio”, o KaptureAll
exibird um aviso informando que o arquivo sera criado.

f lf Arquivo ndo encontrado. Este sera criado durante a exportagaoc!

-

OBS: O arquivo s6 sera visualizado apds a exportacdo dos dados do
primeiro formuldrio digitalizado.

Para validar a configuracio, clique no botdo “Confirma”.
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Selecione o template:

B :

|| Selecione o tipo de exportacdo: Pasta selecionada:
[ | EDesenvolvimento KaptureAl Manual\Expor tagdes
Seledione ou informe 3 tabela: Informe o nome do arquiva:
[ - eeumT

Arraste os campos para criar o relacionamento entre eles:

Campas da tabela »»»> Campos do template

- Campos do template

Exportagdes configuradas para o template selecionado:

& Excuir

e [ae=

Se todas as informagdes estiverem corretas, o KaptureAll exibira uma
mensagem.

@ Exportagdo configurada com sucesso!

As configuracoes de exportacdo disponiveis para este templates serdo
exibidas.
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Exportacies configuradas para o template selecionado:
0-TXT

Ao clicar na lista das exportagdes, as configuracdes da exportagdo
selecionada serdo exibidas.
Configurando a exportacao do tipo Access usando um

banco de dados existente
Selecione o template o qual deseja configurar a exportacao.

r- -
Configuragao de Exportags

Selecione o template:

|E)€E\PLDMH'JUN_ 'I

DEMO
|| BIORIO
EXEMPLO_MAMUAL
L
Selecione ou informe a tabela:
| |

Arraste os campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela »>=>>» Campos do template

- Campos do template
- CUSTOMER_ID

- CONTACT

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE
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Na area chamada “Campos do template” serdo exibidos os campos
pertencentes ao template selecionado.

0 usuario deve selecionar o tipo da exportacio Access.

Selecione o tipo de exportacdo:

%
THT

SQL Server

DBase [ FoxPro

Arrzcta Ao Framnne Rars criae A ralacdisnamants antra alaes

Apbs a selegdo do tipo de exportacdo, uma nova area sera exibida na tela
de configuracao.

Informe o arquive Access:

@

Informe a senha (se houver):

"“ Testar Conexdo

Clique no botao @] para informar ao KaptureAll o diretdrio do arquivo.
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QOrganizar = Nova pasta

%l Locais Data de m:

. Piblico
10/02/2011

il Bibliotecas
@ Documentos

=] Imagens

J’ Misicas o _
E Videos Menhuma visualizagdo disponivel.

/M Computador
£, VISTA (C)
a XP (D7)

—w DADOS (E)
—w BACKUP (F:)

»

Nome: EX2.mdb - [Alquwos Access (*.mdb) v]

I Abrir I [ Cancelar ]

Para confirmar a selecdo, clique no botdo “Abrir”.
0 KaptureAll exibira o caminho do arquivo do local indicado.

Informe o arguivo Access:

|E:‘Ipesenuoluimento‘l.}(apmre.ﬁJIWanuaI‘l.ExporEgEes‘l,E@

Caso o arquivo Access contenha senha, informe-a.

Informe a senha (se houver):

Clique no botdo “Testar Conexdo” para verificar se o KaptureAll
conseguira se conectar corretamente ao arquivo Access.

Se a conexdo for concluida com sucesso, o KaptureAll exibird uma
mensagem.
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Informacio A 1

Conexdo feita com sucesso!

O usudrio deve selecionar a tabela existente no arquivo Access.

Selecione ou informe a tabela:
_

Caso o usuario ndo utilize uma tabela existente, sera necessario criar um
nome para a nova tabela. O KaptureAll automaticamente a criarj,
utilizando os campos do template, no momento da exportacdo dos dados
do primeiro formulario digitalizado.

Os campos da tabela selecionada serdo exibidos na caixa “Campos da
Tabela”.
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Seledone ou informe a tabela:

EX_MANLIAL

Arraste 0s campos para criar o relacionamento entre eles:

Campos da tabela

=x=> Campos do template

- Campos da tabela
- ID_CLIENTE

- CONTATO

- SISTEMA_OP

- MESSENGER

- REDE_SOCIAL

- I0_ESPECIAL

- RECORTE

- Campos do template
- CUSTOMER_ID
.05

. IM

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE

- CONTACT

Ao utilizar uma tabela ja existente é preciso relacionar os campos da

tabela aos do template.

Exemplo:

ID_CLIENTE -> CUSTOMER_ID

CONTATO -> CONTACT

SISTEMA_OP -> OS
MESSENGER -> IM

REDE_SOCIAL -> SN

ID_ESPECIAL -> SPECIAL_ID

BC -> SCODE_BC

RECORTE -> RECORTE
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Os campos nao serdo exportados ndo necessitam ser relacionados.

Para criar o relacionamento é preciso arrastar os campos da esquerda
(tabela) e soltar sobre o campo desejado da direita (Template).

A criacdo de relacionamentos informa ao KaptureAll que é preciso salvar
os dados extraidos do template nos respectivos campos da tabela.

Arraste 0s campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela =»>> Campos do template

+ Campos do template

CUSTOMER_ID | <

CONTACT

- Campos da tabela
| ID_CLIENTE
-CONTATO

i SISTEMA QP

Ao soltar o botio do mouse, o relacionamento aparecera
automaticamente abaixo do nome do campo do template.

Campos da tabela =»»> (Campos do template

i~ Campos da tabela - Campos do template
- ID_CLIENTE CUSTOMER_ID

- CONTATO :

- SISTEMA_OF
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Tela de relacionamento preenchida:

Arraste os campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela

>»>=> (Campos do template

- Campos do template
4 - CUSTOMER_ID
i L-ID_CLIENTE
405
i L.5ISTEMA_OP

.. MESSENGER

i . REDE_SOCIAL
4 SPECIAL_ID

i i.ID_ESPECIAL
4.SCODE_BC
{oigc

4 RECORTE

Para desfazer
relacionamentos”.

& Limpa relacionamentos

relacionamentos,

clique

no

botdo

“Limpar

Se todas as informagdes estiverem corretas, o KaptureAll exibird uma

mensagem.

- B
Worago -
ni Drmag,ao A u

:I Exportacdo configurada com sucessol
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Para validar as configuragdes, clique no botao “Confirmar”.

Tela de configuracdo preenchida:

— — -
E" Eonriguragas de Dot R mm_@_@u

Selecione o template:

[ExempLo_manuaL -

Selecione o tipo de exportacdo:

Selecione ou informe a tabela:

Arraste 0s campos para criar o relacionamento entre eles:

Campos da tabela >=>> Campos do template

-~ Campos do template
CUSTOMER_ID
-~ CONTACT

Exportagbes configuradas para o template selecionado:
5N 0-THT
-~ SPECIAL_ID Lrhceess

SCODE_BC

-~ RECORTE
ID

gé Limpa relacionamentos \/ Confirma ] I x Cancela ]

Excluindo uma configuracao de exportacao

Para excluir uma configuragio de exportacdo, selecione a aba
“KaptureAll” e clique no botdo “Configurar Exportacdo”.

S

D

Configurar | Ativacdo de
Exportacdo  Templates

Configuragbes Gerais

84 de 238



Em “Selecione o template” escolha o template que deseja.

Em “Exportacdes configuradas para o template selecionado”, selecione o
formato de configuracao que deseja excluir.

EETETE— e I E——

Seledione o template:

|| [ExemPLo_ManuAL

|| Selecione o tipo de exportacdo:

[

Selecione ou informe a tabela:

Arraste os campos para ariar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela >>>> Campos do template

Campos do template

Exportacdes configuradas para o template seledonado:

0-TXT
1-Access

&é Limpa relacionamentos

Para confirmar a exclusdo da exportagao, clique no botao “Excluir”
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O KaptureAll exibira uma mensagem de confirmagao de exclusao.

Confirmagao I-_J

i T

Os dados ja exportados NAO serdo excluidos, apenas as suas
configuracdes.

Ativando um template

Para ser reconhecido pelo KaptureAll é necessario que o template esteja
ativado no sistema.

OBS: Para entender melhor o funcionamento desta opgao, consulte neste
manual a secdo que fala sobre o mddulo KaptureAll Config.

Templates criados pelo KaptureAll, na maquina do usuario, sido
automaticamente considerados ativados.

Templates criados em outras maquinas necessitam ser importados pelo
usudrio. Apds importados, aparecerdo na lista como DESATIVADOS.

Para ativa-lo, clique no botdo “Ativacdo de Templates”.

[
i

Configurar | Ativagdo de
Exportacdo = Templates

| Configuracies Gerais |
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Selecione o template que deseja ativar e clique no botdo com uma seta

para cima.

b Ativagio de Templates -

Templates Ativados:

| ¢ Confirma l

v
Templates Desativados:

Este procedimento torna o template ativado e disponivel para o
processamento.

Para desativar um template basta seleciona-lo e clicar no botdo com uma

seta para baixo.
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e Ativagdo de Template:

Templates Ativados:
EXEMPLO_MAMNUAL

Templates Desativados:

Para validar as ativagdes e desativagdes, clique no botdo “Confirma”.

@ Templates atualizades com sucesso!
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Excluindo um template
Selecione a aba “KaptureAll” e clique no botdo “Ativacdo de Templates”.

e
1 5
Configurar | Ativacdo de
Exportacdo | Templates

Configuractes Gerais

I
& ]—Jm

. N
ATENCAO!

Todos os dados relacionados ao template (formuldrios ja processados,

' imagens encaminhadas para verificagdo, informagdes do banco de dados,
/ @ etc) serao também excluidos.
Por seguranga, o KaptureALL permite apenas a exclusdo de templates
DESATIVADOS.

\, J/

Primeiro é necessario desativar o template

Para concluir a exclusio, selecione o template na area de desativados e
clique no botao “Excluir”.

O KaptureAll solicitara uma confirmacao.

' b

I.-"' % Confirma a exclusdo deste template? Todos os dados relacionados
WY também serdo excluidos.

Clique em “sim” para confirmar a exclusao.

0 template ndo estara mais disponivel para selecao.
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[ N
ATENCAO!
Os arquivos do template com extengdo .hst e .hsc que estdo no disco
/ ' NAO serdo exclufdos.
[

Esta exclusdo apenas removera as configuragdes do template de dentro
do KaptureALL.

L

J

Mudando o idioma da interface

O KaptureAll Manager permite ao usudrio a altera¢do do idioma utilizado
na interface do programa.

Clique no botao “Idioma”.

gB KaptureAlL Templates Campos Configuractes Gerais

~ 5@ H

Configurar  Ativagdo de | Idioma | Banco de
Exportacdo  Templates Dados

Configuracies Gerais

Selecione o idioma que deseja utilizar na interface do programa.

Selecione o idioma de sua preferéncia:

Portugués BR
H#E

w# Confirma
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Alterando o banco de dados interno do KaptureAll

O KaptureAll utiliza como banco de dados o SQL Server.

Este banco de dados sera o repositério interno do KaptureAll onde serdo
guardadas informagdes importantes para o pleno funcionamento do
sistema.

Caso o usudario necessite modificar seu servidor SQL Server, é preciso
informar ao KaptureAll as novas configuracdes.

Clique no botio “Banco de dados”.

Config - Confic

!
- _i a KaptureALL Templates Campos Configuracdes Gerais

~ & @ H

Configurar  Ativacdo de  Idioma | Banco de
Exportacdo  Templates Dados

]

Configuragbes Gerais

O KaptureAll mostrara automaticamente as configuracdes existentes.

g Configuragio de Banco de Dﬁﬁ = ¥

I Informe o servidor:

DESENV 10\5OLEXPRESS o Confirma

Informe o usugrio:

=]

Informe a senha:

Informe o banco de dados:

KAPTESTE

Informe o servidor: Preenchimento do nome do servidor do SQL Server
incluindo a instancia utilizada.

91 de 238



Informe o usuario: Preenchimento do nome do usuario que sera utilizado
para acessar o SQL Server.

O usudrio deve ter permissdo para criar e apagar Bancos de dados, tabelas
e informacoes das tabelas.

Informe a senha: Preenchimento da senha do usuario utilizado para
acessar o SQL Server.

Informe o banco de dados: Preenchimento do nome do banco de dados
dentro do SQL Server que o KaptureAll utilizara.

Caso o banco de dados ndo exista no SQL Server, o KaptureAll ira cria-lo
automaticamente, bem como todas as tabelas.

Clique no botdo “Confirma” para validar as configuracoes.

ATENCAO!
' 0 usuario deve estar ciente de que qualquer alteragdo feita
/ L incorretamente nesta drea pode tornar o KaptureALL inutilizével

Manutencao do KaptureAll
Para realizar a manutencdo do KaptureAll, clique no botao “Manutengao’

J

KaptureAll - Manager - = ¢

Configuracdes Gerais

& O & I
Configurar  Ativacdo de Idioma Usudrios Desativar |Manutencdo | Bancode — Sair

Exportacdo  Templates - software Dados
Configuracies Gerais |

-

o
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ug KaptureAll - Manutencéo EI =] @

Filtro de Imagens .
a_é Limpar
@ Precisa verificar )
Exportadas .
Total de imagens:
Mao reconhecdas a
Todas

A tela de manutencao sera exibida.

Excluindo as imagens de um status

O KaptureAll permite a exclusdo de todas as imagens com um
determinado status.

OBS: Para entender melhor sobre os status das imagens, consulte neste
manual o médulo KaptureAll Viewer.

Para excluir as imagens com um status especifico, selecione em “Filtro de
imagens” a opcao referente ao status desejado.

Filtro de Imagens

Predsa verificar
Exportadas
@) Mo reconheddas

Todas

Para excluir TODAS as imagens com este status, clique no botdo “Limpar”.

gf Limpar

O KaptureAll solicitara uma confirmacdo.
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Confirmagdo ——

W — —

Clique no botdo “Sim” para confirmar a limpeza.

ATENCAO!
/ ' Ao selecionar a opg¢do “Todas” no filtro de imagens, TODAS as
® imagens de TODOS os status serdo exclufdas.

Limpando o KaptureAll

A medida em que os formularios vao sendo processados, as imagens vao
sendo armazenadas no KaptureAll.

Quanto maior o nimero de imagens armazenadas, maior o tempo de
processamento.

Aconselha-se que sempre, ao final de um trabalho, seja feita uma limpeza
das imagens processadas pelo KaptureAll

Para fazer a limpeza no KaptureAll, feche o médulo KaptureAll Extractor e
abra o mddulo KaptureAll Viewer.

No filtro de imagens, selecione a opgao “Todas”.

Filtro de Imagens

() Predisa verificar
() Exportadas
() M3o reconheddas

(@) Todas
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Para efetuar a limpeza, clique no botdo “Limpar”.

&5’ Limpar

0 KaptureAll solicitara uma confirmacao.

.
Confirmagio l"‘""']

{0} Confirma a exclusdo das imagens selecionadas?

e

Clique no botao “Sim” para confirmar a limpeza.

OBS: Para usar a op¢do de excluir todas as imagens, ndo podera existir
nenhum médulo Extractor ativo.

Outras informacgoes sobre o funcionamento do

modulo KaptureAll Manager

- Sempre que um modulo se conecta ao KaptureAll Manager, ele verificara
se o usuario tem licengas disponiveis para abrir esse modulo.

- Sempre que um moédulo é fechado, a baixa da licenca ocupada sera
realizada automaticamente pelo KaptureAll Manager.

- Se por acaso algum moédulo foi fechado de forma inesperada, (por
problemas no computador, queda de luz, etc.) o usuario devera aguardar
por 2 minutos até que a liberagdo da licenca seja realizada pelo
KaptureAll Manager.

- MUITA ATENCAO!! Nio feche o KaptureAll Manager enquantos outros
modulos estiverem conectados a ele. Se fizer isso, danos irreversiveis
podem ser causados ao KaptureAll.
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- O KaptureAll Manager é responsavel pelo balanceamento de carga das
imagens que alimentam os moédulos KaptureAll Extractor e KaptureAll
Viewer. O balanceamento de carga faz com que os modulos sempre
trabalhem a plena carga, nunca um modulo trabalha menos que o outro.

Toda vez que um modulo Extractor se conecta ao Manager, o mé6dulo
Manager automaticamente verifica as imagens que estdo na fila para
processamento, e as distribui de forma igual para todos os méddulos
Extractors conectados.

0 mesmo procedimento é feito com o médulo KaptureAll Viewer.

- 0 mo6dulo KaptureAll Manager, é o Unico responsavel pela exportacdo
dos dados extraidos dos formularios. Portanto, ao final de um
processamento, o KaptureAll Manager verifica o status das imagens e
exporta os dados das que estio na fila de exportacao.
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-

!/‘v 4 1
W ContLo

Conhecendo o KaptureAll Config

O KaptureAll Config é o mddulo responsavel por todas as configuragdes
do sistema.

Aplicacgdes possiveis no KaptureAll Config:

- Configurar areas para extracdo de dados;

- Configurar a gravacdo dos dados extraidos, no banco de dados de saida;
- Alterar o idioma utilizado na interface do KaptureAll;

- Ativar, desativar e excluir templates de formularios.

Executando o KaptureAll Config pela primeira vez
Antes de comecar a usar o KaptureAll Config, é necessario configurar a
forma como ele se comunicara com o KaptureAll Manager.

Ao ser executado pela primeira vez, o KaptureAll Config solicita que seja
informado o caminho onde o mddulo KaptureAll Manager esta instalado.
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W Kapturedll - Selecione o caminho do servido

Informe o caminho do servidor:

Exemplo: \WMyServer\Kaptureall

r

BN

CBS: M3o use uma unidade mapeada

« OK

l E}; Mostrar pastas

|

==

OBS: Mesmo que o KaptureAll Manager esteja instalado no mesmo
computador dos demais médulos, este procedimento é necessario.

ATENCAO!

No caso da versdo Multi-Usuario,

unidade mapeada.

ndo deve ser usado como caminho, uma

Informe o nome do servidor e a pasta onde o KaptureAll Manager esta

instalado.

Caso nao saiba qual é a pasta, informe o nome do servidor e clique no

botao “Mostrar Pastas”.

Caso a conexao com o servidor ocorra corretamente, as pastas serdo

exibidas.

W KaptureAll - Selecione o caminho do servidor
Informe o caminho do servidor:
\WMEUSERVIDOR.

OBS: Nao use uma unidade mapeada

Exemplo: \\MyServeriKaptureal

=

« Ok

l fg'?; Mostrar pastas

| |

x Cancelar l

Selecione a pasta:

4]

4 Kaptureal
4 Users
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Selecione a pasta onde o KaptureAll Manager esté instalado e clique no
botao “OK” para validar a configuracao.

Alterando o caminho do servidor

Para alterar o caminho do servidor do KaptureAll, ou seja, o local onde o
KaptureAll Manager esta instalado, va na aba “Configura¢des Gerais” e
clique no botdo “Alterar Caminho do Servidor”

Config - Confii

KaptureAll Templates Campos Configuracées Gerais

@ » @

Configurar  Ativacdo de Sensibilidade | Alterar caminho | Idioma
Exportacdo  Templates de OMR do servidar

Configuractes Gerais |

.

i

Para alterar o caminho do servidor, é necessario fechar e abrir o médulo
KaptureAll Config.

Confirmagdc 23

& Para realizar esta mudanga, sera necessaric fechar & reabrir o aplicative.
" Deseja fazer isso agora?

Losm |

1=
(="
(=]

Clique em “Sim” para confirmar a operacao.

Efetuando login
Para ter acesso aos mddulos do KaptureAll, é necessario informar um
nome de usudrio e uma senha.

O usuario padrdo é: Admin

A senha padrao é: Admin
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w KaptureAll - Login EI = @
Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

Ok l l @ Cancelar

Clique no botdo “OK” para efetuar o login.

Para criar novos usudrios, consulte neste manual a se¢ao que fala sobre o
modulo KaptureAll Manager.

Criando um novo template
Selecione a aba “KaptureAll” e clique no botdo “Novo”.

KaptureALL Templates Campo

Y™ X

Movo | Abrir  Salvar Importar Fechar

| Configuracdo de Templates ”

Selecione a imagem que serd usada como modelo para o template e clique
em “abrir”.
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Organizar v Nova pasta

%l Locais

. Publico

=

- Bibliotecas
Es] Documentos
[ Imagens Portugués Imagem_Modelo.
J Musicas i
B videos

18 Computador
&, VISTA (C)
s XP (D)
s DADOS (E)
o KINGSTON (F:)

~

Nome: Imagem_Modelo.tif

ATENCAO!

E aconselhavel que se use como modelo uma imagem NAO preenchida,

a fim de aperfeigoar o desempenho do KaptureALL. No caso de se
utilizar uma imagem preenchida, nao marcar a opgao remover fundo nos
campos ICR e OCR.
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Se a imagem estiver de acordo com as especificacdes pré-estabelecidas
(consulte a pagina 12 desse manual), ela abrird normalmente no
programa, como ilustra a imagem abaixo:

@ it Gt 4 Yerplos “VaphireALL W8 Hrindes "

o el

= om - o Euhe | Coofgua Abeclode | Sdve Auds Sar

Kaptureall

Sample Form

e, el s more about your pretrences:
LISTA DE CAMPOS T —p—

-
fm VISUALIZADOR DE IMAGENS
a

2000000000
888382382:
3828283838
88850
8888383838 Hy

888
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Ajustando a visualiza¢do da imagem (zoom)

Para facilitar a criacdo dos campos, ajuste a visualizacdo da imagem
(Zoom).

Para isso, clique com o botdo direito do mouse sobre a imagem e
selecione o nivel de zoom.

Which is your favarite operalional system?

H Windows

O Linux

O mMAC OS5

O Other Zoom [ 3 25%

Which is youwr favarite IM soffwara? w Dither S0

Kl Windows Messenger v Antidlias 100%

O Goagle Talk v Smookh Z200%

O ¥ahoo Messenger Image Info 300%:

0 Other d " 400%
Which is youwr favorite social netwaorking site? 200%:

e okt v Best Fit

) Facenook Fit b Width
8 Twitzer _ .

O Other Fit to Height
Special Code:

T & & 4 3 2 - 1

Apoés alterar o zoom, utilize as barras lateral e inferior para ajustar a
visualizacdo da imagem.
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Criando um campo de OCR

OCR é a sigla usada para o termo Optical Caracter Recognition
(Reconhecimento Optico de Caracteres).

Campos de OCR sdo usados para extrair apenas textos impressos do
template. NAO DEVEM SER UTILIZADOS PARA EXTRAIR TEXTOS
MANUSCRITOS.

Para criar um campo de OCR, clique no botdo “OCR” da aba “KaptureAll”

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informdtica T

"/ | KaptureALL | Templates Campos  Configuracdes Gerais (]
; S B
—~ D Az qum = - * : Q)w‘
¢ |l o 5 <« % @R’
Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR | ICR OMR Cédigode Imagem Identficador Criar Copiar Colar Exc Configurar  Atvaciode | Ajuda  Sair
Barras arupo Exportaio  Templates
Configuragio de Templates | Criagdo de Campos. |__Configuracdes Gerais || KaptureALL

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantendo o botao
pressionado. Arraste o mouse em torno do campo que contem o dado a
ser extraido.
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Apés selecionar a area do campo, solte o botdo do mouse. A tela de
configuracao do campo serd exibida.

¥ Configuragdo de campos OCR - KaptureALL =R X

Mome do campo:
Tamanho do campo:
1

7] campo requerido
[~ sempre verificar
[ Remover fundo

§ |:| N&o permitir espagos
Idioma:

[Europa Ocidental
Tipo(s) de caracter(es): Confiabilidade (3%): 70 %

[Todos os tipos de caracteres v]

Tipo(s) de caracter(es) selecionado(s):

v] [ Tamanho exato

X cancela

Preencha as opgdes seguindo as orientacdes abaixo:

Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique o campo durante todo o
processo.

NAO usar espacos no nome dos campos, utilize underline no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na gravagio dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido
dento do mesmo template.

Tamanho do campo:

Utilizado para informar o tamanho maximo (nimero de caracteres) que o
campo podera ter.
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Idioma:
Utilizado para tornar o processamento do KaptureAll mais apurado.
Selecione o idioma que foi utilizado no documento a ser processado.

Por padrao o KaptureAll utiliza o idioma “Europeu Ocidental”, que
abrange boa parte dos idiomas utilizados em documentos

Tipos de caracteres:

Refere-se aos tipos de caracteres que o KaptureAll utilizara para
reconhecer determinado campo.

Exemplos:

- Campos de telefone ou numero de inscrigdo: Selecionar “Digitos” +
“Pontuacao”

- Campos de nome: Selecionar “alfabéticos maidsculos” + “alfabéticos
minudsculos”

Para inserir os “tipos de caracter” que serdo utilizados no campo
escolhido, clique na caixa de “Tipos de caracteres” e selecione o caracter
adequado.

Tipol(s) de caracker(es):

Digitos W

Alfabéticos mimisculos ~
Alfabéticos maidsculos

Todos os Hpos de alfabéticos

Diqitos

Todos os alfabéticos e digitos
Pontuac o

Moeda

Carackeres aritméticos W

Clique na “seta para baixo” para selecionar o tipo de caracter. Este
campo aceita mais de uma selecao.

Para selecionar outro tipo de caracter, repita o processo.
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Para excluir um “tipo de caracter”, clique no “tipo de caracter” que deseja

excluir e clique no botdo com a “seta para cima” . 0 mesmo sera
excluido da lista.

Em caso de duvida quanto ao tipo de caracter que aparecera escrito no
campo, utilize a op¢do “Todos os tipos de caracteres”. Assim, o KaptureAll
estara habilitado a reconhecer todos os tipos de caracteres possiveis.

Ao escolher a op¢do “Todos os tipos de caracteres”, o KaptureAll ndo
permitird combinacdo com outros “tipos de caracteres” e a lista sera
limpa automaticamente.

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatério.
Ao marcar esta caixa, toda imagem que estiver com esse campo vazio,
sera enviada para o modulo de verificagdo (KaptureAll Viewer)

Campo requerido

Sempre verificar:

Por padrao, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de ddvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre serd enviado para conferéncia visual.

E aconselhavel marcar esta caixa sempre que a imagem a ser processada
ndo estiver com uma boa qualidade.

[ ]3empre verificar
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Remover Fundo:

Esta op¢do remove o fundo de uma area da imagem para obter uma
melhor qualidade de reconhecimento.

Deve ser utilizada em campos que possuam linhas ou outros textos fixos
ao redor.

Ao criar um campo de OCR simples, estas linhas e textos fixos poderao
interferir no reconhecimento do campo.

Marcando a op¢do “Remover fundo”, no momento do processamento pelo
KaptureAll Extractor, tudo que exista na area do campo da imagem usada
para configurar o template serd removido. Apenas as informagdes
diferentes da imagem do template serdo reconhecidas.

[ Jremover Funda

CUIDADOS:

1 - Se o fundo do campo for vazio (em branco), vocé NAO deve marcar
esta op¢do, caso contrario o KaptureAll NAO conseguira fazer a leitura.

NOME:

2 - Ao selecionar a op¢do de remocdo de fundo, vocé deve optar por duas
formas de remocdo: Padrao e Personalizada.

Na forma padrio o KaptureAll tentard remover o fundo usando
configuracdes automaticas.

Usar a forma padrao nestes casos:

HOME
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NUNCA usar a forma padrao nestes casos:

RIATF lele] slapoTrlols] Jo] [oel el [Ral 1]

3 - Se optar pela remocdo de fundo personalizada, vocé podera usar em
ambos os casos, entretanto, é necessario informar os parametros para
remoc¢ao do fundo manualmente.

[o] ® s

0OBS: As unidades abaixo estdo em pixel

Tamanho minimo da linha: 50 %
Espessura maxima da linha: 20 %
Relacdo tamanholargura: 15 %
Espaco entre as linhas: 1 %
Tamanho maximo do caracter: 20 %

|:| Reforgar caracteres

A area selecionada sera mostrada em destaque.
Vocé podera informar os seguintes padrdes:
OBS: Todas as unidades mostradas nesta tela estdo em pixel.

Tamanho minimo da linha: Informe o tamanho minimo que a linha deve
ter para ser removida.

Espessura maxima da linha: Informe a espessura maxima que a linha deve
ter para ser removida.

Relacdo tamanho/largura: Informe a diferenca entre o tamanho e a
largura da linha para que ela seja removida.
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Espaco entre linhas: Informe o espaco maximo entre as linhas para que
elas sejam removidas.

Tamanho maximo do caracter: Informe o tamanho maximo do caracter
para que o KaptureAll tente reconstrui-lo apds a remocgao das bordas.

Reforcar caracteres: Apds a remocdo da borda, o KaptureAll reforcara os
caracteres restantes.

Clique no botdo “Testar” para verificar como a configuragdo informada
atuara sobre o campo selecionado.

Nao permitir espacos

Mao permitir espacos

Esta opcdo devera ser utilizada caso o campo ndo possuir espagos entre
0s caracteres ou caso o usudrio ndo deseje que espagos sejam adicionados
entre os caracteres.

Tamanho Exato

Tamanho exato

Esta opcdo deverd ser utilizada em casos onde é necessario que o campo
tenha exatamente a quantidade de caracteres determinada no tamanho
do campo.

Se houver diferenca no total de caracteres para mais ou para menos em
relagdo ao tamanho do campo determinado, o mesmo sera enviado para
conferencia no médulo Viewer.

Confiabilidade

Confisbiidace (%): 70 [

Esta opcdo determina o percentual de confiabilidade que sera aplicado
para validar este campo.
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Por padrio, o percentual aplicado é de 70%, ou seja, toda vez que o texto
reconhecido tiver uma confiabilidade igual ou superior a 70%, este campo
serd considerado um campo sem problemas, caso contrdrio, ele sera
enviado para conferéncia no médulo Viewer.

Modifique o percentual de confiabilidade apenas em situa¢des de extrema
necessidade.

Tela de configuragao preenchida:

- .
w# Configuragio de campos OCR - KaptureALL = s S

Mome do campo:
CUSTOMER._ID

Campo requerido

[ sempre verificar

[ remaover fundo

Mo permitir espacos
v] [¥] Tamanho exato

Tamanho do campo:
10

Idioma:
[Europa Ocidental

Tipo(s) de caracter (es): Confiahilidade (%:): 70 %

[Pontuagﬁo v]

Tipo(s) de caracter(es) seleconado(s):

Digitos
Pontuacio
l X cancela ]
L_— —

Para validar as configuragoes e criar o campo de “OCR”, clique no botdo
confirma.

O campo criado aparecera em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.
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napwureall

Sample Form

Criando um campo de ICR

ICR é a sigla usada para o termo Intelligent Character Recognition
(Reconhecimento Inteligente de Caracteres.)

Campos de ICR sdo usados para extrair textos manuscritos em letra de
forma do template.

Um campo de ICR também pode ser usado para extrair textos impressos
do template, entretanto, seu desempenho pode nao ser tdo bom quando o
de campos de OCR.

Para criar um campo de ICR, clique no botdo “ICR” da aba “KaptureAll”.

-
Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informatica -~ =

KaptureALL = Templates  Campos  ConfiguracBes Gerais

aby | =23 1l 0 -4 " | " 32 @I H
R~ O Az m 5 < & 3 = @i
Novo Abrir Salvar Importar Fechar || OCR | ICR = OMR Cédigode Imagem Identificador Criar Copiar Colar Exduir | Configurar Ativaciode | Ajuda Sair
Barras arupo Exportacio Templates
Configuracio de Templates J Criagio de Campos | Configuragdes Gerais || KaptureALL

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantendo o botdo
pressionado, arraste o mouse em torno do campo que contem o dado a
ser extraido.
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Contact Name: “

Apés selecionar a area do campo, solte o botio do mouse. A tela de
configuracdo do campo sera exibida.

i =
w Configuragdo de campos ICR - KaptureALL = b P

MNome do campo:
Tamanho do campo:
1

] campo requerido
|| sempre verificar
[~ Remaver fundo

|:| M&o permitir espagos
Idioma:

[Europa Ocidental
Tipo(s) de caracter(es): Confiabilidade (%): 70 %
[Todos os tipos de caracteres v]

Tipo(s) de caracter{es) selecionado(s):

v] [] Tamanho exato

X cancela

g

Preencha as opgdes seguindo as orientagcdes abaixo:

Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique campo durante todo o
processo.

Como exemplo serd usado o nome de campo: CONTACT

NAO usar espacos no nome dos campos, utilize underline no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na gravacdo dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido
dento do mesmo template.
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Tamanho do campo:

Utilizado para informar o tamanho maximo (nimero de caracteres) que o
campo podera ter.

Idioma:

Selecione o idioma que foi utilizado no documento a ser processado.
Desta forma o processamento do KaptureAll sera mais apurado.

Por padrao o KaptureAll utiliza o idioma “Europeu Ocidental”, que
abrange boa parte dos idiomas utilizados em documentos

Tipos de caracteres:

Refere-se aos tipos de caracteres que o KaptureAll utilizara para
reconhecer determinado campo.

Normalmente campos de ICR sdo campos alfabéticos. Como nao se sabe se
serdo preenchidos em maidsculo ou mindsculo, deve-se utilizar o tipo:
“Todos os tipos de alfabéticos”

Clique na “seta para baixo” para selecionar o tipo de caracter. Este campo
aceita mais de uma selegao.

Tipo(s) de caracter(es):

[Tudus 05 tipos de caracteres v]

Todos os tipos de caracteres -
Alfabéticos mindsculos

Alfabéticos maidsculos

=
Digitos

Todos os alfabéticos e digitos
Pontuacdo

II'~"I|:ueu:|.5| e
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Depois clique no botdo com uma seta para baixo para incluir o tipo de
caractere selecionado na lista de caracteres que o KaptureAll utilizara.

(¥ (4]

Tipo(s) de caracter(es) selecionado(s):

Todos os tipos de alfabéticos

Para excluir um “tipo de caracter”, clique no “tipo de caracter” que deseja
excluir e clique no botdo com uma seta para cima. O mesmo sera excluido
da lista.

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatério.
Ao marcar esta caixa, toda imagem que esteja com esse campo vazio, sera
enviada para o modulo de verificagio (KaptureAll Viewer)

Campa requetido

Sempre verificar:

Por padrio, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de duvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de divida de reconhecimento, este
campo sempre sera enviado para conferéncia visual.

E aconselhavel marcar esta caixa sempre que a imagem a ser processada
ndo esteja com uma boa qualidade.
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Remover Fundo:

Esta opcdo remove o fundo de uma area da imagem para obter uma
melhor qualidade de reconhecimento.

Deve ser utilizada em que campos que possuam linhas ou outros textos
fixos ao redor.

Ao criar um campo de ICR simples, estas linhas e textos fixos poderao
interferir no reconhecimento do campo.

Marcando a op¢ido “Remover fundo”, no momento do processamento pelo
KaptureAll Extractor, tudo que exista na area do campo da imagem usada
para configurar o template serd removido. Apenas a informacgao diferente
da imagem do template serd reconhecida.

CUIDADOS:

1 - Se o fundo do campo for vazio (em branco), vocé NAO deve marcar
esta op¢do, caso contrario o KaptureAll ndo conseguira fazer a leitura.

NOME:

2 - Ao selecionar a opg¢do de remog¢ao de fundo, vocé deve optar por duas
formas de remocdo: Padrao e Personalizada.

Na forma padrido o KaptureAll tentard remover o fundo usando
configura¢des automaticas.

Usar a forma padrao nestes casos:

HOME

NUNCA usar a forma padrao nestes casos:
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Rlalr[alele] |slepolrlofs| Jole] |ofe]]vielv]ela] | |

3 - Se optar pela remocdo de fundo personalizada, vocé podera usar em
ambos os casos, entretanto, é necessario informar os pardmetros para
remoc¢do do fundo manualmente.

[o] ® s

0OBS: As unidades abaixo estdo em pixel

Tamanho minimo da linha: 50 %
Espessura maxima da linha: 20 %
Relacdo tamanholargura: 15 %
Espaco entre as linhas: 1 %
Tamanho maximo do caracter: 20 %

|:| Reforgar caracteres

A area selecionada sera mostrada em destaque.
Vocé podera informar os seguintes padroes:
OBS: Todas as unidades mostradas nesta tela estdo em pixel.

Tamanho minimo da linha: Informe o tamanho minimo que a linha deve
ter para ser removida.

Espessura maxima da linha: Informe a espessura maxima que a linha deve
ter para ser removida.

Relacdo tamanho/largura: Informe a diferenca entre o tamanho e a
largura da linha para que ela seja removida.

Espaco entre linhas: Informe o espaco maximo entre as linhas para que
elas sejam removidas.
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Tamanho méximo do caracter: Informe o tamanho maximo do caracter
para que o KaptureAll tente reconstrui-lo apds a remogao das bordas.

Refor¢ar caracteres: Apds a remocao da borda, o KaptureAll reforcara os
caracteres restantes.

Clique no botdo “Testar” para verificar como a configuragdo informada
atuara sobre o campo selecionado.

Nao permitir espacos

Mao permitir espacos

Esta opcdo devera ser utilizada caso o campo ndo possuir espagos entre
os caracteres ou caso o usuario ndo deseje que espacos sejam adicionados
entre os caracteres.

Tamanho Exato

Tamanho exato

Esta opgdo deverd ser utilizada em casos onde é necessario que o campo
tenha exatamente a quantidade de caracteres determinada no tamanho
do campo.

Se houver diferenca no total de caracteres para mais ou para menos em
relagdo ao tamanho do campo determinado, o mesmo sera enviado para
conferencia no médulo Viewer.

Confiabilidade

Confisbiidace (%): 70 (3

Esta op¢do determina o percentual de confiabilidade que sera aplicado
para validar este campo.

Por padrio, o percentual aplicado é de 70%, ou seja, toda vez que o texto
reconhecido tiver uma confiabilidade igual ou superior a 70%, este campo

119 de 238



serd considerado um campo sem problemas, caso contrario, ele sera
enviado para conferéncia no médulo Viewer.

Modifique o percentual de confiabilidade apenas em situa¢des de extrema
necessidade.

Tela de configuracdo preenchida:

- —
w# Configuragio de campos ICR - I{aptureA.LLrEIElg

e =

Mome do campo:
COMTACT

Campo requerido
Sempre verificar

Tamanho do campo:

IZ?uma: [ Mo permitir espagos

[Eurupa Odidental v] [] Tamanho exato

Tipo(s) de caracter(es): Confiabiidade (%): 70 (3
[Tudus 05 tipos de caracteres v]

) @)

Tipo(s) de caracter(es) seleconado(s):

Todos os tipos de caracteres

{ " Confirma J

‘ X cancela ‘

Para validar as configuracdes e criar o campo de “ICR”, clique no botao
“Confirma”.
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O campo criado aparecera em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informatica - x

J-' KaptureALL ~ Templates  Campos  Configuragdes Gerais o
ab» =%, . - b | 4 ==, (\
2 H -~ 8 A B U] = ‘ L e =5 ‘_’/‘ LS
Exdur | Configurar Atvaciode | Ajuda  Sar
Exportagio  Templates

Nova Aprir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR Codgode Imagem Identficador Criar Copiar Coiai
Barras arupo
I fioragges Geras_J|_Kapturenus |

| Configuragio de Templates I Criagéo de Campos
Wf KaptureALL
A csomsn Kaptureall
ab” cormact Sample Form

Coordenadas do Campo -» Esquerda: 444 Topo: 614 Largura: 1150 Altura: 809 Campo: CUSTOMER ID

Criando um campo de OMR nao segmentado
OMR é a sigla usada para o termo Optical Mark Reader (Leitura Optica de
Marcas).

Campos de OMR obtém a marcacdo em um campo de multipla escolha do
template.

Campo de OMR ndo segmentado é aquele que possui N opc¢oes e apenas 1
linha ou coluna.
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Para criar um campo de OMR, clique no botdao “OMR” da aba “KaptureAll”.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informatica - =

KaptureALL Templates Campos ConfiguracBes Gerais

P =0 Az m 5 < @[ s * = @R

Novo Abrir Salvar Importar Fechar OCR ICR | OMR | Cddigode Imagem Identificador Criar Copiar Colar Excluir Configurar  Ativacdo de Ajuda  Sair
Barras arupo Exportacio  Templates
Configuracio de Templates \‘ Criagio de Campos || configuractes Gerais || Kaptureall |

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantenha o botdo
pressionado e arraste o mouse em torno da area das marcac¢des do campo
de OMR.

Which is your favorite operational system?
O Windows
Linux
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Ap6bs selecionar a drea das marcagdes do campo, solte o botdo do mouse e
a tela de configuracdo do campo sera exibida.

w Configuragdo de campos OMR - KaptureALL o] @ @
Nome do campo: Orientac3o dos segmentos: Multiplas marcagdes?
Horizontal © Sm @0
Ndmero de opgdes: — e 7
© Vertical || Parar em mdltiplas marcacbes
z [ Parar em marcacdes em branco
Numero de segmentos:

Caracter para miltiplas marcacdes: [7] Campo requerido

Valores possiveis:

2 Caracter para marcacdes em branco:
Editar Valores

Formato das marcas:
Retangulo v

[ ] Usar sensibilidade especifica

["] sempre verificar

Percentual minimo: % Percentual ideal: %  Confirma ] [ X cancela

0BS: Toda marcacdo que estiver entre o percentual minimo e o ideal seré considerada como uma marcag&o duvidosa.

Essas marcagdes serdo, automaticamente, enviadas para verificacdo no médulo KaptureALL Viewer,

Preencha as op¢des seguindo as orientacdes abaixo:

Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique campo durante todo o
processo.

Como exemplo usaremos o nome de campo: 0S

NAO usar espa¢os no nome dos campos, utilize _ (sublinhado) no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na gravac¢ido dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido
dento do mesmo template.

123 de 238



Numero de opgdes:
Definicdo do nimero de opc¢des possiveis no campo selecionado.

Nesta area é necessario informar a quantidade de opgdes possiveis por
segmento que podem ser selecionadas neste campo.

Segundo o exemplo, é possivel observar que temos 4 opcdes possiveis.

Which is your favorite operational system?
O windows

O Linux \
0 MAC oy
O Other

Niimero de segmentos:

4

Definicdo da quantidade de segmentos que o campo possui.

Os segmentos podem ser determinados pela quantidade de colunas ou
linhas do campo.

No exemplo, é possivel observar apenas 1 coluna, logo 1 segmento.

Which is your favorite operational system?
Owindows

OlLinux

O|MAC 0S

O|Other
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Orientacdo dos segmentos:
Definicdo da orientacdo do segmento no campo selecionado.
Opcoes:

- Vertical: Se as areas para a marcagdo estiverem dispostas no sentido
vertical.

- Horizontal: Se as areas para a marcagdo estiverem dispostas no sentido
horizontal.

A orientacdo do segmento deve ser escolhida levando-se em consideracdo
a disposicdo das areas para marcagao.

Which is your favorite operational system?
' OWindows
' OLinux

‘OMAC OS

Selecione entdo a opgdo “Vertical”

Orientacdo dos segmentos:

Horizontal

@) Vertical
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Valores possiveis:

Nesta opcao é necessario informar o valor que cada marca recebera ao ser
preenchida.

Ao clicar no botdo "Editar valores" o usuario visualizard uma grade com X
linhas e Y colunas representando células. A quantidade de linhas e
colunas é baseada no nimero de opg¢des e segmentos informados.
Cada célula entdo representa uma marca do seu campo. Preencha em cada
célula o valor de cada marca.

,

Segmento 1 |

Marca 1 |

Marca 2

Marca 3

Marca 4

—

[ « Confirma l l 7% Repiica valores l

Baseado na imagem de exemplo, o preenchimento destas op¢oes ficaria
da seguinte forma:

Segmento 1 ‘

Marca 1 WINDOWS

Marca 2 LINUX.

Marca 3 MAC 05

Marca 4 OTHER

I ' Confirma ] I 3% Replica valores

e
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Outro exemplo:

Em um campo com 1 segmento e 5 op¢des, ao clicar no botdo "Editar
Valores" o KaptureAll exibirA uma grade com 1 coluna e 5 linhas.
Se os valores desejados forem A,B,C,D,E o usudrio deve preencher A na
primeira célula, B na segunda célula e assim por diante.

Se o campo possuir mais de uma coluna e os valores das colunas forem
iguais, clique no botdo "Replicar valores" para repeti-los.

Formato das marcas:

Definicdo do desenho utilizado na imagem do formuldrio para
representar a drea de marcagdo do campo.

Formato das marcas:

Retangulo - |

Sensibilidade especifica:

O KaptureAll identifica uma marcacdo através do percentual de
preenchimento da mesma. Chama-se isso de sensibilidade de
reconhecimento das marcacoes.

Por padrdo, o KaptureAll considera uma marcagdo, sempre que pelo
menos 25% da drea da marca esteja preenchida.

Em alguns casos este valor torna o KaptureAll muito sensivel, podendo
interpretar riscos ou sujeiras como marcagoes.

7

Nestes casos, é necessario ajustar a sensibilidade a fim de evitar
reconhecimento indevido de marcagdes.

OBS: Esta opcdo devera ser marcada apenas se for desejado utilizar um
nivel de sensibilidade diferente do padrao.

127 de 238



Percentual Minimo:

Percentual minimo de preenchimento é o fator que uma marca deve
conter para que o KaptureAll considere como uma marcagao, ou seja, toda
marcacgdo cujo percentual de preenchimento seja inferior ao percentual
minimo informado, ndo sera considerada como marcacao.

Percentual Ideal:

Percentual ideal é o percentual de preenchimento da marca na qual o
KaptureAll ndo terd nenhuma ddvida quanto a sua marcacdo, ou seja, toda
marcacgdo cujo percentual de preenchimento seja igual ou superior a este
valor sera considerada uma marcacio bem definida.

Percentual Minimo X Percentual Ideal

A combinacio entre percentual minimo e percentual ideal, faz com que o
KaptureAll trabalhe da seguinte forma:

1 - Toda marcacdo cujo percentual de preenchimento seja inferior ao
percentual minimo, NAO sera considerada como marca, ou seja, sera
ignorada pelo KaptureAll.

2 - Toda marcagao cujo percentual de preenchimento esteja entre o
percentual minimo e o percentual ideal sera considerada como uma
marcacdo duvidosa.

3 - Toda marcagao cujo percentual de preenchimento seja igual ou
superior ao percentual ideal, sera considerada como uma marcagao sem
duvida.

Percentual minimo: % Percentual ideal: %

OBS: Quando a area de marcagdo possuir algum tipo de texto dentro, é
necessaria a realizacdo de testes para que o ajuste ideal seja encontrado.
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Caracter para miltiplas marcagées

Caracter utilizado para informar que o campo possui multiplas marcacées
onde s6 é permitida uma Uinica marcacgao.

Nestes casos o KaptureAll automaticamente substitui o valor do campo
por este caracter.

Nos casos de campos com mais de 1 segmento, apenas o valor do
segmento que contiver multipla marcacao sera substituido.

Convencionalmente usa-se o caracter “*” (asterisco)
Caracter para multiplas marcagbes:
Caracter para marcagcées em branco

Caracter utilizado para informar que o campo nio foi preenchido com
nenhuma marcagdo. Encontra-se em branco.

Nestes casos o KaptureAll substitui automaticamente o valor do campo
por este caracter.

Nos casos de campos com mais de 1 segmento, apenas o valor do
segmento que contiver multipla marcacao sera substituido.

Convencionalmente usa-se o caracter “_” (sublinhado)

Caracter para marcagbes em branco:

Se desejavél, é possivel ndo utilizar caracter para marca¢des em branco.
Neste caso, as marcacdes deixadas em branco serdo representadas por
um espaco.
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Multiplas marcagées?
Esta opcao define a permissao, ou proibi¢ao, para multiplas marcacoes.

Ao escolher a opcdo “Sim”, sempre que houver mais de uma marcag¢do no

“«n

campo, as N opc¢bdes marcadas serdo validadas e separadas por *
(virgula) no banco de dados.

~ . n

Ao escolher a op¢do “Nao”, sempre que houver mais de uma marcac¢do no
campo, o KaptureAll vai substituir os valores marcados pelo caracter
designado pelo usuario como “caracter para multipla marcacao”

Exemplo:

Supondo que o campo possua as seguintes marcagoes:

Which is your favorite operational system?
Bw indows

O Linux
¥MAC os

O Other

Se a opcdo escolhida for SIM, o retorno do KaptureAll para esse campo
sera: Windows, Mac OS

Se a opgdo escolhida for NAO, o retorno do KaptureAll para esse campo
sera o caracter escolhido para multipla marcagdo. No nosso exemplo: *
(asterisco)

Multiplas marcacies?

Sim @ Mao
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Parar em miiltiplas marcagées

Ao marcar esta opcdo, sempre que houver mais de uma marcacdo em
campos que ndo permitem maultiplas marcagdes, o KaptureAll
encaminhara o campo para conferéncia visual no KaptureAll Viewer

+ | Parar em multiplas marcactes

Parar em marcag¢ées em branco

Ao marcar esta opcdo, sempre que o campo ndo for preenchido com
nenhuma marcacgio, o KaptureAll encaminhara o campo para conferéncia
visual no Kapture ALL Viewer.

| Parar em marcacdes em branco

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatério.
Ao marcar esta caixa, toda imagem que esteja com esse campo em branco,
sera enviada para o modulo de verificagio (KaptureAll Viewer),
independentemente de qualquer outra configuragao feita neste campo.

Campo reguerido

Sempre verificar:

Por padrio, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de ddvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre serd enviado para conferéncia visual.

Esta opg¢do ndo é aconselhada para campos de OMR, exceto nos casos
onde a qualidade da imagem ou impressao esteja ruim.
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[] sempre verificar

Tela de configuragao preenchida:

« Configuragdo de campos OMR - KaptureALL E E ‘
Nome do campo: Orientacdo dos segmentos: Multiplas marcacdes?
0s (©) Horizontal ©5m © Nao

Nimero de opgdes: 5 :
) 7 e =
3 @ Vertical | V| Parar em mlltiplas marcacdes
5 [V]Parar em marcacdes em branco
Nimero de segmentos: = %
1 Caracter para miltiplas marcacdes: [] campo requerido

Valores possiveis: [ sempre verificar

- Caracter para marcagdes em branco:
Editar Valores

Formato das marcas:
Retangulo v

[¥] Usar sensibilidade especifica

percentual minimo: 35 % Percentual ideal: 35 %  Confima ] [ X Cancela

0BS: Toda marcac3o que estiver entre o percentual minimo e o ideal serd considerada como uma marcacdo duvidosa.

Essas marcacdes serdo, automaticamente, enviadas para verificagdo no médulo KaptureALL Viewer.

Para validar as configuragdes e criar o campo de “OMR”, clique no botao
confirma.

O campo criado aparecera em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.
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Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Tnformatica T

KaptureALL = Templates Campos  Configuragdes Gerais o

ab > =e, - - r . = @ b

S~ 0 Az om s < e s = @

Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR Codigode Imagem Identificador Criar Copiar C Excur | Confiurar Atvaciode | Ajuda  Sair
2

Barras

Configuragio de Templates ) Criagio de Campos _Co sis || Keptureaw |

p KoptureALL

A o rRapoureAll
ab” name Sample Form

Z% 0s
£

Sianature

Criando um campo de OMR segmentado

OMR é a sigla usada para o termo Optical Mark Reader (Leitura Optica de
Marcas).

Campos de OMR sdo usados para obter a op¢do marcada em um campo de
multipla escolha do template.

Campo de OMR segmentado é aquele que possui N opg¢des e N linhas ou
colunas.

Nestes campos, o KaptureAll retornara as marcacdes uma ao lado da
outra, sem separador, de acordo com o nimero de segmentos.

Exemplo: 52136
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Para criar um campo de OMR, clique no botao “OMR” da aba “KaptureAll”.

¢
¥ | KaptureALL Templates Campos Configuracies Gerais
RO A m s < W
Movo  Abrir  Salvar Fechar DMR Cddigo de  Imagem Idenhﬁcador Coplar Colar  Exduir
Barras
| Configuracdo de Templates ” Criacdo de Campas |

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantenha o botdo
pressionado e arraste o mouse em torno da area das marcagdes do campo
de OMR.

Special ID:

Apos selecionar o campo da area de marcacdes, solte o botdo do mouse. A
tela de configuracdo do campo serd exibida.
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Preencha as opcoes seguindo as orientagdes a seguir:
Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique campo durante todo o
processo.

Como exemplo sera usado o nome de campo: SPECIAL_ID

NAO usar espagos no nome dos campos, utilize _ (sublinhado) no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na gravagido dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido
dentro do mesmo template.

Numero de opgdes:
Definicdo do nimero de opc¢des possiveis no campo selecionado.

Nesta area é preciso informar a quantidade de op¢des possiveis por
segmento que podem ser selecionadas neste campo.

No exemplo é possivel observar que o campo possui 10 op¢des por coluna
(segmento).

Special ID:

0

mtclclclolo] E

1~ 00000 -
I o0000 N
000000 A
P 00000 ||
3 mitolelololo] 0
S 00000 0
S — Q0000
il pololofolo G
— QOO M

5 SEGMENTOS ¢
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Niimero de segmentos:
Esta opcdo define a quantidade de segmentos que o campo possui.

Os segmentos podem ser determinados pela quantidade de colunas ou
linhas do campo.

No exemplo é possivel observar que o campo 5 colunas, logo, 5
segmentos.

Special ID:

0000
— 00000 || !
— 00000 ||
— 00000 || :

(=2

Holclololc) £
0ERRO D
fololololo] :
— 00000 s

Mmoo

5 SEGMENTOS o

Orientacdo dos segmentos:
Defini¢do da orientacdo do segmento no campo selecionado.
Opcgoes:

- Vertical: Se as areas para a marcagdo estiverem dispostas no sentido
vertical.

- Horizontal: Se as areas para a marcagdo estiverem dispostas no sentido
horizontal.

A orientagdo dos segmentos deve ser escolhida levando-se em
consideracio a disposicdo das areas para marcacao.
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Special ID:

D]ID o Special ID:
99900 [l 111y -
100000 || : -
I~ 00000 - KoJeloloJoloJolooto i
000000 A foJelolololoJolololoR L
P 0O00000 X Q000000 H |
8 ofolofofo] - Q0ROCOOROOO ~ y
Y[ 90000 | 7 0000000000 - |
sFi00000: ] LLLLLLLIL)
00000 || ¥ ¢
g o N
5 SEGMENTOS 0 ORIENTAGAO DO SEGMENTO
Orentacdo dos segmentos: Onentacdo dos segmentos:
_ Horizontal 9, Horzontal
9 vertical “) Vertical
Valores possiveis:

Nesta opgdo é preciso informar o valor que cada marca recebera ao ser
preenchida.

Ao clicar no botdo "Editar valores" é possivel visualizar uma grade com X
linhas e Y colunas representando células. A quantidade de linhas e
colunas é baseada no numero de opg¢des e segmentos informados.
Cada célula representa uma marca no campo. Preencha em cada célula o
valor de cada marca.

W KaptureALL -

[Segmento 1 |Segmentn 2 |Segmenh 3 |Segmenm 4 |Segmenm 5 |

Marea 1

Marca 2

Marca 3

Marca &

Marca 5

Marca 6

Marca 7

Marca 8

Marca §

Marca 10

o Confirma ] l 3 Replica valores
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No exemplo, o preenchimento sera feito da seguinte maneira:

0 segmento 1 sera preenchido com os valores de 0 a 9 . Apés esta etapa, é
possivel utilizar o botdo “Replica valores” para que os valores do primeiro
segmento sejam replicados para os demais.

-
i KaptureAlL - Editor de OMR. L=_IL

Segmento 1 |Segmenbo 2 |Segmenbo 3 |Segmenbo 4 |Segmenbo L3 |

Marca 1 0 H a a a

Marca 2 1 1 1 1 1

Marca 3 2 2 2 2 2

Marca 4 3 3 3 3 3

Marca 5 4 4 4 4 4

Marca & 5 5 5 5 5

Marca 7 5 13 13 13 13

Marca 8 7 7 7 7 7

Marca @ &} 8 8 8 8

Marca 10 E 9 9 9 9

[ " Confirma l l 7 Replica valores

- ————

Outro exemplo:

Em um campo com 1 segmento e 5 op¢des, orientado na vertical, ao
clicar no botdo "Editar Valores" o KaptureAll exibira uma grade com 1

coluna e 5 linhas.
Se os valores desejados forem A,B,C,D,E o usudrio deve preencher A na
primeira célula, B na segunda célula e assim por diante.

Se 0 campo possuir mais de um segmento e os valores dos segmentos
forem iguais, clique no botdo "Replica valores" para repeti-los.

Formato das marcas:

Definicdo do desenho utilizado na imagem do formulario para
representar a area de marcagdo do campo.

Formato das marcas:

Baolha -
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Sensibilidade especifica:

O KaptureAll identifica uma marcacdo através do percentual de
preenchimento da mesma. Denominamos este fator de sensibilidade de
reconhecimento das marcacgdes.

Por padrdo, o KaptureAll considera uma marcagdo, sempre que pelo
menos 25% da area da marca esteja preenchida.

Em alguns casos este valor torna o KaptureAll muito sensivel, podendo
interpretar riscos ou sujeiras como marcagoes.

Caso isto ocorra, é necessdrio ajustar a sensibilidade a fim de evitar
reconhecimento indevido de marcacdes.

OBS: Marque esta opg¢do apenas se desejar utilizar um nivel de
sensibilidade diferente do padrao.

Percentual Minimo:

0 percentual minimo de preenchimento é o valor que uma marca deve
conter para que o KaptureAll a considere como uma marcagao, ou seja,
toda marcacdo cujo percentual de preenchimento seja inferior ao
percentual minimo informado, ndo sera considerada como marcacao.

Percentual Ideal:

Percentual ideal é o percentual de preenchimento da marca na qual o
KaptureAll ndo tera nenhuma davida quanto a sua marcacgao, ou seja, toda
marcagdo cujo percentual de preenchimento seja igual ou superior a este
valor  sera considerada uma  marcacao bem definida.
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Percentual Minimo X Percentual Ideal

A combinacdo entre percentual minimo e percentual ideal, faz com que o
KaptureAll trabalhe da seguinte forma:

1 - Toda marcacgdo cujo percentual de preenchimento seja inferior ao
percentual minimo, NAO sera considerada como marca, ou seja, sera
ignorada pelo KaptureAll.

2 - Toda marcacgao cujo percentual de preenchimento esteja entre o
percentual minimo e o percentual ideal serad considerada como uma
marcacdo duvidosa.

3 - Toda marcacao cujo percentual de preenchimento seja igual ou
superior ao percentual ideal, sera considerada como uma marcacio sem
duvida.

S a) ;
Percentual minimo: L@ Percentual ideal:

Q0

OBS: Quando a area de marca¢do possuir algum tipo de texto dentro,
devemos fazer testes até achar o ajuste ideal.

Caracter para miltiplas marcagées

Caracter utilizado para informar que o campo possui multiplas marcagoes
onde s6 é permitida uma unica marcacao.

Nestes casos o KaptureAll automaticamente substitui o valor do campo
por este caracter.

Nos casos de campos com mais de 1 segmento, apenas o valor do
segmento que contiver multipla marcacao sera substituido.

Convencionalmente usa-se o caracter “*” (asterisco)

Caracter para multiplas marcagoes:
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Caracter para marcag¢ées em branco

Caracter utilizado para informar que o campo ndo foi preenchido com
nenhuma marcagao. Encontra-se em branco.

Nestes casos o KaptureAll substitui automaticamente o calor do campo
por este caracter.

Nos casos de campos com mais de 1 segmento, apenas o valor do
segmento que contém multipla marcagdo sera substituido.

« n

Convencionalmente usa-se o caracter “_” (underline)

Caracter para marcagbes em branco:

Multiplas marcagées?
Esta opcdo define a permissdo, ou proibigdo, para multiplas marcacoes.

Ao escolher a opcdo “Sim”, sempre que houver mais de uma marcacio no
“wn

campo, as N opg¢des marcadas serdo validadas e separadas por °
(virgula) no banco de dados.

Ao escolher a op¢do “Nao”, sempre que houver mais de uma marcag¢io no
campo, o KaptureAll vai substituir os valores marcados pelo caracter
designado pelo usuario como “caracter para multipla marcacao”

Multiplas marcacies?

Sim @ Mao
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Parar em miiltiplas marcagéoes

Ao marcar esta op¢do, sempre que houver mais de uma marcagdo em
campos que ndo permitem maultiplas marcacdes, o KaptureAll
encaminhara o campo para conferéncia visual no KaptureAll Viewer

+ | Parar em multiplas marcactes

Parar em marcagées em branco

Ao marcar esta opc¢do, sempre que o campo nao for preenchido com
nenhuma marcacgio, o KaptureAll encaminhara o campo para conferéncia
visual no Kapture ALL Viewer.

+ | Parar em marcacies em branco

Campo requerido:

Esta caixa devera ser marcada, sempre que o campo for de preenchimento
obrigatdério. Ao marcar esta caixa, toda imagem que esteja com esse
campo em branco, serd enviada para o mddulo de verificagdo (KaptureAll
Viewer), independentemente de qualquer outra configuragdo feita neste
campo.

Campo requerido
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Sempre verificar:

Por padrao, o KaptureAll sé envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de duvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre serd enviado para conferéncia visual.

O uso desta op¢do ndo é aconselhado para campos de OMR, exceto nos
casos onde a qualidade da imagem ou impressdo esteja ruim.

[] sempre werificar

Tela de configuracio preenchida:

-
W Configuragdo de campos OMR -M = o |

Mome do campao: Orientagdo dos segmentos: Multiplas marcagies?
SPECIAL_ID () 5im @) MN3o

() Horizontal

Mumera de opgbes:

10 ] Parar em multiplas marcacies

Parar em marcagdes em branco

Mamero de segmentos: i .
Caracter para multiplas marcages: [ campo requerido
5

Valores possiveis: [] sempre verificar

Editar Valores

Formato das marcas:
Bolha A

[ Usar sensibilidade especifica

Caracter para marcagies em branco:

Percentual minimo: | 25 % Percentual ideal: 35 % /Conﬁrma x Cancela

OBS: Toda marcacdo que estiver entre o percentual minimo e o ideal sera considerada como uma marcacao duvidosa.

Essas marcacies serdo, automaticamente, enviadas para verificacio no médule KaptureALL Viewer.

S — —

Pra validar as configuracoes e criar o campo de “OMR”, clique no botdo
confirma.
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O campo criado aparecerd em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.

) Config - Configurador dé Templates - KaptureALL - HS Tiformatica ———
KaptureALL Templates Campos Configur:
S ~0 Av o 5 < & ‘e @l
L. £e! 3 i . 1 - = &
Novo Abric Salvar Importar Fechar | OCR IR OMR Cédigode Imagem Identifcador Criar Copiar Colar Exdur | Configurar Atvagiode || Ajuda  Sair
Barras grupo Exportacio  Templates
| Configuragio de Templates | CriagBio de Campos L configurages erais || kaptweaws
iy KeptureALL
A Rapcureall
ab/ name Sample Form
I3s 05 s
Z% SPECIALID
B

Criando um campo de cddigo de barras

0 KaptureAll identifica automaticamente o tipo de c6digo de barras
utilizado.

Padrdes de cédigos de barras reconhecidos pelo programa:

Cédigos de barras linear 1D

Add2, Add5, BCD Matrix, Codabar, Code 32, Code 39, Code 39 Estendido,
Code 93, Code 93 Estendido, Datalogic 2 de 5, EAN-128, EAN-13 e JAN,
EAN-8, IATA 2 de 5, Code 128, Industrial 2 de 5, Interleaved 2 de 5,
Invertido 2 de 5, Matrix 2 de 5, UPC-A, UPC-E
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Codigos de barras postais

Australian Post 4-State, Intelligent Mail, Royal Post 4-State
Codigos de barras 2D

Aztec, PDF417, DataMatrix, QRCode

Para criar um campo de Coédigo de Barras, clique no botdo “Cédigo de
Barras” da aba “KaptureAll”.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Tnformatica - s x
KaptureALL | Templates  Campos  ConfiguracBes Gerais 7]

’ 2 = A

ab = . - i i) @ )
e~ O Aoz om 5 < & : > @l
Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR | Cédigode Imagem Identfcador Criar Copiar Colar Excur | Configurar Ativagiode | Ajuda  Sair
Barras grupo Exportagio  Templates

Configuragio de Templates | Criagéo de Campos )| ConfiguracBes Gerais || KaptureAll |

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantenha o botao
pressionado e arraste o mouse em torno do campo que deseja extrair o
dado.

Special Code:

________________________________________________________________________________________ N

fmmmmmmmmmmmmmmm—————n

ApoOs selecionar a area do campo, solte o botdo do mouse. A tela de
configuracao do campo sera exibida.

145 de 238



Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique campo durante todo o
processo.

Como exemplo sera usado o nome de campo: SCODE_BC

NAO usar espacos no nome dos campos, utilize underline no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na gravacdo dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido
dento do mesmo template.

Tamanho do campo:

Utilizado para informar o tamanho maximo (nimero de caracteres) que o
campo podera ter.

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatério.
Ao marecar esta caixa, toda imagem que esteja com esse campo vazio, sera
enviada para o modulo de verificacao (KaptureAll Viewer)

Campo requerido

Sempre verificar:

Por padrio, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de ddvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre serd enviado para conferéncia visual.

E aconselhavel marcar esta caixa sempre que a imagem a ser processada
ndo esteja com uma boa qualidade.

[ ]5empre verificar
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Tamanho Exato

Tamanho exato

Esta opcdo devera ser utilizada em casos onde é necessario que o campo
tenha exatamente a quantidade de caracteres determinada no tamanho
do campo.

Se houver diferenca no total de caracteres para mais ou para menos em
relacdo ao tamanho do campo determinado, o mesmo serd enviado para
conferencia no moédulo Viewer.

Confiabilidade

Confiabiidade (%): 70 (3]

Esta opcdo determina o percentual de confiabilidade que sera aplicado
para validar este campo.

Por padrio, o percentual aplicado é de 70%, ou seja, toda vez que o texto
reconhecido tiver uma confiabilidade igual ou superior a 70%, este campo
serd considerado um campo sem problemas, caso contrario, ele sera
enviado para conferéncia no médulo Viewer.

Modifique o percentual de confiabilidade apenas em situagdes de extrema
necessidade.
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Tela de configuragao preenchida:

— ———
Configuracio de Codigos de Barras - KaptureALL (50|t o)
A ———

Nome do campo: Campo requerido

SCODE_Be Sempre verificar

Tamanhao do campo: Tamanho exato

ul Confiabiidade (%): 70 (3

" Confirma I[ X cancela

Para validar as configuracdes e criar o campo de “Cédigo de Barras”,
clique no botdo confirma.

0 campo criado aparecerd em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.

@: Cornfig - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Tnformatica T
KeptureALL | Templates Campos  Configuragbes Gerais. e

L~ A S < ol 5 @R

Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR Codgode Imagem Identficador Criar Copiar Cox Excur | Confiowar Atvagiode | Auda  Sar
‘ Barras arupo Exportagio  Templates
e .

———-_ —

=—
A Special Code:

ab”” name

Special ID:

i

oJoleJoXoloTeloToXo)
[olclelclolelefolele)
]
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Criando um campo de recorte de imagens

Com o KaptureAll é possivel recortar trechos do formulario como fotos,
impressoes digitais, assinaturas, etc e salvar em uma pasta no disco.

Para criar um campo de recorte de imagens, clique no botdo “Imagem”, da
aba “KaptureAll”.

1 Corifig - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informtica TR
i w.
KaptureALL = Templates Campos  Configuracdes Gerais e
B, = " @ b
~Q Av T < & : @
4 b M |E 4 @ o = @R
Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR Cédigode Imagem Identificador Criar Copiar Colar Exduir || Configurar Ativaciode | Ajuda  Sair
Barras arupo Exportagio  Templates
Configuragio de Templates | Criagio de Campos J|_configuracdes Gerais || Kaptureat |

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantenha o botao
pressionado e arraste o mouse em torno do campo que deseja extrair o
dado.

Special ID:

o]
©
©
©
(c]

[efclolcXofoleoke)
[cXcZeJcXotcle oke]
[elcTeJcXotcleloTe]
OeEEEOEE0
[oXcleJoYofclelo)e)

Apos selecionar a area do campo, solte o botdo do mouse. A tela de
configuragido do campo sera exibida.
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Preencha as op¢des seguindo as orientacdes abaixo:

Nome do campo:

Utilizado para que o KaptureAll identifique campo durante todo o

processo.

Como exemplo, usaremos o nome de campo: RECORTE

NAO usar espacos no nome dos campos, utilize underline no lugar de

espaco. Esta pratica evita problemas na gravac¢do dos dados.

Cada campo devera ter um nome especifico, ndo podendo ser repetido

dento do mesmo template.

Salvar a imagem em:
Definicdo da pasta de destino onde as imagens serdo salvas.
=3

Clique no botdo para visualizar o diretdrio.

Salvar a imagem em:
E:\DesenvolvimentoapturealiManual\Recortes
Formato da imagem:
Seleciona o formato em que a imagem sera salva.
Formatos possiveis sdo: TIF, JPG e BMP.
Em nosso exemplo usaremos o formato: TIF
Formato da imagem
@ TIF

JPG
BMP
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Tela de configuragao preenchida:

Salvar a imagem em:

X:\Marketing\New folder
Formato da Imagem
®TF « Confirma
© PG
©) BMP X cancela

Para validar as configuragdes e criar o campo de “Recorte de imagens”,
Clique no botdo confirma.

0 campo criado aparecerd em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.

,@ Canfig - Confiqurader 8 Tampiates - KaptureALL - WS ormdtics. I
Fanrel | Tees  Capos  Combguracies Gerss L]
_ @AY om S 4 W, o 0@l
W e | G n o clam e e o o 0 | gy e | e i
& Crsche o Campes I aptreAL

Which is your favorite social networking site?
O orkut

O Facebook

O Twitter

O Other

Special Code:

Special 1D:
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Criando um campo identificador

O campo identificador serve para que o KaptureAll possa identificar o
modelo do template que sera processado.

Sem este campo, se as imagens dos templates fossem muito parecidas o
KaptureAll poderia identificar um template erroneamente.

Para evitar este problema, o KaptureAll exige que seja criado um campo
do tipo identificador, desta forma, o operador pode processar imagens de
diversos tipos de templates ao mesmo tempo, sem a necessidade de
separacao.

ATENGAO!

/ © A criagdo deste campo é obrigatdria.

Para criar um campo identificador, clique no botao “Identificador” da aba
“KaptureAll”.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informatica - =

%

KaptureALL | Templates  Campos  Configuracdes Gerais 7]

. > = N
ab e . - " . - 7
=0 Ad o m 5 < & e > @K
Novo Abrir Salvar Importar Fechar OCR IR OMR Cédigode Imagem Identificador | Criar Copiar Colar Excluir Configurar  Ativacdo de Ajuda  Sair
| Exportacio  Templates
Criagio de Campos | ConfiguracBes Gerais || KaptureALL |

| Configuragio de Templates

Clique na imagem com o botdo esquerdo do mouse, mantenha o botdo
pressionado e arraste o mouse em torno da area que deseja usar como
identificador.

Apos selecionar a area do campo, solte o botdo do mouse. A tela de
configura¢ido do campo sera exibida.
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Preencha as op¢des seguindo as orientagdes abaixo:
Texto do identificador:

Definicdo do texto que sera utilizado como identificador.
Escreva da forma como esta escrito na imagem base.

Texto do identificador:

Sample Form
IMPORTANTE!
' Por se tratar de um identificador, todas as imagens desse tipo de
P4 template deverdo possuir este mesmo texto. O texto tem que estar

exatamente no mesmo local da imagem utilizada como modelo.

Quantidade minima de caracteres para identificacdo:

Definicdo da quantidade minima de caracteres que devem coincidir com o
texto do identificador para que a imagem processada seja valida.

Quantidade minima de caracteres para identificacdo:
5
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Tipo do campo:
Defini¢do do tipo do campo do identificador.
Os formatos possiveis: OCR e Cédigo de Barras.

O campo “OCR” devera ser selecionado quando o identificador estiver
impresso na imagem modelo.

O campo “Coédigo de Barras” devera ser selecionado quando o
identificador usado for um cédigo de barras.

Tipo do campo
@ DR

(7 Cédigo de Barras

Tela de configuracio preenchida:

f e -
o coniurago de
-

Texto do identificador:
SAMPLE FORM

Quantidade minima de caracteres para identificacao:
5

i i -
& Confirma
@ OCR

Para validar as configuracdes e criar o campo identificador, clique no
botdo confirma.
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O campo criado aparecera em destaque na imagem e na lista de campos a
esquerda da imagem.

= x

s Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Tnformitica

) KaptureALL | Templates ~ Campos  Configuracdes Gerais o
R~ AYm T <« e © = OR
Novo  Abrir  Salvar Importar Fechar OCR IR OMR Cgrgroasd: Imagem Identificador Criar Copiar Colar  Excluir ‘Spnqﬁﬁ:;; AT‘:’;;?;Z:: | Ajuda  Sair
Configuragio de Templates \‘ Criagio de Campos — C 5 KaptureALL
Ly KeptureAlL =
A cD
ab” name
‘ apwureAall
Z2e wEaA D i i % 3 <ApS
1y = ]
“ D
Sample Form
IMPORTANTE!
' Uma vez criado, o campo “IDENTIFICADOR" ndo podera ser excluido.
/ 0 programa permite apenas a edi¢do deste campo, pois 0 mesmo é
L4 obrigatdrio em todos os templates.

0 KaptureALL s6 aceita 1(um) identificador por template.
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TRABALHANDO COM GRUPOS:

O objetivo principal do grupo é permitir que o usudrio junte a informacgao
de dois ou mais campos em um so.

Usando grupo para campos de OMR

Os grupos sdo muito usados em campos do tipo OMR visando melhorar a
qualidade do reconhecimento.

Algumas vezes os campos de OMR possuem textos ou linhas ao lado das
areas da marca e isso pode acarretar em uma falsa interpretacao da
marcacgdo pelo KaptureAll

Como no exemplo abaixo:

05

V. F |
® 1@
1® 10
@@
3030
i@ O

Para evitar esse tipo de problema, aconselha-se que seja criado um campo
de OMR selecionando apenas a area efetiva da marca.

BETE

Vi F
® @
1@ 10
1@ 2@
30|30
e
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Depois disso, deve-se criar um grupo para unir estas marcagdes e gerar o
resultado em um campo Unico.

0
V. F
® @
1 1

1@ 2@
3030
«@ 4O

Desta forma o KaptureAll fara o processamento de cada marca
separadamente, entretanto, os dados serao gravados no grupo.

ATENCAO!

| ' As restrigdes do grupo sempre se sobrepoem as restrigoes dos campos
/ o individuais que fazem parte deste grupo.

Para criar um grupo, clique no botao “Criar grupo” da aba KaptureAll.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL -

|
iy KaptureALL Templates Campos Configuracies Gerais

s » - [ - [ ]
¥ H - 0 A o = 4 & |
Mowvo  Abrir  Salvar Importar Fechar QCR ICR OMR.  Coddigo de  Imagem Identificader @ Criar | C
Barras grupo

Criagio de Campos

Configuracéo de Templates
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Na tela que se abrirg, informe as seguintes opgoes:
Nome do grupo:

Definicdo do nome do grupo que deseja criar.

Informe o nome da grupo:;

|
Campos do Template:

Exibe a lista de campos que ndo pertencem a nenhum grupo.

Em “campos de template”, o KaptureAll sé mostra os campos que NAO
fazem parte de outros grupos, pois cada campo s6 pode fazer parte de um

grupo.

Para adiciona-lo ao grupo, selecione o campo desejado e clique na seta
para direita.

ampos do template ampos agrupados
instrucdes ==
nome l—J

Campos Agrupados:

Exibe a lista de campos que faz parte do grupo.

Para remover um campo do grupo, selecione o campo desejado e clique
na seta para esquerda.
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Separador:
Caracter utilizado para separar os dados dos campos agrupados.
Exemplo:

“«.n

Se o caracter separador escolhido for o “;” (Ponto e virgula), e existirem
trés campos no grupo, o resultado seria similar ao seguinte:

A;B:E
Permitir jungdo de campos:

Esta opcao define a permissao, ou proibi¢io, para multiplas marcacdes no
grupo.

Ao selecionar a opg¢do “Sim”, sempre que houver mais de uma marcagao
no grupo, as N op¢des marcadas serdo validas.

OBS: Se nao for definido nenhum separador, os campos aparecerdo como
um texto unico.

Com separador:

A;B -; (ponto e virgula) caracter escolhido como separador
Sem separador:

AB

~x n

Ao selecionar a opcdo “Nao”, sempre que houver mais de uma marcagio
no grupo, o KaptureAll vai substituir os valores marcados pelo caracter
designado pelo usuario como “caracter para multipla marca¢do” (Ver
pagina 140)

Permitir a juncdo dos campos

5im O
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Parar em miiltiplas marcagaoes:

Ao marcar esta opc¢do, sempre que houver mais de uma marcacdo em um
dos campos do grupo que ndo permitam multiplas marcagdes, o
KaptureAll encaminhard o grupo para conferéncia visual no KaptureAll
Viewer

Parar em multiplas marcacdes

Caracter para miiltiplas marcagées:

Definicdo do caracter que sera utilizado para substituir a marcacido do
grupo quando mais de uma for detectada.

OBS1: Se o grupo permitir a juncao dos campos, apenas o campo do grupo
que nao aceitar multiplas marcacdes mas conter multipla marcacido
recebera este caracter.

OBS2: Este caracter so substituira o valor total do grupo se nenhum
campo do grupo aceitar multiplas marcacoes e se o grupo NAO permitir
multiplas marcagdes.

Caracter para miltiplas marcacdes:
+
Parar em marcagdes em branco:

Ao marcar esta opc¢do, toda vez que nenhum campo do grupo for
preenchido, o grupo sera enviado para conferéncia visual no KaptureAll
Viewer.

OBS1: Se o grupo permitir a juncdo dos campos, basta que apenas um dos
campos do grupo esteja em branco para o KaptureAll encaminhar o grupo
para conferéncia visual no KaptureAll Viewer

[ ]Parar em marcactes em branco
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Caracter usado para marcag¢ées em branco:

Defini¢do do caracter que sera utilizado para substituir o conteido do
grupo quando nenhuma marcagao for detectada.

OBS1: Se o grupo permitir a juncao dos campos, apenas o campo do grupo
que ndo estiver em branco recebera este caracter.

OBS2: Este caracter s substituira o valor total do grupo se nenhum
campo do grupo estiver preenchido.

Caracter para marcagdes em branco:

OBS: Se o usuario desejar, é possivel nao utilizar caracter para marcagoes
em branco. Neste caso, as marcagdes deixadas em branco serao
representadas por um espaco.

Tamanho:

Esta opcdo devera ser utilizada para determinar o tamanho esperado para
o dado gerado pelo grupo.

Toda vez que o dado gerado pelo grupo for maior que o tamanho
determinado, o grupo serd encaminhado para conferéncia visual no
KaptureAll Viewer

Caso o grupo ndo possua limite de tamanho, basta informar o valor 0
(zero)

Tamanhao:

] 0 = Sem limite
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Tamanho Exato:
Esta opcdo devera ser utilizada em conjunto a opcao “Tamanho”.

Ao marcar esta opgdo, toda vez que o dado gerado pelo grupo tiver um
tamanho diferente (para mais ou para menos) do determinado na opgao
“Tamanho”, o grupo sera enviado para conferéncia visual no KaptureAll
Viewer.

| Tamanho exato

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatério.
Ao marcar esta caixa, toda imagem que esteja com esse campo vazio, sera
enviada para o médulo de verificacdo (KaptureAll Viewer)

Campo requerido

Sempre verificar:

Por padrio, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de duvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre sera enviado para conferéncia visual.

E aconselhavel marcar esta caixa sempre que a imagem a ser processada
ndo esteja com uma boa qualidade.

Nao aconselhamos o uso desta op¢do para campos de OMR, exceto nos
casos onde a qualidade da imagem ou impressao esteja ruim.

Sempre verificar
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Usando grupo para os demais tipos de campo:

Para criar um grupo, clique no botdo “Criar grupo”.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL -

KaptureALL Templates Campos Configuragtes Gerais

PR Ea X, Ad g ms < &
MNovo  Abrir  Salvar Importar Fechar ICR OMR Coddigode Imagem Identificador = Criar | C

Barras grupo
| Configuragdo de Templates ” Criagdo de Campos

Na tela que se abrirg, informe as seguintes opgoes:
Nome do grupo:

Definicdo do nome do grupo que deseja criar.

Informe o nome do grupo:
|
Campos do Template:
Exibe a lista de campos que nao pertencem a nenhum grupo.

Em “campos de template”, o KaptureAll sé mostra os campos que NAO
fazem parte de outros grupos, pois cada campo s6 pode fazer parte de um

grupo.
Para adiciona-lo ao grupo, selecione o campo desejado e clique na seta

para direita
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ampos do template ampos agrupados

instrucdes ==
name I—J
Campos Agrupados:

Exibe a lista de campos que fazem parte do grupo.

Para remover um campo do grupo, selecione o campo desejado e clique

na seta para esquerda .

Separador:
Caracter utilizado para separar os dados dos campos agrupados.
Exemplo:

«,n

Se o caracter separador escolhido for o “;” (Ponto e virgula), e existirem
trés campos no grupo, o resultado seria similar ao seguinte:

A;B;E
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Permitir jun¢do de campos:

Esta opcdo define a permissao, ou proibi¢do, para juncao de diferentes
campos do grupo, em um tnico campo no arquivo de exportacao.

Ao selecionar a opg¢do “Sim” os dados dos campos do grupo serao
unificados.

Exemplo:

Temos o campo nome e o campo telefone:

NOME:
MARIA CLARA GONCALVES

TELEFONE:
21 2448-0000

Se nao for definido nenhum separador, os campos aparecerdao como um
texto Unico:

MARIA CLARA GONCALVESZ21 2448-0000

Se for definido um separador, os campos aparecerdo separados pelo
caracter escolhido como separador:

MARIA CLARA GONCALVES;21 2448-0000

Ao selecionar a opgdo “Ndo” os campos do grupo ndo serdo unificados.
Nestes casos os dados do grupo serdo substituidos pelo “Caracter de
Multipla Marcacdo” (Ver pagina 140)

Permitir a juncdo dos campos

{3 5im I MED
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Parar em miiltiplas marcagaoes:

Ao marcar esta op¢do, sempre que houver mais de uma marcagdo em
campos que ndo permitem maultiplas marcacdes, o KaptureAll
encaminhara o campo para conferéncia visual no KaptureAll Viewer

OBS: Para campos que ndo sejam do tipo OMR, esta opcdo ndo fara efeito.

Parar em multiplas marcagdes

Caracter para miiltiplas marcagées:

Defini¢do do caracter que sera utilizado para substituir a marcagdo do
grupo quando mais de uma marcagdo for detectada.

OBS: Para campos que ndo sejam OMR, este caracter so sera utilizado nos
casos em que o grupo ndo permita juncdo de campos.

Caracter para miltiplas marcacdes:

*

Parar em marcagcées em branco:

Marque esta opcao se desejar que o KaptureAll envie para verificacdo, no
KaptureAll Viewer, os grupos que ndo possuam nenhuma marcacao.

[ ]Parar em marcagies em branco

OBS: Para campos que nio sejam OMR, esta opcdo s6 funcionarad quando
todos os campos do grupo estiverem em branco.
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Caracter usado para marcag¢ées em branco:

Defini¢do do caracter que sera utilizado para substituir o contetido do
grupo quando nenhuma marcagao for detectada.

OBS: Para campos que nao sejam OMR, este caracter s sera utilizado nos
casos em que todos os campos do grupo estejam em branco.

Caracter para marcagties em branco:

OBS: Caso o usuario deseje, é possivel ndo utilizar caracter para
marcagdes em branco. Neste caso, as marcagdes deixadas em branco
serdo representadas por um espaco.

Campo requerido:

Marque esta caixa sempre que o campo for de preenchimento obrigatdrio.
Ao marcar esta caixa, toda imagem que esteja com esse campo vazio, sera
enviada para o modulo de verificacao (KaptureAll Viewer)

Campo reguerido

Sempre verificar:

Por padrio, o KaptureAll s6 envia para conferéncia visual (feita por um
operador de micro), os campos que apresentam algum tipo de ddvida no
reconhecimento.

Marcando esta caixa, independente de duvida de reconhecimento, este
campo sempre serd enviado para conferéncia visual.

E aconselhavel marcar esta caixa sempre que a imagem a ser processada
ndo esteja com uma boa qualidade.

Nao aconselhamos o uso desta op¢do para campos de OMR, exceto nos
casos onde a qualidade da imagem ou impressao esteja ruim.

Sempre verificar
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Movendo e redimensionando campos

Para mover campos no KaptureAll clique sobre o campo desejado com o
botao esquerdo do mouse e arraste-o até a nova posicao.

Para redimensionar um campo no KaptureAll, clique no campo e
posicione o mouse sobre um dos quadrados pretos que aparecem nas
bordas da area do campo até que o ponteiro fique com a forma de uma
seta dupla.

Pressione o botdo esquerdo do mouse e mantenha-o pressionado
movimentando o mesmo para redimensionar o campo até o tamanho
desejado.

.Special Code:

Editando as configuracoes de um campo

Para editar as configuracoes de um campo no KaptureAll, clique sobre o
nome do campo na lista de campos (janela esquerda), pressione o botao
direito do mouse e selecione a op¢ao “Editar”.

Py Kap

Editar
Copiar
Colar
Excluir

Sam,
e
1] scooe 5 n = "
g RECORTE : Customer ID:= L]
D [ | [ | [ ]
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A tela de configuragdes do campo selecionado aparecera.

Faga as alteracdes desejadas e clique no botdo “Confirma” para validar as
configuragdes.

Outra op¢do para edi¢cdo de campo é a de dar um duplo clique sobre o
nome do campo na lista de campos ou selecionar o campo e utilizar o
atalho Ctrl+E

Nao é possivel editar um campo através do duplo clique ou ao clicar com
o botdo direito do mouse na area do campo da imagem no template. A
edicdo so6 pode ser feita através da lista de campos ou utilizado o atalho
Ctrl+E

Movendo e Redimensionando Grupos

A posicdo de um grupo é diretamente ligada a posi¢do dos campos que
fazem parte dele.

7

NAO é possivel mover ou redimensionar um grupo diretamente. S6 é
possivel movimentar ou redimensionar individualmente os campos dos
grupos.

Excluindo um campo

Para excluir um o campo, selecione-o e clique no botido “Excluir” da aba
“KaptureAll” ou pressione a tecla “Delete”.

Config - Configurader de Templates - |

KaptureALL Templates Campos Configuractes Gerais

Sk =~ Q A om Z < & 3

Novo  Abrir Salvar Importar Fechar OCR ICR OMR Cédigode Imagem Identificador Criar Coplar Colar | Exduir
Barras grupo

| Configuracio de Templates ! Criagdo de Campos
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0 KaptureAll solicitara uma confirmacao.

[C""ﬁ"‘“a‘ﬁ“_‘ .
m-. o

=

| Confirma a exclusdo de campo?

=
[=TF)
=]

Losm ||

Clique em “Sim” para confirmar a exclusdo do campo.

IMPORTANTE!

/ ' Uma vez criado, o campo “IDENTIFICADOR" ndo podera ser excluido.
/ 0 programa apenas permite a edi¢do deste campo, pois 0 mesmo é
e obrigatério em todos os templates.
Veja o capitulo “Criando um campo identificador”.

Outra opgdo para exclusdo de campo € a de clicar com o botdo direito do
mouse sobre o nome do campo na lista de campos a esquerda, e escolher
a opc¢ao “Excluir” ou pressionar a tecla “Delete”.

Config - Configurador de Templates - KaptureALL - HS Informatica

,) KaptureALL | Templates Campos  Configuracdes Gerais

- Ay S < o B & @K

Novo Abrir Salvar Importar Fechar | OCR ICR OMR Cédigode Imagem Identificador Criar Copiar Colar Exduir | Configurar Ativaciode | Ajuda  Sair
grupo Exportacio  Templates
Configuragio de Templates Criagéo de Campos Jl_c fes e iGptise ‘
WF reptureat I
1 o COSTY RapoureAll
L4 | Editar
ab CONT) Copiar Ctrl+C Sample Form
Colar Ctrl+V u . -
Excluir Customer oM n
L} L} L]

Definir tabulagéo dos campos

| Contact Namet

Please, tell us more about your prefarences:
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Excluindo um grupo

J

Para excluir um grupo selecione-o e clique em “Excluir”.

. M KaptureALL
L costumen m
W Editar
g ab CONTA Copiar Ctrl+C
Colar Ctrl+V
Excluir
Definir tabulagdo dos campos
I
IMPORTANTE!
/ ' Ao excluir um grupo, os campos que fazem parte dele NAQ serio
/ P excluidos. Apenas o agrupamento seré excluido.

Copiando e colando um campo
Selecione o campo desejado e clique no botdo “Copiar”, da aba KaptureAll

p 9 Config - Configurador de Templates - K
4 KaptureALL Templates Campos ConfiguracBes Gerais

Wi~ A m 5 < &l

||

r:lovo Abrir  Salvar Importar Fechar OCR ICR 6MR Cédigo de Imagem ldenﬁﬁéador Criar | Copiar = Colar  Exduir
Barras grupo |
Configuracdo de Templates Criagdo de Campos h
@ Kaptureal w ‘ y
i A COSTUMER _ID
BB/ conmacr Which is your favorite operational s
4 " EEN
O Windows
O Linux
| | u
O MAC 0s
O Other
" En
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Ao fazer isso o botdo “Colar” fica habilitado.

Config - Configurador de Templates - k

KaptureALL Templates Campos ConfiguracBes Gerais

R ~O Az mE < e,

Novo Abrir Salvar Importar Fechar OCR ICR OMR Cddigode Imagem Identificador Criar Copiar = Colar | Excluir
‘ Barras arupo
Configuracdo de Templates J| . Criag3o de Campos J|

Clique no botdo colar da aba KaptureAll e Clique no local da imagem onde
deseja colar.

.Vrfaich is your favorite operational system?

1 _1_5 RECORTE O windows

o : 0O Linux
- 1 - "o'Macos
O Other

ey Ll R - . .. s ~ -

0 KaptureAll automaticamente nomeia o campo colado usando o nome do
campo de origem acrescido de um nimero sequencial ao final.

Outra opgdo para copiar e colar os campos é utilizar o atalho Ctrl+C para
copiar e Ctrl+V para colar.

ATENCAO!

E preciso selecionar o campo antes de usar o atalho Ctrl+C e clicar na
imagem para indicar o local onde o campo deve ser colado apds usar o
atalho Ctrl+V.

Lembre-se de alterar as configuracdes do novo campo, quando necessario.
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Copiando e colando um grupo

Selecione o grupo desejado e clique no botao “Copiar”, da aba KaptureAll

Confiq - Confiqurador de Templates - KaptureALL - HS Tnformatics s
oS p— Cl
aH'\O Avwzoms < @ gt @i
Novo  Abrr  Sahvar Importar Fechar OR KR OMR codwo: Imagem  dentficador t/\a Copar  Colar  Exchar cm\fwu Avvagdo de Auda  Sar
portacio  Templates
Configuragio e Temglates Criogio de Campos. Configuracdes Geras KaptreALl
Q = Flease, (eIl US Mmore apout your prerer
A o
b contacr Which is your favorite operational system?
o 0O Windows
O Linux
&g " OMAC 0S
QuesToes
» O Other

Which is your favorite IM software?
0O Windows Messenger

0O Google Talk

0O Yahoo Messenger

O Other

Which is your favorite social networking site?
0 Orkut

O Facebook

O Twitter

Frmeriararizs e € ame - Fartracria: OF T B1S | aersirn 1106 Altca: 7208 Camnn (20 HESTORS

Ao fazer isso o botdo “Colar” fica habilitado.

Config - Configurador de Templates - k

KaptureALL Templates Campos Configuracdes Gerais

PO AvnmE 4 e,

Novo Abrlr Salvar Importar Fechar ICR OMR Cddigo de Imagem Identﬁcador Criar Co;:uar Colar | Excluir
‘ Barras grupo ‘
| Criagdo de Campos |

Configuracdo de Templates

Clique no botao colar da aba KaptureAll e Clique no local da imagem onde
deseja colar.

0 KaptureAll automaticamente nomeia o grupo colado usando o nome do
campo de origem acrescido de um nimero sequencial ao final.

Outra opgdo para copiar e colar os grupos é utilizar o atalho Ctrl+C para
copiar e Ctrl+V para colar.
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ATENCAO!

E necessario selecionar o grupo antes de usar o atalho Ctrl+C e clicar na
imagem para indicar o local onde o grupo deve ser colado apds usar o
atalho Ctrl+V.

Lembre-se de alterar as configuragdes do novo grupo, quando necessario.

(4 KaptureALL - Criagio de grupos [E=S )

Informe o nome do grupo:
o1 22]

Campos do template Campos agrupados

MARCAL V112

MARCA2 Fl12

PROVACAN -

CODICAN

*

ov
FALTACAN

Separador: (ndo obrigatdrio)  Permitir a juncio dos campos

7) Sim © Nao
[l campo requerido Parar em mltiplas marcacdes
["] sempre verificar Caracter para multiplas marcacdes:

[ Parar em marcades em branco

Caracter para marcacdes em branco:
 Confirma

Salvando um template

Para salvar um template, clique no botéo “Salvar”, da aba “KaptureAll”

@)

KapturealL Templates Campa

Y™ I %)

‘ Movo  Abrir | Salvar | Importar Fechar

Configuracao de Templates
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Informe um nome para o template.

KaptureAll - Salvar template

Informe o nome do template:

Manual|

Este template serd salvo em:

WAMNDERSON-PC\KaptureAll\Templates

H confirma l l X Cancela

Clique no botdo “Salvar” para confirmar a operacao.

OBS: Os arquivos do template serdo salvos na pasta “Templates”
localizada onde o médulo KaptureAll Manager esta instalado.

NAO usar espagos no nome dos templates, utilize underline no lugar de
espaco. Esta pratica evita problemas na grava¢ido dos dados.

(
ATENCAO! o
Toda vez que salvamos um template no KaptureALL, 2 arquivos sdo
gerados.
' Um arquivo com a extensao “.hsc” e outro com a extensao “.hst".
/ ° Estes arquivos devem ficar sempre juntos.

' EXEMPLO_MANUAL.hsc
|| EXEMPLO_MANUAL hst

\, y,

Estes arquivos dependem diretamente um do outro e nao funcionarao
sozinhos.

OBS: Estes arquivos devem ser guardados, também, em algum dispositivo
de Backup, pois, caso seu computador apresente algum problema, basta
reinstalar o KaptureAll e usar estes arquivos para utilizar seus templates
ja configurados.
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Estes arquivos também poderao ser solicitados pela equipe de suporte do
KaptureAll caso seja necessario uma andlise mais apurada de algum
problema.

Abrindo um template

Para abrir um template, clique no botio “Abrir” da aba “KaptureAll”.

[ ')
KaptureALL Templates Campc

™ KX,

Move | Abrir | Salvar Importar Fechar

Configuracio de Templates

Uma lista com todos os templates disponiveis sera exibida.

Selecione o template:

TESTE_CODBARRA

TESTE_CODBARRA -

TESTE_CODBARRAZ

TESTE_CODBARRAZ

TESTE_CODBARRA4

LTESTE_CDDBARRAS B
TESTE_ORD

TFSTF ORNZ

Selecione o template desejado e clique no botao “Confirma”.
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0 template selecionado sera exibido pelo KaptureAll

([ N\
MUITO IMPORTANTE!

0 KaptureALL vincula o template diretamente ao local no disco onde
os arquivos foram salvos. SEMPRE que houver mudanga no local
destes arquivos do template (hsc e .hst) é necessério informar esta
mudanga ao KaptureALL.

\ v,

Se ao selecionar um template o KaptureAll exibir a mensagem:

O arquive deste template ndc foi encontrade no seu caminho de
arigem. Deseja exclui-lo?
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Indica que os arquivos do template foram retirados do seu local de
origem. Vocé entdo tera a opcao de excluir este template do KaptureAll.
Para isso, clique no botao “Sim” para confirmar.

Se vocé ndo souber onde é o local de origem dos arquivos deste template,
basta clicar em “Nao” e observar o local que o KaptureAll exibe logo
abaixo da lista.

g B

Selecone o template:

|5, GM v

I E:\Desenvolvimento\Kapture Al'Bin\MATERIAL PARA TESTEVUFS I

[ { Confirma J | x Cancela |

Lﬁ

Neste caso, vocé deve recolocar os arquivos do template neste local, ou
simplesmente aceitar e exclusio e depois importar os templates ja no seu
novo local. (Para importacdo de templates, veja o capitulo “Importando
Templates” deste manual)

Salvando templates em outro local

Para modificar o local de origem de um template, basta abri-lo como
mostrado anteriormente.

Clique no botao “Salvar”

@)

KapturealL Templates Campa

Ok~

‘ Movo  Abrir | Salvar | Importar Fechar

Configuracao de Templates
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Informe o nome atual do template.

O KaptureAll ira exibir uma mensagem informando da existéncia deste
template.

e R =

Clique em “Sim” para confirmar a operacao.

Para manter uma cdpia do template em seu local original, basta dar um
nome diferente para o template. Assim o original serd mantido sem
alteracdes e uma cdpia sera criada.

Fechando a exibicao de um template

Para fechar a exibicdo de um template sem finalizar o KaptureAll é
preciso clicar no botdo “Fechar” da aba KaptureAll.

-

.
e A
1

1
LA KaptureALL Templates Campa

Y™ KX

‘ Mova  Abrir  Salvar Importar | Fechar

Configuracdo de Templates
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O KaptureAll perguntara se deseja salvar o template antes de fechar.

= N
Confirmagdo - [-Y-]

:I Deseja salvar o template antes de fechar?

[ - ][ 2o

Se desejar salvar, clique em “Sim” e informe o nome e o local onde o
template devera ser salvo.

Importando Templates

Esta opcao é utilizada para que o usuario possa importar:

- Templates feitos em outras versoes do KaptureAll

- Templates criados em outros computadores que utilizam o KaptureAll
- Templates salvos em backups e outros

Para realizar esta operagio, clique no botido “Importar” no menu do
KaptureAll.

"4 | KaptureALL Templates  Campor

™ %

Movo  Abrir  Salvar | Impaortar | Fechar

| Configuracdo de Templates
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Selecione o arquivo do template que deseja importar e clique no botao
“Abrir” para confirmar a operacao.

~[Goptweili Tempites Chuc) 7

Configurando o arquivo de saida

Apés a criacdo dos templates é necessario informar ao KaptureAll onde os
dados extraidos dos templates deverao ser salvos.

MUITA ATENCAO!

Lembre-se que o mddulo responsavel pela exportagio dos dados é o
modulo KaptureAll Manager, entdo, ao configurar um caminho para
exportacdo dos dados, certifique-se que o KaptureAll Manager tenha
acesso a este caminho.

Formatos possiveis:

- TXT (o usuario pode informar o separador de campos)
- Access

- SQL Server

- DBase / FoxPro

- Excel (XLS)

- Oracle
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Os arquivos Access (MDB) ou Excel (XLS) devem ser criados
previamente. No caso do SQL Server ou Oracle, um banco de dados deve
ser criado no servidor de banco de dados do usuario, previamente.

OBS: Cada template permite apenas uma configuracdo para cada formato.

Para configurar a exportacdo de dados no KaptureAll ndo é necessario
abrir o template.

Clique no botdo “Configurar Exportacdo” da aba “KaptureAll”

i

]

o,

Configurar | Ativacao de
Exportacdo  Templates
Configuraces Gerais

|
&

Selecione o template que deseja configurar a exportacao.

o —

Selecione o template:

EXEMPLO_MANUAL ']

DEMO

BIORIO

EXEMPLO_MAMUAL
L

Selecione ou informe a tabela:

Arraste oz campos para criar o reladonamento entre eles:
Campos da tabela =>»> Campos do template

- Campos do template
- CUSTOMER_ID

- COMNTACT

- IM

|

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE

- 1D
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Na area chamada “Campos do template” serdo exibidos os campos
pertencentes ao template selecionado.

0 usudrio deve selecionar o tipo da exportagdo que deseja.

Seledione o tipo de exportacao:

_
Arcess

S0L Server

DBase [ FoxPro

Arracte ne ramnine nara criar norelarinnamentn entre elee:

Apbs a selecdo de um tipo de exportagdo, uma nova area sera exibida na
tela de configuracio.

Configurando a exportacao do tipo TXT

0 usudrio deve selecionar o tipo da exportacdo TXT.

Seledione o tipo de exportacao:

_
AcCcess

S0L Server
DBase [ FoxPro

Arracte ne ramnine nara criar norelarinnamentn entre elee:

Apés a selegdo do tipo de exportagdo, uma nova area sera exibida na tela
de configuracdo.
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[=- Selecionar Pasta

Pasta seledonada:
Informe o nome do arguive:
Informe um separador para os campos:

x

Inserir nome dos campos na primeira linha

'A“ Testar Conexdo

Clique no botdo “Selecionar Pasta”.

Selecione a pasta onde deseja que o arquivo seja exportado.

OBS: O usudrio pode utilizar uma pasta ja existente ou criar uma nova.
0 KaptureAll exibira a pasta selecionada.

Pasta selecionada:

E:'\Desenvolvimento\KapturedllManual \Exportaces

Informe o nome do arquivo no campo “informe o nome do arquivo”.

Informe o nome do arquivo:

EXP1.TXT

'A“ Testar Conexdo
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Informe o separador de campos.

Informe um separador para os campos:

L

O caracter informado sera usado para separar os campos do seu arquivo
texto.

Se desejar que o nome dos campos seja incluido na primeira linha do
arquivo texto, marque esta caixa.

Inserir nome dos campos na primeira linha

Clique no botdo “Testar Conexao” para verificar a existéncia do arquivo e
validar a sua conexao.

Se o arquivo existir, o KaptureAll passara a alimentar este arquivo com as
novas informacdes.

0 usuario deve tomar cuidado para nio selecionar um arquivo que possua
campos ou informac¢des que ndo tenham relagio com o template
exportado. Se o arquivo de exportacao escolhido ndo contiver os mesmos
campos do template exportado ndo havera relacionamento entre os
mesmos.

§ : N
ATENCAO!
Caso o usudrio ndo informe a extensdo do arquivo, o KaptureALL
g ' o completara automaticamente com a extensao TXT.
/ @ Caso o usudrio queira utilizar outra extensao, é necessario informa-la no

final do nome do arquivo.
Exemplo: EXP1.DAT

\. y,
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Se o arquivo ndo existir, ao clicar em “Testar Conexdo”, o KaptureAll
exibirda um aviso informando que o arquivo sera criado.

,

ii Arquivo ndo encontrado. Este sera criado durante a exportagaoc!

OBS: O arquivo sé sera visualizado apdés a exportacdo dos dados do
primeiro formuldrio digitalizado.

Para validar a configuracao, clique no botdo “Confirma”.

Selecione o template:

B :

|| Selecione o tipo de exportacdo: Pasta selecionada:
[ | EDesenvolvimento KaptureAl Manual\Expor tagdes
Seledione ou informe 3 tabela: Informe o nome do arquiva:
| - eeumT

Arraste os campos para criar o relacionamento entre eles:

Campas da tabela »»»> Campos do template

ampos do template -
:

Exportagdes configuradas para o template selecionado:

& Excuir

fon] [CHe=]
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Se todas as informagdes estiverem corretas, o KaptureAll exibird uma
mensagem.

i - '1
LT - ==

| Exportacdc configurada com sucesso!

As configuracdes de exportacdo disponiveis para este templates serdo
exibidas.

Exportacies configuradas para o template seledonado:
0-TXT

Ao clicar na lista das exportagdes, as configuracdes da exportacdo
selecionada serdo exibidas.

Configurando a exportacao do tipo Access usando um

banco de dados existente
Selecione o template o qual deseja configurar a exportacao.
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EXEMPLO_MANLUAL |
1

Selecione ou informe a tabela:

| - |

Arraste os campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela »>=>>» Campos do template

- Campos do template
- CUSTOMER_ID

- CONTACT

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE

Na 4rea chamada “Campos do template” serdo exibidos os campos
pertencentes ao template selecionado.

0 usudrio deve selecionar o tipo da exportagdo Access.

Seledone o tipo de exportacdo:
_
ToT

SQL Server

DBase [ FoxPro

Arracta Ae Famnne mars criar o raladinnarmante antra alacs

Apés a selegdo do tipo de exportacdo, uma nova area sera exibida na tela
de configuracdo.
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Informe o arguive Access;

@

Informe a senha (se houver):

"Q Testar Conexdo |

Clique no botao EI para informar ao KaptureAll o diretério do arquivo.

QOrganizar = Nova pasta

%‘] Locais Data de mi

. Piblico
10/02/2011

- Bibliotecas
@ Documentos

= Imagens

Ji Misicas o _
i Videos Menhuma visualizagdo disponivel.

1M Computador
£ vISTA(C)
= XP (D7)
—w DADOS (E)
—a BACKUP (F:)

»

Nome: EX2.mdb - [Alqum)s Access (*.mdb) ']

I Abrir I [ Cancelar ]

Para confirmar a selecdo, clique no botao “Abrir”.
0 KaptureAll exibira o caminho do arquivo do local indicado.

Informe o arguivo Access:

|E:‘Ipesenuoluimento‘l.}(apmre.ﬁJIWanuaI‘l.ExporEgEes‘l,E@
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Caso o arquivo Access contenha senha, informe-a.

Informe a senha (se houver):

Clique no botdo “Testar Conexdo” para verificar se o KaptureAll
conseguira se conectar corretamente ao arquivo Access.

Se a conexdo for concluida com sucesso, o KaptureAll exibird uma
mensagem.

M i
Informacio u

.

_:I Conexdo feita com sucessol

O usudrio deve selecionar a tabela existente no arquivo Access.

Selecione ou informe a tabela:
-
m

Caso o usudrio ndo utilize uma tabela existente, serd necessario criar um
nome para a nova tabela. O KaptureAll automaticamente a criar3,
utilizando os campos do template, no momento da exportacdo dos dados
do primeiro formulario digitalizado.

Os campos da tabela selecionada serdo exibidos na caixa “Campos da
Tabela”.
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Seledone ou informe a tabela:

EX_MANLIAL

Arraste 0s campos para criar o relacionamento entre eles:

Campos da tabela

=x=> Campos do template

- Campos da tabela
- ID_CLIENTE

- CONTATO

- SISTEMA_OP

- MESSENGER

- REDE_SOCIAL

- I0_ESPECIAL

- RECORTE

- Campos do template
- CUSTOMER_ID
.05

. IM

- SPECIAL_ID

- SCODE_BC

- RECORTE

- CONTACT

Ao utilizar uma tabela ja existente é preciso relacionar os campos da

tabela aos do template.

Exemplo:

ID_CLIENTE -> CUSTOMER_ID

CONTATO -> CONTACT

SISTEMA_OP -> OS
MESSENGER -> IM

REDE_SOCIAL -> SN

ID_ESPECIAL -> SPECIAL_ID

BC -> SCODE_BC

RECORTE -> RECORTE
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Os campos nao serdo exportados ndo necessitam ser relacionados.

Para criar o relacionamento é preciso arrastar os campos da esquerda
(tabela) e soltar sobre o campo desejado da direita (Template).

A criacdo de relacionamentos informa ao KaptureAll que é preciso salvar
os dados extraidos do template nos respectivos campos da tabela.

Arraste 0s campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela =»>> Campos do template
- Campos da tabela + Campos do template
| ID_CLIENTE CUSTOMER_ID | <1
-CONTATO CONTACT
- SISTEMA OP w05

Ao soltar o botdo do mouse, o relacionamento aparecera
automaticamente abaixo do nome do campo do template.

Campos da tabela »=>> Campos do template

-~ Campos da tabela
ID_CLIENTE
CONTATO

- SISTEMA_OP

Tela de relacionamento preenchida:

Arraste os campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela =»>> Campos do template
- Campos da tabela - Campos do template
- ID_CLIENTE 4-CUSTOMER_ID
- CONTATO i L ID_CLIENTE
- SISTEMA_OP 405
- MESSENGER i l.SISTEMA_OP
- REDE_SOCIAL
- ID_ESPECIAL i - MESSENGER
-BC PR:
.. RECORTE | - REDE_SOCIAL
4 -SPECIAL_ID
| L.ID_ESPECIAL

4 SCODE_BC
Pl BEC
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Para desfazer os relacionamentos, clique no botdo “Limpar
relacionamentos”.

gy Limpa reladonamentos

Se todas as informagdes estiverem corretas, o KaptureAll exibird uma
mensagem.

o s

Exportagdo configurada com sucesso!

Jd

Para validar as configuragdes, clique no botao “Confirmar”.

Tela de configuracdo preenchida:

—
# Configura

Selecione o template:

| [EemPLo_manuAL )

||| Seledene o tipo de exportacgo:

Selecione ou informe a tabela:

Arraste os campos para driar o reladonamento entre eles:
Campos da tabela »»>»> Campos do template

Campos do template

- CUSTOMER_ID

- CONTACT

-0

M

SN 0T
SPECIAL_ID 1-Access
SCODE_BC
RECORTE
jul

Exportach das para o template

o | [ e ]
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Excluindo uma configuracao de exportacao

Para excluir uma configuragdo de exportagao,
“KaptureAll” e clique no botao “Configurar Exportacdo”.

L]

]

&

Exportacdo  Templates

Configurar | Ativacao de
Configuracies Gerais ‘

selecione a aba

Em “Selecione o template” escolha o template que deseja.

Em “Exportacdes configuradas para o template selecionado”, selecione o

formato de configuracdo que deseja excluir.

[f configuragso de Exportagao - Kapta

Selecione o template:

[BEMPLO_MANUAL

3
™)

Selecione o tipo de exportacso:

[

Selecione ou informe a tabela:

Arraste os campos para criar o reladonamento entre eles:

Campos da tabela >>>> Campos do template

< Campos do template
CUSTOMER_ID
CONTACT

08

- IM

SN

SPECIAL_ID

- SCODE_BC

i~ RECORTE

Exportacies configuradas para o template selecionado:

1-Access

‘
T ===

& Limpa relacionamentos l ' Confirma ] [ X cancela I

Para confirmar a exclusdo da exportacao, clique no bota
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O KaptureAll exibira uma mensagem de confirmacgao de exclusao.

Confirmagao I-_J

i T

Os dados ja exportados NAO serdo excluidos, apenas as suas
configuracdes.

Ativando um template

Para ser reconhecido pelo KaptureAll é necessario que o template esteja
ativado no sistema.

Templates criados pelo KaptureAll, na maquina do usudrio, sdo
automaticamente considerados ativados.

Templates criados em outras maquinas necessitam ser importados pelo
usudrio. Apds importados, aparecerdo na lista como DESATIVADOS.

Para ativa-lo, clique no botdo “Ativacio de Templates” da aba
“KaptureAll”.

=
=

i

Configurar | Ativacao de
Exportacdo = Templates

Configuracies Gerais
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Selecione o template que deseja ativar e clique no botdo com uma seta

para cima.

b Ativagio de Templates -

Templates Ativados:

| ¢ Confirma l

v
Templates Desativados:

Este procedimento torna o template ativado e disponivel para o
processamento.

Para desativar um template basta seleciona-lo e clicar no botdo com uma

seta para baixo.
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e Ativagdo de Template:

Templates Ativados:
EXEMPLO_MAMNUAL

Templates Desativados:

Para validar as ativagdes e desativagdes, clique no botdo “Confirma”.

@ Templates atualizades com sucesso!
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Excluindo um template
Selecione a aba “KaptureAll” e clique no botdo “Ativacdo de Templates”.

e
1 5
Configurar | Ativacdo de
Exportacdo | Templates

Configuractes Gerais

I
& ]—Jm

. N
ATENCAO!

Todos os dados relacionados ao template (formuldrios ja processados,

' imagens encaminhadas para verificagdo, informagdes do banco de dados,
/ @ etc) serao também excluidos.
Por seguranga, o KaptureALL permite apenas a exclusdo de templates
DESATIVADOS.

\, J/

Primeiro é necessario desativar o template

Para concluir a exclusio, selecione o template na area de desativados e
clique no botao “Excluir”.

O KaptureAll solicitara uma confirmacao.

' b

I.-"' % Confirma a exclusdo deste template? Todos os dados relacionados
WY também serdo excluidos.

Clique em “sim” para confirmar a exclusao.

0 template ndo estara mais disponivel para selecao.
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ATENCAO!

Os arquivos do template com extencao .hst e .hsc que estdo no disco
NAO serio exclufdos.

/ Esta exclusdo apenas removera as configuragdes do template de dentro

do KaptureALL.
\. J

Configuracoes extras
Ajustando a sensibilidade de campos OMR

Através desta opgdo é possivel definir a sensibilidade de todos os campos
de OMR pertencentes a um determinado template de uma Unica vez.

Para isso, é necessario abrir o template onde serao feitos os ajustes.

Clique na aba “Configuracdes Gerais” e clique no botdo “Sensibilidade de
OMR”

Config - Configu

~/  KaptureALL Templates ~ Campos Configuraces Gerais

Configurar  Ativacdo de | Sensibiidade | Idioma Banco de

Exportacdo  Templates de OMR. Dados ‘
Configuractes Gerais

o

0
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0 KaptureAll exibira uma tela para a realizacdo dos ajustes na
sensibilidade:

_ _
4 KaptureALL - Ajusta sensibilidade de campos OMR hlEl_E‘g

Informe a sensibilidade que serd aplicada aos campos de OMR:

Percentual minimo: Percentual ideal:

25 & 35 3 o Aplicar

Informe o percentual minimo e o percentual ideal desejado e clique no
botao “Aplicar”.

Pronto! Todos os campos de OMR do template aberto utilizardo estes
ajustes.

Informacao ﬂu

jl Ajuste concluido!

Para maiores informacdes sobre percentual minimo e percentual ideal,
consulte a pagina 139 deste manual.
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Mudando o idioma da interface

O KaptureAll Config permite ao usuario a alteragdo do idioma utilizado na
interface do programa.

Selecione a aba “Configurac¢des Gerais” e clique no botdo “Idioma”.

5 KaptureALL Templates Campos Configuracies Gerais

L
= |NM

Configurar  Ativacdo de | Idioma  Banco de

Exportacdo  Templates Dados
Configuractes Gerais

Selecione o idioma que deseja utilizar na interface do programa.

Seledione o idioma de sua preferéncia:

N —2

Portugués BR
BAs
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Os maddulos KaptureAll Extractor e Viewer.

0 moédulo Exctractor é responsavel pelo reconhecimento de dos campos
de caracteres -letras e numeros-, cdédigo de barras,marcas (OMR) e
recorte de areas. Os dados dos formuldrios cujos campos foram
totalmente reconhecidos, sdo armazenados no arquivo configurado no
modulo Config como arquivo de saida. Todavia, algumas vezes o processo
de reconhecimento gera duvidas nos campos reconhecidos pelo Extractor.
Os formularios com ddvida ou com campos nao reconhecidos vdo para o
arquivo de Formularios com Duvida. O Modulo Viewer, com auxilio de um
operador humano, reconhecera cada campo com duvida e o armazenara
no arquivo de saida configurado no moédulo Config, i.e. arquivo “sem
duvida”.

<Aki skema>
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M(’)dulo KaptureALL Extractor

é B

ﬁ Extractor
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Sobre KaptureAll Extractor

O KaptureAll Extractor é o médulo responsavel por processar e extrair os
dados contidos nas imagens.

No KaptureAll, os formuldrios passam por 5 etapas para concluir o

processamento.
1. Configuracdo do template (KaptureAll Config)
2. Impressao de dados variaveis (KaptureAll Merge)
3. Digitalizacao dos formularios (KaptureAll Scan)
4. Processamento dos formularios e extracdo dos dados (KaptureAll

Extractor)
5. Verificacdo dos dados extraidos (KaptureAll Viewer)

Para utilizar o KaptureAll Extractor, os formularios precisam ter passado
por 2 etapas anteriores, a impressao dos dados variaveis nos formularios,
e a digitalizacdo dos formularios preenchidos.

Ambas podem ser feitas pelos modulos adicionais do produto, o
KaptureAll Merge e o KaptureAll Scan, respectivamente.

Para melhor entendimento sobre estes moddulos leia sobre eles no
capitulo “Médulos Adicionais”.

Executando o KaptureAll Extractor pela primeira vez
Antes de comecar a usar o KaptureAll Extractor, é necessario configurar a
forma como ele se comunicara com o KaptureAll Manager.

Ao ser executado pela primeira vez, caso isso nao tenha sido feito em
nenhum outro mddulo, o KaptureAll Extractor solicita que seja informado
o caminho onde o médulo KaptureAll Manager esté instalado.
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W Kapturedll - Selecione o caminho do servido

Informe o caminho do servidor:

Exemplo: \WMyServer\Kaptureall

r

BN

CBS: M3o use uma unidade mapeada

« OK

l E}; Mostrar pastas

|

==

OBS: Mesmo que o KaptureAll Manager esteja instalado no mesmo
computador dos demais médulos, este procedimento é necessario.

ATENCAO!

No caso da versao Multi-Usuario, ndo deve ser usado como caminho, uma

unidade mapeada.

Informe o nome do servidor e a pasta onde o KaptureAll Manager esta

instalado.

Caso nao saiba qual é a pasta, informe o nome do servidor e clique no

botao “Mostrar Pastas”.

Caso a conexao com o servido
exibidas.

r ocorra corretamente, as pastas serao

W KaptureAll - Selecione o caminho do servidor EI =] @
Informe o caminho do servidor: Exemplo: \\MyServeriKaptureal
VWMEUSERVIDOR
OBS: Nao use uma unidade mapeada
l fg'?; Mostrar pastas l + oK l l x Cancelar l
Selecione a pasta:

4 Kaptureal
4 Users

205 de 238



Selecione a pasta onde o KaptureAll Manager esté instalado e clique no
botao “OK” para validar a configuracao.

Efetuando login

Para ter acesso aos médulos do KaptureAll, é necessario informar um
nome de usuario e uma senha.

0 usuario padrao é: Admin

A senha padrio é: Admin

w KaptureAll - Login EI = @

Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

+ oK I I @ cancelar

Clique no botdo “OK” para efetuar o login.

Para criar novos usudrios, consulte neste manual a secdo que fala sobre o
modulo KaptureAll Manager.

Tela inicial do KaptureAll Extractor

T —— N
wi. Extractor - Leitor de Templates - KaptureALL - HS Informatica = iz

Processamento  Sobre  Sair

Log:

Templates ativos:
EXEMPLO_MANUAL

Odoso

Imagens aguardando processamento: 0
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Descricao dos processos do KaptureAll Extractor

O programa carrega automaticamente a lista de templates ativos para
processamento.

-

. Extractor - Leitor de

Processamento  Sob
Log:

Templates ativos:
EXEMPLO_MAMUAL

Para saber mais sobre ativacdo de templates, consulte a se¢do “Ativando
Templates” deste manual.

A maioria dos processos realizados pelo KaptureAll Extractor sdo
automaticos, precisando de pouca ou nenhuma interferéncia humana.

O KaptureAll permite a extragdo de dados através de imagens com a
seguinte especificacdo:

Formato recomendado para melhores resultados:

TIF preto e branco de 1 bit com compactacdo CCITT grupo 4 fax.
Resolugdo: 300 DPIs.

Outros formatos suportados:

JPG, JPEG, BMP e PDF

Resolucao recomendada: 300 DPIs

A captura de imagens pode ser feita de duas formas:

“Por pasta” ou por “arquivo Unico”.
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Processamento por pasta

Nesta forma de processamento, o KaptureAll Extractor monitora uma
pasta pre-definida pelo usudrio e processa automaticamente as imagens, a
medida em que elas forem sendo colocadas nesta pasta. A pasta pode ser
local ou estar alocada na rede.

Para processar “por pasta”, clique no menu “Processamento” e selecione a

op¢ao “Por pasta”.

wi Extractor - Leitor de Templa

Processamento | Sobre Sair
v Por pasta

Arguive dnico

Selecione a pasta cujo KaptureAll
monitoramento.
r Procurar Pasta A L&J1
D | W : -
, Kaptureall r._. __
4 | Manual
VB T s
I s
P.. =
Processar
LR
g T E
4 T ] b
I
[ OK ] [ Cancelar ]

Extractor deverd efetuar o

Clique no botdo “OK” para confirmar a selecao da pasta.

A pasta selecionada aparecera na area de log do KaptureAll Extractor.
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w. Extractor - Leitor de Templates - KaptureALL - HS Informatica I

Processamento  Sobre  Sair
Log:

Templates ativos:
EXEMPLO_MAMUAL
Processamento por pasta habilitado! - E:\DesenvalvimentokKaptureallManual \Processar

0 KaptureAll Extractor come¢a o processo automatico de todas as
imagens da pasta especificada. A cada 10 segundos o programa checa a
pasta novamente, em busca de novos arquivos a serem processados.

A configuracdo da pasta s6 precisara ser feita uma vez. Nas préximas
vezes em que o usudrio abrir o KaptureAll Extractor, as imagens que
estiverem na pasta pré-definida serdao processadas automaticamente.

O KaptureAll Extractor processa todos os template configurados como
ativos no KaptureAll Config. Caso ndo queira processar algum template
que esteja ativo, feche o KaptureAll Extractor, abra o KaptureAll Config e
desative o template. Abra novamente o KaptureAll Extractor. O programa
iniciard o processamento apenas dos templates configurados como ativos
no KaptureAll Config.

-

. Extractor - Leitor de

Processamento  5ob
Log:

Templates ativos:
EXEMPLO_MAMUAL
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. Extractor - Leitor de Templates - KaptureALL - HS Inform ==

Processamento  Sobre  Sair

Log:

Templates ativos:

EXEMPLO_MANUAL

Processamento por pasta habilitade! -> E:\Desenvalvimento\KaptureAllManual \Processar
Processamento inidado. ..

Processando as imagens...

I Imagens aguardando processamenta: 0

— =

Trocando a pasta de monitoramento

Para trocar a pasta a ser utilizada no processamento “por pasta” clique no
menu “Processamento” e selecione a op¢io “Por pasta”.

Selecione a nova pasta cujo KaptureAll Extractor devera efetuar o
monitoramento.

Clique no botdo “OK” para confirmar a selecdo da nova pasta.

A nova pasta selecionada aparecera na area de log do KaptureAll
Extractor.

O KaptureAll Extractor come¢a o processo automatico de todas as
imagens da pasta especificada. A cada 10 segundos o programa checa a
pasta novamente, em busca de novos arquivos a serem processados.
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~ ~
ATENCAO!
' 0 KaptureALL Extractor sé permite a defini¢do de uma pasta para
L monitoramento.
. o
[ N\
IMPORTANTE!
As imagens que estiverem na pasta configurada para processamento
' ' serdo apagadas e redirecionadas para um diretério do KaptureALL.
/ ) 0 usudrio nao tem controle sobre esse redirecionamento.
Lembre-se de fazer uma cépia das imagens dos formularios, caso queira
té-las guardadas.
\\ J

Processamento por arquivo unico

Processamento de uma Unica imagem, indicada manualmente pelo
usuario.

Neste processo, apenas uma imagem é processada por vez.

Para isso, clique no menu “Processamento” e selecione a opg¢ao “Arquivo
unico”.

||| Processamento | Scbre Sair

l Por pasta

Selecione a imagem que deseja processar:

Arquivo tnico
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W Abrir

| « Desenvolvimento » KaptureAll » Manual b Imagens v | %4 | Pesquisarimagens )
QOrganizar + Nova pasta =~ A @
&l Locais i —— it — - o
1. Piblico =~ —2 Raptureall
sample Form

4 Bibliotecas
@ Documentos
[E=] Imagens KaptureALLOOL. tif KaptureALLDOZ tif
J’ Musicas
ﬂ Videos

e 15T

1 Computador
&, VISTA ()
e XP (D)

a DADOS (E)

a Novo volume (F)

Nome: KaptureALLOOL tif ~ | Arquivos TIF (*.tif) -

Clique no botao “Abrir” para confirmar a selecao.

0 processamento da imagem iniciard automaticamente.

Processamento’ Sobre  Sair
Log:

Templates ativos:
MODELO
Processamento iniciado. ..

Processando as imagens... -> NOME

| Imagens aguardando processamento: 0

212 de 238



IMPORTANTE!

/ ' Nesta forma de processamento, a imagem nao sera excluida do
diretério.

Exportando dados

Por padrao, ao termino do processamento, as imagens com problemas de
reconhecimento serdo encaminhadas para verificagdo humana no
KaptureAll Viewer. As imagens processadas com sucesso serao
redirecionadas para um diretdrio do KaptureAll.

As imagens processadas com sucesso terdo suas informacgdes gravadas
automaticamente no banco de dados configurado para exportacao.

Para saber qual é o banco de dados configurado ou como configura-lo,
veja o capitulo “Configurando Arquivo de Saida”

[ B
IMPORTANTE!
" ' Para serem processadas, TODAS as imagens devem passar pelo
/ P KaptureALL Extractor. SEMPRE que desejar extrair os dados de uma
imagem é necessario que o KaptureALL Extractor esteja ABERTO.
\ J/

Modo Depuragdao para campos OMR

Esta opcdo é uma ferramenta importante, que facilita o processamento de
campos de OMR.

Ela permite que seja possivel ver o percentual de preenchimento de cada
marca Optica existente no template.
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Com esta informacdo, é possivel obter de forma rapida e eficiente os
ajustes de sensibilidade ideais para melhor resultados no processamento
dos seus templates.

Esta opcao devera ser utilizada na fase de testes do seu template, ja que a
mesma gera um relatério para cada imagem processada.

Para habilitar esta opcao, clique no menu “Processamento” e marque a
op¢ao “Modo depuracdo para campos OMR”

r el

- T
4@ Extractor - Leitor de Templates - KaptureALL - HS
e e — e —

Processamento | Sobre  Sair
Por pasta
Arguivo dnico

v Modo depuragio para campos OMR

Com esta opgao marcada, toda imagem processada que possua campos de
OMR tera um relatério contendo o percentual de preenchimento de cada
marca.

Na janela de log do KaptureAll Extractor sera exibido o nome do campo, o
numero da marca e o percentual de preenchimento.
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-
g8 Extractor - Leitor de Templates - Kaptu

Processamento  Sobre  Sair
Log:

Campo: C01

Marca 1

Percentual de preenchimento: 23,01
Marca 2

Percentual de preenchimento: 75,08
Marca 3

Percentual de preenchimento: 22,97
Marca 4

Percentual de preenchimento: 22,41
Marca 5

Percentual de preenchimento: 22,90
Marca &

Percentual de preenchimento: 22,73
Marca 7

Percentual de preenchimento: 22,62
Marca 8

Percentual de preenchimento: 22,96
Marca 9

Perrenmhizl de nresnchimentn: 73 75

QOcioso

Imagens aguardando processamento: 0

Baseado nestas informacdes, sera possivel fazer os ajustes corretos de
sensibilidade para os campos de OMR. (Veja como ajustar a sensibilidade
de campos OMR na pagina 199 deste manual).
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M 0dulo

KaptureAll Viewer
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v

Sobre o KaptureAll Viewer

O KaptureAll Viewer é o mddulo responsavel por mostrar ao usudrio
qualquer problema que tenha ocorrido na extracdo dos dados, e
possibilitar a corre¢cao dos mesmos.

Este moddulo requer andlise humana. Os dados apresentados no
KaptureAll Viewer devem ser corrigidos por um operador.

Confiabilidade dos dados extraidos

0 KaptureAll trabalha com um percentual de confiabilidade de 70%. Todo
valor abaixo de70% de confianca, sera encaminhado para analise humana.
Diversos motivos podem causar com que o KaptureAll interprete um dado
de forma incorreta. Veja abaixo quais sdo:

Nos campos do tipo OCR:

- Impressao com falhas;

- Digitalizacdo muito clara tornando o dado ilegivel;

- Digitalizagdo muito escura podendo criar borras na imagem, tornando o
dado ilegivel;

- Rabiscos ou manchas sobre o dado e etc.
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Nos campos do tipo ICR:

- Por ser um campo manuscrito, torna-se vulneravel a grafia de quem
preencheu o formulario;

- Caneta ou lapis muito claro utilizado no preenchimento;

- Digitalizacdo muito clara tornando ilegivel o dado;

- Digitalizagdo muito escura podendo criar borras na imagem, tornando o
dado ilegivel;

- Rabiscos ou manchas sobre o dado e etc.

Nos campos de Codigos de Barras:

- Impressao com falhas, comprometendo as barras do c6digo;

- Digitalizagdo muito clara ou muito escura podendo deformar as barras
do codigo;

- Rabiscos ou manchas sobre o dado e etc.

Nos campos de OMR:

A probabilidade de erro nestes campos é pequena, pois o KaptureAll ndo
precisa interpretar letras, numeros ou simbolos. Precisa apenas
interpretar se possuiu ou ndo marcagao.

Alguns fatores que podem influenciar:

- Caneta ou lapis muito claro usada no preenchimento;

- Digitalizacdo muito clara tornando a marca imperceptivel na imagem;

- Digitalizacdo muito escura podendo criar borras em areas de marcacao;
- Rabiscos ou manchas sobre o dado e etc.
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[ A
IMPORTANTE!
Antes de colocar seus formuldrios em produgdo, faca testes
, ' utilizando diversas formas de preenchimento, a fim de encontrar o
/ P melhor ajuste para o KaptureALL.
Desta forma o nimero de falsas interpretagoes e, consequentemente,

a necessidade de andlise humana sera reduzida.
\ J

Executando o KaptureAll Viewer pela primeira vez
Antes de comegar a usar o KaptureAll Viewer, é necessario configurar a
forma como ele se comunicara com o KaptureAll Manager.

Ao ser executado pela primeira vez, caso isso ndo tenha sido feito em
nenhum outro moédulo, o KaptureAll Viewer solicita que seja informado o
caminho onde o médulo KaptureAll Manager esté instalado.

«# Kapturehll - Selecione o caminhe de servidor o] @ [

Informe o caminho do servidor: Exemplo: \\MyServer\Kaptureall

0BS: M&o use uma unidade mapeada

| v || Xceen |

l EE; Mostrar pastas

OBS: Mesmo que o KaptureAll Manager esteja instalado no mesmo
computador dos demais moddulos, este procedimento é necessario.

ATENCAO!

No caso da versdao Multi-Usuario, ndo deve ser usado como caminho, uma
unidade mapeada.

Informe o nome do servidor e a pasta onde o KaptureAll Manager esta
instalado.

Caso ndo saiba qual é a pasta, informe o nome do servidor e clique no
botdo “Mostrar Pastas”.
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Caso a conexdo com o servidor ocorra corretamente, as pastas serio
exibidas.

W KaptureAll - Selecione o caminho do servidor EI =] @
Informe o caminho do servidor: Exemplo: \\MyServeriKaptureal
\WMEUSERVIDOR.

OBS: Nao use uma unidade mapeada

l Fg' Mostrar pastas l + 0K l l XK cCancelar l
Selecione a pasta:
4 Kaptureal

4 Users

Selecione a pasta onde o KaptureAll Manager esta instalado e clique no
botao “OK” para validar a configuracao.

Efetuando login

Para ter acesso aos mddulos do KaptureAll, é necessario informar um
nome de usudrio e uma senha.

O usuario padrao é: Admin

A senha padrao é: Admin

W Kapturedll - Login EI [=] @
Informe o usudrio:

admin

Informe a senha:

« CK l l @ cancelar

Clique no botdo “OK” para efetuar o login.
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Para criar novos usudrios, consulte neste manual a secdo que fala sobre o
modulo KaptureAll Manager.

Tela principal do KaptureAll Viewer

. Viewer - Verificagio de Templates - KaptureALL - HS Informatica L=l =

Imagens:

KAP73441_KaptureALLOO L tif > 15/02/2011 15:50:264415 J Processar

D Mostrar todos os campos

Filtro de Imagens

(@) Precisa verificar
() Exportadas
() N3o reconhecidas

l () Todas

Templates: Resumo de processamento:
EXEMPLO_MANUAL Total de imagens:

t Predisa de verificacdo:

Exportadas:

(=T = T

Mo reconheddas:

e =

Descricdo das areas da tela principal do KaptureAll
Viewer

Filtro de imagem:
Esta drea determina a lista de imagens que serao exibidas.

Filtro de Imagens

(@) Precisa verificar
"I Exportadas
(71 M8o reconhecidas

(7 Todas
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O KaptureAll Viewer trata as imagens de acordo com seu status. Cada
imagem processada pelo KaptureAll pode possuir até 3 status:

- Precisa verificar:

O KaptureAll atribui este status para todas as imagens que tiveram algum
tipo de problema durante o processo de extracao.

- Exportadas:

O KaptureAll atribui este status para as imagens que ndo tiveram nenhum
tipo de problema durante o processo de extracdo dos dados. Este status
também ¢é atribuido as imagens que ja passaram por analise humana e
estdo armazenadas no banco de dados de saida.

Para saber qual é o banco de dados de saida configurado ou como
configura-lo, veja o capitulo deste manual chamado “Configurando o
Arquivo de Saida”.

- Ndo reconhecidas:

O KaptureAll atribui este status para as imagens que ndo possuem
template compativel e, consequentemente, ndo puderam ser identificadas.

Estas imagens ndo sdo processadas e nenhum tipo de dado relacionado a
elas sera gerado ou armazenado. O KaptureAll as ignora.

- Todas

Esta opc¢do de filtro faz com que o KaptureAll exiba todas as imagens,
independente do seu status.
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Imagens:

Esta area exibe a lista de imagens que serdo exibidas, de acordo com a
opcao de filtro selecionada.

Imagens:
KAP78441_KaptureAlL0OD1.4f = 15/02/2011 15:50:264415

Template:

Esta area exibe a lista dos templates que foram identificados, baseados
nas imagens processadas.

Templates:
EXEMPLO _MAMNUAL
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Resumo do processamento:

Esta drea exibe um resumo das imagens processadas, de acordo com o
status.

Resumo de processamento:

Total de imagens: 1
Predisa de verificacdo: 1
Exportadas:

M&o reconheddas: 0

Verificando uma imagem

O KaptureAll encaminha para andlise humana as imagens que tiveram
problemas durante o processo de extracdo dos dados .

Verificando e corrigindo dados

Para verificar todas as imagens com status de “Precisa verificar”, clique
no botao “Processar”.

| ./' Processar

' ATENCAO!

Apenas os campos com problemas, ou configurados para sempre

® verificar, serdo exibidos.

0 campo a ser verificado aparecera em destaque na tela.
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ne: f RONALDO THOMPSON

us more about your preferences:

r favorite operational system?

Campo: CONTACT
RONALDO THOMPSON

<« |[_=» &’

O nome do campo e o os dados extraidos pelo KaptureAll também
aparecerdo na mesma tela:

1 [

Campo: CONTACT
RONALDO THOMPSON

L« [ > ]88

As setas, abaixo do campo dos dados extraidos, permitem a navegacao
entre os campos a serem verificados.

« > |

Para validar a informac¢do do campo, pressione “Enter” ou clique na seta
da direita para ir ao préximo campo a ser verificado.
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Nao existindo mais nenhum campo com problemas, o KaptureAll exibe
uma mensagem solicitando a confirmacao para gravacdo dos dados no
banco de dados de saida.

————v T B —
o VR e

| Mio existem mais campos para verificar. Deseja exportar os dados?

=
{=TF}
(=]

| am

Clique em “Sim” para confirmar a exportacdo dos dados desta imagem
para o banco de dados de saida.

O KaptureAll Viewer vai carregando, automaticamente, as préximas
imagem a serem verificadas, até que ndo existam mais imagens
pendentes.

Verificando todos os campos

Por padrao, o KaptureAll exibe apenas os campos com problemas.

Para mostrar todos os campos de uma imagem, marque a caixa “Mostrar
todos os campos” e clique no botdo “Processar”.

¢ Processar

Mostrar todos os campos

Todos os campos da imagem serdo exibidos, mesmo que ndo tenham
problemas.
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m: 123456-7

ame: | RONALDO THOMPSON

Il us more about your preferences:

Campo: CUSTOMER_ID

« > ] &%

Para avancar ao préoximo campo, clique na seta da direita ou pressione
«“ "
Enter”.

Para retornar ao campo anterior, clique na seta da esquerda.

Para modificar o contetido do campo, basta digitar a informagao desejada.

Campo: CUSTOMER_ID

123
| e ) )

Para validar a informacao digitada, clique na seta da direita ou pressionar
“Enter”.
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Imprimindo uma imagem durante a verificacao

O KaptureAll permite a impressdao da imagem do formulario durante a
verificacao.

Durante a visualiza¢do da imagem, clique no botdo “imprimir” ea
imagem sera enviada para a impressora padrdo do seu computador.

Para imprimir uma imagem sem visualiza-la, basta selecionar a imagem

[
na lista de imagens e clicar no botdo “imprimir” da tela principal do
KaptureAll Viewer.

Imagens:

Excluindo uma imagem durante a verificacao

O KaptureAll permite a exclusdo de uma imagem durante a verificacao.
Para excluir a imagem, durante sua visualizacdo, clique no botao “apagar”

O KaptureAll solicitara uma confirmacao:

= ™
i

Clique em “Sim” para validar a exclusao.
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Para excluir uma imagem sem visualiza-la, selecione a imagem na lista de

imagens e clique no botdo “apagar” da tela principal do KaptureAll
Viewer.

Imagens:

KAP47855 CARTAOQS0 006.4f = 17/0

Visualizando imagens nao reconhecidas

Quando o KaptureAll ndo consegue identificar uma imagem, esta imagem
recebe o status de “Nao reconhecida”.

As imagens ndo reconhecidas NAO sdo processadas e nenhum tipo de
dado relacionado a elas serd gerado ou armazenado. O KaptureAll as
ignora.

Razdes que podem levar uma imagem a nao ser identificada:

- Digitalizacdo com resolu¢do (DPIs) diferente da imagem usada como
modelo na configuracdo do template.

- Digitalizacdo usando um tamanho de papel diferente da imagem usada
no modelo do template.

- Digitalizacdo em orientacdo (retrato ou Paisagem) diferente da imagem
usada no modelo do template.

- Digitalizagdo muito clara ou escura.

- Identificador do template danificado (Rasurado, borrado, cortado,
falhado, etc.) ou ausente.
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Para visualizar uma imagem ndo reconhecida, selecione em “Filtro de
imagens” a opcao “Nao reconhecidas”.

Filtro de Imagens

(7 Predsa verificar
(7 Exportadas
i@ MN3o reconhecdidas

i) Todas

Uma lista com todas as imagens ndo reconhecidas sera exibida.

Imagens:
KAP47355_CARTAOS0_006.6f = 17/02/2011 11:02: 296330

Para visualizar a imagem “Nado reconhecida”, dé duplo clique sobre um
item da lista.
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O KaptureAll exibira a imagem.

[ MR RASURE. NAO AMASSS, MG DORRS § MAO SUIK EXTA FOUNA M 3003 ]
et ot
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Imprimindo uma imagem nao reconhecida

Para imprimir uma imagem ndo reconhecida, selecione em “Filtro de
imagens” a opcdo “Ndo reconhecidas”.

Filtro de Imagens

() Predisa verificar
(71 Exportadas
i@ Mo reconheddas

(7 Todas

Uma lista com todas as imagens ndo reconhecidas sera exibida.

Imagens:

Selecione, na lista, a imagem que deseja imprimir e clique no botao

&
“imprimir” .

A imagem sera enviada para a impressora padrao.

Excluindo uma imagem nao reconhecida

Para excluir uma imagem ndo reconhecida, selecione em “Filtro de
imagens” a op¢do “Ndo reconhecidas”.

Filtro de Imagens

() Predisa verificar
() Exportadas
(@) N3o reconhecddas

() Todas
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Uma lista com todas as imagens ndo reconhecidas sera exibida.

Imagens:

Selecione a imagem que deseja excluir na lista e clique no botao
“apagar” .

O KaptureAll solicitara uma confirmacgao:

,

Clique no botdo “Sim” para confirmar a exclusdo.

Reprocessando imagens nao reconhecidas

O KaptureAll Viewer permite que o usudrio efetue o reprocessamento das

Estas imagens serdo reenviadas ao mddulo Extractor e serdo submetidas
a um novo processo de identificacao.

imagens ndo reconhecidas. Para isso, basta clicar no botdo:
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Reprocessando manualmente imagens nao
reconhecidas

Se durante a conferéncia visual de uma imagem, o usudrio perceber que o
template é de um tipo diferente do identificado pelo KaptureAll, ele
poderd reprocessar esta imagem manualmente, indicando para o
KaptureAll o template que devera ser usado.

Nestes casos, o KaptureAll vai ignorar todos os outros templates ativados,
e ird processar a imagem baseando-se apenas no template informado pelo
usuario.

|

Para isso, durante a conferéncia de uma imagem, clique no botao: .
selecione o template que sera usado no reprocessamento:

J v
"

g JESTE_EXCEL

Confirme clicando no botao ao lado da caixa de selecdo do template.

Esta imagem sera automaticamente reenviada para processamento.

Copiando imagens nao reconhecidas

Em alguns casos, mesmo com o reprocessamento, ndo é possivel que o
KaptureAll consiga identificar as imagens.

Neste caso, o usuario pode ter a necessidade de separar apenas estas
imagens para uma analise melhor no futuro.
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De forma simples, o KaptureAll copia as imagens ndo reconhecidas para a
pasta “Unclassified” que esta localizada na mesma pasta onde o
KaptureAll esta instalado.

Para copiar as imagens ndo reconhecidas, basta ir na tela inicial do

modulo KaptureAll Viewer e clicar no botdo:

Localizacdao das imagens processada pelo KaptureAll

Identifique, na lista de imagens, o nome da imagem que deseja abrir.

i Viewer - Verificagio de Te

Imagens:
KAPT8441 KaptureALLOO L 6f = 15/0

2011 15:50: 254415

Abra a pasta “Proc” no diretorio de instalacdo do KaptureAll Manager.

. -
.. » Computador » DADOS (E) » Desenvolvimento » KaptureAll » Bin » Proc

Organizar » =] Visualizar - Apresentagdo de slides Irnprirmir Ermnail Nova pasta
0 Favoritos MNome Data
|4 Alterados Recentemente || KAP47855_CARTAOQED_00G tif 02/10/2009
B Area de Trabalho | (4] KAPT8441_KaptureALLOOL tif 15/02/2011
& Downloads

Neste diretorio encontram-se os arquivos das imagens processadas.
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M 0dulos

Adicionais
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KaptureAll Merge

Foi desenvolvido para facilitar a impressdo de dados varidveis em
formularios.

Se vocé ndo adquiriu, mas deseja saber como o KaptureAll Merge
funciona, consulte o manual do usuario ou entre em nosso site:
www.KaptureAll.com

‘,1 A
KaptureAll Scan S

N
(D
N
>

A principal fungdo do KaptureAll Scan é digitalizar os formularios. Este
moddulo possui fungdes adicionais que facilitam muitos processos ligados
a digitalizagdo. Entre suas outras funcionalidades estio:

- Deteccdo e indexagdo automatica de imagens baseado em cédigos de
barras.

- Deskew e crop automatico

- Carimbo digital das imagens

- Criagdo automatica de pacotes de images para envio através da internet
- Etc.
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ATENGAO!

Para utilizar o KaptureALL Extractor, é necessario digitalizar os
formulérios.

{

Caso vocé nao tenha adquirido, mas deseja saber como o KaptureAll Scan
funciona, consulte o manual do usuario ou entre em nosso site:
www.KaptureAll.com

Ajuda e Suporte
Para ajuda/suporte entre em contato conosco através do site:
www.KaptureAll.com
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